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RADET

FZALLES HOLDNING (EF) Nr. 34/2002

fastlagt af Ridet den 18. marts 2002

med henblik pd vedtagelse af Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2002/.../[EF om forsikrings-
formidling

(2002/C 145 E[01)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN
EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fellesskab, swrlig artikel 47, stk. 2, og artikel 55,

under henvisning til forslag fra Kommissionen (),

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale
Udvalg (%),

efter proceduren i traktatens artikel 251 (%), og
ud fra felgende betragtninger:

(1) Forsikrings- og genforsikringsformidlere spiller en central
rolle i forbindelse med salget af forsikrings- og genforsik-
ringsprodukter i Feellesskabet.

(2) Et forste skridt for at lette udavelsen af etableringsfriheden
og den frie udveksling af tjenesteydelser for forsikrings-
agenter og forsikringsmaeglere blev taget med Radets
direktiv 77/92/EQF af 13. december 1976 om foranstalt-
ninger med henblik pd at lette den faktiske udevelse af
etableringsfriheden og den fri udveksling af tjenesteydelser
inden for virksomhed som forsikringsagent eller forsik-
ringsmegler (ex gruppe 630 CITI), herunder navnlig over-
gangsforanstaltninger for disse former for virksomhed (*).

(3) Direktiv 77/92/E@F skulle finde anvendelse, indtil
forskrifter om samordning af de enkelte medlemsstaters
bestemmelser vedrerende adgang til og udevelse af virk-
somhed som forsikringsagent og forsikringsmagler tradte
i kraft.

() EFT C 29 E af 30.1.2001, s. 245.

() EFT C 221 af 7.8.2001, s. 121.

(}) Europa-Parlamentets udtalelse af 14. november 2001 (endnu ikke
offentliggjort i EFT), Radets felles holdning af 18. marts 2002 og

Europa-Parlamentets afgerelse af ... (endnu ikke offentliggjort i
EFT).

(%) EFTL 26 af 31.1.1977, s. 14. Senest @ndret ved tiltreedelsesakten af
1994.

(4) Kommissionens henstilling 92/48/EQF af 18. december
1991 om forsikringsmaeglere (°) er stort set blevet fulgt
af medlemsstaterne og har bidraget til at sikre indbyrdes
tilnermelse af medlemsstaternes bestemmelser om de
faglige kvalifikationskrav til forsikringsformidlere og om
registrering af dem.

(5) Der er dog stadig betydelige forskelle mellem medlems-
staternes bestemmelser, hvilket skaber hindringer for
mulighederne for at optage og udeve forsikrings- og
genforsikringsformidling pa det indre marked. Direktiv
7792/EQF ber derfor erstattes med et nyt direktiv.

(6) Forsikrings- og genforsikringsformidlere ber kunne
benytte traktatens bestemmelser om etableringsfrihed og
fri udveksling af tjenesteydelser.

(7) Forsikringsformidleres manglende mulighed for at udeve
deres virksomhed frit i hele Fellesskabet haemmer det
feelles forsikringsmarkeds rette funktion.

(8) En samordning af medlemsstaternes lovgivning om faglige
kvalifikationskrav til og registrering af personer, der
optager og udgver forsikringsformidling, kan derfor bade
bidrage til virkeliggorelsen af det indre marked for finan-
sielle tjenesteydelser og til forbedringen af forbrugerbe-
skyttelsen pé dette felt.

(9) Forskellige typer personer og institutioner, f.eks. agenter,
maglere og kombinerede udbydere af bank- og forsik-
ringsydelser (vbancassurance«), kan formidle tilbud om
forsikringsprodukter. Lige behandling af udbyderne og
forbrugerbeskyttelse forudsatter, at alle disse personer
og institutioner er omfattet af dette direktiv.

(10) Dette direktiv indeholder en definition af »bundne forsik-
ringsformidlere«, som tager hensyn til kendetegnene ved
visse markeder i medlemsstaterne, og som har som formdl
at opstille registreringsbetingelser, der kan anvendes pa
disse formidlere. Denne definition er ikke til hinder for,
at der i medlemsstaterne findes begreber svarende til dette,
og som gelder forsikringsformidlere, der handler for og
pa vegne af et forsikringsselskab under dettes fulde ansvar,
men som er bemyndiget til at opkreve pramier eller
belgb til kunden i overensstemmelse med de bestem-
melser for finansiel garanti, der er opstillet i dette direktiv.

() EFT L 19 af 28.1.1992, s. 32.
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(11) Dette direktiv bar finde anvendelse pd enhver person, hvis (18) Det er afgerende for forbrugeren at vide, om den

(12)

(13)

(15)

(16)

virksomhed bestdr i at levere forsikringsformidlerydelser
til tredjemand pd erhvervsmassigt grundlag mod et
vederlag enten i form af penge eller i en anden form
for aftalt gkonomisk fordel, der er knyttet til disse ydelser.

Anvendelsesomradet ber ikke omfatte personer inden for
andre erhverv, f.eks. skatteeksperter eller revisorer, som
radgiver om forsikringsdaekning pé accessorisk basis i
forbindelse med udevelsen af denne anden erhvervsvirk-
somhed, ndr formdlet ikke er at bistd kunden med at
indgd eller gennemfore en forsikrings- eller genforsikrings-
aftale og heller ikke erhvervsmaessig administration af et
forsikrings- eller genforsikringsselskabs skadestilfelde eller
taksation eller skadesafregning.

Dette direktiv ber under visse, ngje fastlagte betingelser
ikke finde anvendelse pd personer, der udever forsikrings-
formidling som accessorisk virksomhed.

Forsikrings- og genforsikringsformidlere ber registreres
hos den kompetente myndighed i den medlemsstat, hvor
de har deres bopeal eller hovedkontor, forudsat at de
opfylder strenge faglige krav til deres kompetence, gode
omdemme, erhvervsansvarsforsikring og finansielle kapa-
citet.

Registreringen ber give forsikrings- og genforsikringsfor-
midlere ret til at udeve deres virksomhed i andre
medlemsstater i henhold til principperne om etablerings-
frihed og fri udveksling af tjenesteydelser, forudsat at der
har fundet behorig underretning sted mellem de kompe-
tente myndigheder.

Der er behov for passende sanktioner over for personer,
der udgver forsikrings- eller genforsikringsformidling uden
at vare registreret, og over for forsikrings- eller genfor-
sikringsselskaber, som gor brug af ydelser fra ikke-regi-
strerede formidlere eller formidlere, der ikke opfylder de
bestemmelser, medlemsstaterne vedtager til gennemforelse
af dette direktiv.

Samarbejde og informationsudveksling mellem de kompe-
tente myndigheder er afgerende for at beskytte forbru-
gerne og sikre et sundt forsikrings- og genforsikringsfor-
midlererhverv pa det indre marked.

() EFT L 178 af 17.7.2000, s. 1.

(20)

(21)

(22)

(23)

formidler, han har med at gere, yder rddgivning om
produkter fra en bred vifte af forsikringsselskaber eller
om produkter, der udbydes af et begrenset antal forsik-
ringsselskaber.

Dette direktiv ber precisere forsikringsformidleres pligt til
at give kunderne information. En medlemsstat kan i den
forbindelse opretholde eller vedtage strengere bestem-
melser, der uanset formidlernes bopalssted kan palagges
forsikringsformidlere, som udgver deres forsikringsformid-
lervirksomhed pd dens omrade, sifremt disse strengere
bestemmelser er i overensstemmelse med fallesskabs-
retten, herunder Europa-Parlamentets og Rédets direktiv
2000/31/EF af 8. juni 2000 om visse retlige aspekter af
informationssamfundstjenester, navnlig elektronisk handel,
i det indre marked (»Direktivet om elektronisk handel«) (1).

Erklerer formidleren, at han yder rddgivning om
produkter fra en bred vifte af forsikringsselskaber, ber
han gennemfore en objektiv og tilstrekkelig bred
analyse af de pd markedet disponible produkter. Derud-
over ber alle formidlere redegore for beveeggrundene for
den radgivning, de yder.

Der er mindre behov for at kreve, at denne information
gives, hvis forbrugeren er et selskab, der ensker genfor-
sikring eller forsikring af kommercielle og industrielle
risici.

Der er behov for hensigtsmeassige og effektive klagepro-
cedurer i medlemsstaterne med henblik pa bileggelse af
tvister mellem forsikringsformidlere og deres kunder, i
givet fald ved brug af eksisterende procedurer.

Uden at dette bergrer kundernes ret til at indbringe deres
sag for domstolene, bor medlemsstaterne tilskynde offent-
lige eller private udenretslige organer til bileggelse af
tvister til at indgd i et samarbejde med henblik pé
losningen af grenseoverskridende tvister. Et resultat af
dette samarbejde kunne isar vare at give forbrugeren
mulighed for at indgive klage over leveranderer, der er
etableret i en anden medlemsstat, ved de udenretslige
organer i det land, hvor forbrugeren bor. Oprettelsen af
FIN-NET giver forbrugerne gget bistand, nir de bruger
granseoverskridende tjenester.
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(24) Direktiv 77/92[EQF ber derfor ophaves —

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

KAPITEL I

ANVENDELSESOMRADE OG DEFINITIONER

Artikel 1
Anvendelsesomride

1. Dette direktiv fastsatter regler for, hvordan fysiske og
juridiske personer, der er eller gnsker at blive etableret i en
medlemsstat, kan optage og udeve forsikrings- og genforsik-
ringsformidling.

2. Dette direktiv finder ikke anvendelse pd personer, som
udever forsikringsformidling, ndr alle felgende betingelser er
opfyldt:

a) forsikringsaftalen forudseetter kun viden om den forsikrings-
dakning, der tilbydes

b) forsikringsaftalen er ikke en livsforsikringsaftale

c) forsikringsaftalen omfatter ingen ansvarsdaekning

d) den pdgeldende person udever ikke forsikringsformidling
som hovederhverv

e) forsikringen udger et supplement til det produkt eller den
tjenesteydelse, som leveres af en given leverander, sdfremt
forsikringen dackker:

i) risikoen for totalskade, tab eller beskadigelse af varer
leveret af den pdgezldende leverander, eller

i) tab eller beskadigelse af bagage og andre risici i tilknyt-
ning til en rejse bestilt hos den pdgzldende leverander,
uanset om forsikringen omfatter livs- eller ansvarsforsik-
ring, forudsat at dekningen er accessorisk i forhold til

rejse, og

f) det arlige preemiebelob ikke overstiger 500 EUR, og forsik-
ringsaftalens lgbetid inklusive forlaengelser ikke overstiger
fem ar.

3. Dette direktiv finder ikke anvendelse pd forsikrings- og
genforsikringsformidlerydelser, der leveres i forbindelse med
risici og forpligtelser uden for Fellesskabet.

Dette direktiv berorer ikke en medlemsstats lovgivning om
udevelse af forsikringsformidling, via forsikrings- og genforsik-
ringsformidlere, som er etableret i et tredjeland, og som leverer
ydelser pd denne medlemsstats omréde ifelge princippet om fri
udveksling af tjenesteydelser.

Dette direktiv vedrgrer hverken forsikringsformidling, der
udoves i tredjelande, eller virksomhed, som Fellesskabets
forsikrings- eller genforsikringsselskaber, som defineret i
Rédets forste direktiv 73/239/EQF af 24. juli 1973 om samord-
ning af de administrativt eller ved lov fastsatte bestemmelser
om adgang til udevelse af direkte forsikringsvirksomhed bortset
fra livsforsikring (') og Radets forste direktiv 79/267/EQF af
5. marts 1979 om samordning af de administrativt og ved
lov fastsatte bestemmelser om adgang til og udevelse af
direkte livsforsikringsvirksomhed (%), udgver i tredjelande via
forsikringsformidlere.

Artikel 2
Definitioner

I dette direktiv forstds ved:

1) »forsikringsselskab«: et selskab, som har modtaget admini-
strativ  tilladelse i henhold til artikel 6 i direktiv
73[239[EQF eller artikel 6 i direktiv 79/267 [EQF

2) »genforsikringsselskab«: et selskab, bortset fra et forsik-
ringsselskab eller tredjelandsforsikringsselskab, hvis hoved-
virksomhed er at overtage risici, der afgives af et forsik-
ringsselskab, et tredjelandsforsikringsselskab eller andre
genforsikringsselskaber

3) »forsikringsformidling« aktivitet, der bestar i at forelegge,
foresla eller tilretteleegge det indledende arbejde i forbin-
delse med indgédelse af forsikringsaftaler eller at indgd
sddanne aftaler eller at medvirke ved administrationen og
gennemforelsen af sddanne aftaler, navnlig i skadestilfaelde.

Udgves sddan virksomhed af forsikringsselskaber eller af
ansatte i forsikringsselskaber, der handler pa forsikrings-
selskabets ansvar, anses det ikke for at vare forsikrings-
formidling.

(") EFT L 228 af 16.8.1973, s. 3. Senest @ndret ved Europa-Parlamen-
tets og Rddets direktiv 2000/26/EF (EFT L 181 af 20.7.2000, s. 65).

() EFTL 63 af 13.3.1979, s. 1. Senest @ndret ved Europa-Parlamentets
og Rédets direktiv 95/26/EF (EFT L 168 af 18.7.1995, s. 7).
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6)

Heller ikke virksomhed, der bestér i rddgivning om forsik-
ring pd accessorisk basis i forbindelse med udevelsen af
anden erhvervsvirksomhed, ndr formalet ikke er at bistd
kunden med at indgé eller gennemfore en forsikringsaftale
eller administration af et forsikringsselskabs skadestilfaelde
pd erhvervsmessigt grundlag eller taksation og skades-
afregning, anses for at vare forsikringsformidling

»genforsikringsformidling«: aktivitet, der bestdr i at fore-
leegge, foresld eller tilretteleegge det indledende arbejde i
forbindelse med indgdelse af genforsikringsaftaler eller at
indgd sddanne aftaler eller at medvirke ved administra-

tionen og gennemferelsen af sddanne aftaler, navnlig i
skadestilfeelde.

Udgves sddan virksomhed af genforsikringsselskaber eller
af ansatte i genforsikringsselskaber, der handler pa genfor-
sikringsselskabets ansvar, anses det ikke for at vare genfor-
sikringsformidling.

Heller ikke virksomhed, der bestdr i rddgivning om genfor-
sikring pé accessorisk basis i forbindelse med udevelsen af
anden erhvervsvirksomhed, nr formalet ikke er at bistd
kunden med at indgd eller gennemfore en genforsikrings-
aftale eller administration af et genforsikringsselskabs
skadestilfelde pd erhvervsmeessigt grundlag eller taksation
og skadesafregning, anses for at vere genforsikringsfor-
midling

»forsikringsformidler« en fysisk eller juridisk person, der
mod vederlag optager eller udgver forsikringsformidling

»genforsikringsformidler« en fysisk eller juridisk person,
der mod vederlag optager eller udgver genforsikringsfor-

midling

»bunden  forsikringsformidler<:  enhver person, der
formidler forsikringer pé vegne af et eller flere forsikrings-
selskaber, hvis forsikringsprodukterne ikke konkurrerer
indbyrdes, men som ikke opkraver premier eller belob
til kunden, og som udelukkende handler pé forsikringssel-
skabernes ansvar for sd vidt angdr deres respektive
produkter

Ved en bunden forsikringsformidler forstds ogsd en person,
der handler pa et eller flere forsikringsselskabers ansvar for
sd vidt angdr deres respektive produkter, og som udever
forsikringsformidling i tilknytning til sit hovederhverv, hvis
forsikringen udger et supplement til varer eller tjeneste-
ydelser, der leveres i forbindelse med dette hovederhverv,
og den pagzldende person ikke opkraver praemier eller
belgb til kunden

8) »store risici«: risici som fastsat i artikel 5, litra d), i direktiv
73/239/EQF

9) »hjemland«:

a) hvis formidleren er en fysisk person, den medlemsstat,
hvor formidleren har sin bopal, og hvor han driver
virksomhed

b) hvis formidleren er en juridisk person, den medlems-
stat, hvor den juridiske person har sit vedtaegtsmeassige
hjemsted, eller, hvis den i henhold til denne medlems-
stats lovgivning ikke har noget vedtegtsmaessigt hjem-
sted, den medlemsstat, hvor dens hovedkontor er belig-

gende

10) »veertsland«< den medlemsstat, hvor forsikrings- eller
genforsikringsformidleren har en filial eller leverer tjeneste-
ydelser

11) »kompetente myndigheder«: de myndigheder, som hver
enkelt medlemsstat udpeger i henhold til artikel 6

12) »varigt medium« en indretning, der satter kunden i stand
til at lagre oplysninger, som er sendt til ham personligt, sd
de er tilgeengelige i en periode, som er afpasset efter oplys-
ningernes formdl, og som giver mulighed for uzndret
gengivelse af de lagrede oplysninger.

Varigt medium  omfatter  eksempelvis  disketter,
CD-ROM'er, DVD'er og harddisken pd kundens computer,
hvor der er lagret elektronisk post, men omfatter ikke
noget internetsted, medmindre dette opfylder kriterierne i
definitionen af varigt medium.

KAPITEL II

REGISTRERINGSKRAV

Artikel 3
Registrering

1. Forsikrings- og genforsikringsformidlere skal i deres
hjemland registreres hos en kompetent myndighed som defi-
neret i artikel 6, stk. 2.

Uanset forste afsnit kan medlemsstaterne fastsette, at forsik-
rings- og genforsikringsselskaber og andre organer kan samar-
bejde med de kompetente myndigheder med henblik pa regis-
trering af forsikrings- og genforsikringsformidlere og i forbin-
delse med anvendelsen af kravene i artikel 4 pd sddanne
formidlere. Navnlig kan bundne forsikringsformidlere regi-
streres hos et forsikringsselskab eller en sammenslutning af
forsikringsselskaber under en kompetent myndigheds kontrol.
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Medlemsstaterne er ikke forpligtet til at anvende kravet i forste
og andet afsnit pd alle de fysiske personer i et selskab, og som
udever forsikrings- eller genforsikringsformidling.

For sd vidt angdr juridiske personer registrerer medlemsstaten
disse og anferer endvidere i registret navnene pad de fysiske
personer i ledelsen, der er ansvarlige for forsikringsformid-
lingen.

2. Medlemsstaterne kan oprette mere end ét register for
forsikrings- og genforsikringsformidlere, forudsat at de fast-
leegger kriterier for, hvordan formidlerne skal registreres.

Medlemsstaterne sikrer, at der oprettes ét kontaktsted, der giver
nem og hurtig adgang til oplysninger fra de forskellige registre,
der oprettes elektronisk og opdateres lgbende. Dette kontakt-
sted skal desuden indeholde oplysningerne om hver medlems-
stats kompetente myndigheder, jf. stk. 1, forste afsnit.

3. Medlemsstaterne sikrer, at registreringen af forsikrings- og
genforsikringsformidlere, herunder bundne forsikringsformid-
lere, gores betinget af, at de opfylder de faglige kvalifikations-
krav i artikel 4.

Medlemsstaterne sikrer ogsd, at forsikrings- og genforsikrings-
formidlere, herunder bundne forsikringsformidlere, som ikke
leengere opfylder disse krav, slettes af registeret. Hvis det er
nedvendigt, underretter hjemlandet pd enhver egnet madde
vaertslandet om en sddan slettelse af registret.

4. De kompetente myndigheder kan udstede et bevis til
forsikrings- eller genforsikringsformidlere, siledes at alle inter-
esserede parter ved konsultation af de i stk. 2 omhandlede
registre kan kontrollere, at formidlerne er beherigt registreret.

Dette bevis skal mindst indeholde de i artikel 11, stk. 1, litra a)
og b), omhandlede oplysninger og, hvis det drejer sig om en
juridisk person, navnet eller navnene pd den eller de fysiske
personer, der er navnt i stk. 1, fjerde afsnit, i nerverende
artikel.

Medlemsstaten skal kreve, at beviset returneres til den udste-
dende kompetente myndighed, nar forsikrings- eller genforsik-
ringsformidleren opherer med at veere registreret.

5. Registrerede forsikrings- og genforsikringsformidlere skal
kunne optage og udeve forsikrings- og genforsikringsformid-
ling i Faellesskabet i henhold til bestemmelserne om etablerings-
frihed og fri udveksling af tjenesteydelser.

6. Medlemsstaterne skal sikre, at forsikringsselskaberne kun
benytter forsikrings- og genforsikringsformidlerydelser fra regi-

strerede forsikrings- og genforsikringsformidlere og de i artikel
1, stk. 2, omhandlede personer.

Artikel 4
Faglige kvalifikationskrav

1.  Forsikrings- og genforsikringsformidlere skal besidde
passende viden og kunnen som fastsat af formidlerens hjem-
land.

Hjemlandet kan tilpasse kravene til viden og kunnen efter
forsikrings- og genforsikringsformidlerens virksomhed og de
aftaler, der formidles, sarlig hvis formidleren har et andet
hovederhverv end forsikringsformidling. [ disse tilfelde md
formidleren kun udeve forsikringsformidling, hvis en forsik-
ringsformidler, der opfylder betingelserne i denne artikel, eller
et forsikringsselskab pétager sig det fulde ansvar for hans hand-
linger.

Medlemsstaterne kan fastsatte, at forsikringsselskabet i forbin-
delse med de i artikel 3, stk. 1, andet afsnit, omhandlede
tilfelde skal kontrollere, at de péagaldende formidleres viden
og kunnen er i overensstemmelse med kravene i forste afsnit
i narverende stykke, og om nedvendigt tilbyde sddanne
formidlere en uddannelse, der modsvarer kravene i forbindelse
med de aftaler, de formidler.

Medlemsstaterne er ikke forpligtet til at anvende kravet i forste
afsnit pd alle de fysiske personer i et selskab, der udever forsik-
rings- eller genforsikringsformidling. Medlemsstaterne sikrer, at
en rimelig del af de personer i ledelsen i sddanne selskaber, der
er ansvarlige for formidling af forsikringsprodukter, samt alle
andre personer, som er direkte beskeftiget med forsikrings-
eller genforsikringsformidling, godtger, at de besidder den
viden og kunnen, der er nedvendig for udferelsen af deres
opgaver.

2. Forsikrings- og genforsikringsformidlere skal have et godt
omdgmme. De skal som et minimum have en ren straffeattest
eller en anden tilsvarende national attest for s vidt angér alvor-
lige stratbare handlinger i forbindelse med formueforbrydelser
eller anden kriminalitet vedrgrende finansielle aktiviteter, og de
md ikke tidligere have vearet erkleret konkurs, medmindre de
er blevet rehabiliteret efter national lovgivning.

Medlemsstaterne kan i de i artikel 3, stk. 1, andet afsnit,
omhandlede tilfeelde tillade, at forsikringsselskabet undersoger
bundne forsikringsformidleres omdemme.
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Medlemsstaterne er ikke forpligtet til at anvende kravet i forste
afsnit pa alle de fysiske personer i et selskab, som udever
forsikrings- og  genforsikringsformidling. Medlemsstaterne
sikrer imidlertid, at ledelsen i sddanne selskaber og alle ansatte,
som er direkte beskeftiget med forsikrings- eller genforsikrings-
formidling, opfylder kravet.

3. Forsikrings- og genforsikringsformidlere skal have en
erhvervsansvarsforsikring eller en anden tilsvarende garanti,
der dakker hele Fellesskabets omrdde, mod erstatningsansvar
for pligtforsemmelse pd mindst 1 000 000 EUR pr. skadestil-
feelde og pa sammenlagt 1 500 000 EUR for alle skadestilfelde
i lobet af et dr, medmindre en sddan forsikring eller tilsvarende
garanti i forvejen ydes af et forsikrings- eller genforsikringssel-
skab eller et andet selskab, pd hvis vegne forsikrings- eller
genforsikringsformidleren handler eller er bemyndiget til at
handle, eller medmindre et sddant selskab har pétaget sig det
fulde ansvar for formidlerens handlinger.

4. Medlemsstaterne traffer alle nedvendige foranstaltninger
for at beskytte kunderne mod forsikringsformidleres manglende
evne til at overfore praemiebelobet til forsikringsselskabet eller
til at overfere erstatningsbelebet eller en bonus til den sikrede.

Disse foranstaltninger skal antage en eller flere af folgende
former:

a) bestemmelser fastsat ved lov eller aftale, hvorefter penge
betalt af kunden til formidleren betragtes som varende
betalt til selskabet, hvorimod penge betalt af selskabet til
formidleren ikke betragtes som verende betalt til kunden,
for kunden faktisk modtager dem

b) et krav til forsikringsformidlere om, at de skal have en
finansiel kapacitet, der til enhver tid skal vere pd 4 % af
de samlede modtagne é&rlige premiebelob, dog mindst
15000 EUR

) et krav om, at kundens betroede midler skal overfores via
strengt adskilte klientkonti, og at disse konti ikke ma
benyttes til at fyldestgore andre kreditorer i tilfeelde af
konkurs

d) et krav om, at der skal oprettes en garantifond.

5. Udevelse af forsikrings- og genforsikringsformidling
forudsaetter, at de faglige kvalifikationskrav i denne artikel til
enhver tid er opfyldt.

6. Medlemsstaterne kan skarpe eller supplere kravene i
denne artikel for forsikrings- og genforsikringsformidlere, der
er registreret pd deres omrade.

7. Deistk. 3 og 4 omhandlede belgb revideres regelmaessigt
for at tage hensyn til udviklingen i det europiske forbruger-
prisindeks, der offentliggores af Eurostat. Den forste revision
finder sted fem ar efter datoen for dette direktivs ikrafttreden,
og de folgende revisioner finder sted fem ar efter den foregé-
ende revision.

Der sker en automatisk tilpasning af belgbene, ved at grund-
belgbet i euro forhgjes med den procentvise @ndring af oven-
navnte indeks for perioden fra datoen for dette direktivs ikraft-
treeden til datoen for den forste revision eller fra datoen for den
seneste revision til den nye revision og rundes op til narmeste
hele euro.

Artikel 5

Underretning om etablering og levering af tjenesteydelser
i andre medlemsstater

1. En forsikrings- eller genforsikringsformidler, der agter at
udeve virksomhed for forste gang i en eller flere medlemsstater
i henhold til bestemmelserne om fri udveksling af tjeneste-
ydelser eller bestemmelserne om etableringsfrihed, underretter
hjemlandets kompetente myndigheder herom.

Senest en mdned efter denne underretning meddeler disse
kompetente myndigheder de kompetente myndigheder i de
vartslande, der matte enske det, at forsikrings- eller genforsik-
ringsformidleren agter at udeve virksomhed, og underretter
samtidig den pdgaldende formidler herom.

Forsikrings- eller genforsikringsformidleren kan pdbegynde sin
virksomhed en méned efter den dato, hvor han af hjemlandets
kompetente myndigheder er blevet underrettet om den medde-
lelse, der er omhandlet i andet afsnit. Formidleren kan dog
pabegynde sin virksomhed straks, hvis vertslandet ikke
gnsker at blive underrettet herom.

2.  Medlemsstaterne meddeler Kommissionen, om de ensker
at blive underrettet i overensstemmelse med stk. 1. Kommis-
sionen underretter derpd de ovrige medlemsstater herom.

3. Veartslandets kompetente myndigheder kan treffe alle
nedvendige foranstaltninger for pd passende méade at offentlig-
gore, hvilke betingelser der af samfundsmessige hensyn stilles
for udevelse af forsikringsformidling pad vertslandets omrade.
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Artikel 6
Kompetente myndigheder

1. Medlemsstaterne udpeger de kompetente myndigheder,
som har til opgave at sikre gennemferelsen af dette direktiv.
De underretter Kommissionen herom med angivelse af en even-
tuel kompetencefordeling.

2. De i stk. 1 omhandlede myndigheder skal veare enten
offentlige myndigheder eller organer, der er anerkendt i den
nationale lovgivning eller anerkendt af en offentlig myndighed,
som udtrykkeligt har befgjelse hertil efter den nationale lovgiv-
ning. De md ikke vere forsikrings- eller genforsikringsselskaber.

3. De kompetente myndigheder skal have alle de befgjelser,
der er ngdvendige for at varetage deres opgaver. Hvis der er to
eller flere kompetente myndigheder p& en medlemsstats
omrade, sgrger medlemsstaten for at fremme et taet samarbejde
mellem dem, sd de er i stand til at varetage deres respektive
opgaver effektivt.

Artikel 7
Sanktioner

1. Medlemsstaterne indferer passende sanktioner over for
enhver person, der udever forsikrings- eller genforsikringsfor-
midling uden at vere registreret i en medlemsstat, og som ikke
er omfattet af artikel 1, stk. 2.

2. Medlemsstaterne indferer passende sanktioner over for
forsikringsselskaber eller genforsikringsselskaber, der benytter
forsikrings- eller genforsikringsformidlere, som ikke er regi-
streret i en medlemsstat, og som ikke er omfattet af artikel
1, stk. 2.

3. Medlemsstaterne indferer passende sanktioner over for
forsikrings- eller genforsikringsformidlere, som ikke opfylder
de bestemmelser, medlemsstaterne har vedtaget til gennem-
forelse af dette direktiv.

4. Dette direktiv bererer ikke vertslandets befgjelse til at
treffe passende forholdsregler med henblik pd at forebygge
eller straffe uregelmeassigheder begdet pd dets omrdde, som
strider mod love eller administrative bestemmelser, der er
vedtaget af samfundsmassige hensyn. Dette omfatter ret til at
forhindre forsikrings- eller genforsikringsformidlere, der over-
treeder bestemmelserne, i at pdbegynde yderligere virksomhed
pa dets omréde.

5. Enhver truffen forholdsregel, hvorved der pélegges sank-
tioner eller fastsattes begrensninger for en forsikrings- eller

genforsikringsformidlers  virksomhed, skal vare beherigt
begrundet og skal meddeles den pagaldende formidler.
Enhver sddan forholdsregel skal kunne proves ved domstolene
i den medlemsstat, hvor den er truffet.

Artikel 8
Udveksling af oplysninger mellem medlemsstaterne

1.  De kompetente myndigheder i de forskellige medlems-
stater samarbejder for at sikre, at dette direktiv anvendes
korrekt.

2. De kompetente myndigheder udveksler oplysninger om
forsikrings- og genforsikringsformidlere, der er blevet pélagt
en sanktion, jf. artikel 7, stk. 3, eller som er blevet omfattet
af en forholdsregel, jf. artikel 7, stk. 4, som vil kunne fore til
sletning af registret over disse formidlere. Desuden kan en
kompetent myndighed efter anmodning fra en anden kompe-
tent myndighed udveksle enhver relevant oplysning med denne.

3. Enhver, der modtager eller videregiver oplysninger i
henhold til dette direktiv, har tavshedspligt som fastsat i
artikel 16 i Radets direktiv 92/49/EQF af 18. juni 1992 om
samordning af love og administrative bestemmelser vedrerende
direkte forsikringsvirksomhed bortset fra livsforsikring og om
andring af direktiv 73/239/EQF og 88/357[EDF (tredje skades-
forsikringsdirektiv) (1) og i artikel 15 i Rédets direktiv
92/96/EQF af 10. november 1992 om samordning af love
og administrative bestemmelser vedrgrende direkte livsforsik-
ringsvirksomhed og om andring af direktiv 79/267/EQF og
90/619/EQF (tredje livsforsikringsdirektiv) (3).

Artikel 9
Klage

Medlemsstaterne sikrer, at der indferes procedurer, hvorved
kunder og andre bergrte parter kan indbringe klager over
forsikrings- og genforsikringsformidlere.

Artikel 10
Udenretslig bileggelse af tvister

1. Medlemsstaterne tilskynder til, at der indferes hensigts-
messige, effektive udenretslige klage- og bilaeggelsesprocedurer
i forbindelse med tvister mellem forsikringsformidlere og
kunder, hvor det er hensigtsmessigt ved brug af eksisterende
organer.

2. Medlemsstaterne tilskynder disse organer til at samarbejde
om bileggelse af greenseoverskridende tvister.

(") EFT L 228 af 11.8.1992, s. 1. Senest @ndret ved Europa-Parlamen-
tets og Radets direktiv 2000/64/EF (EFT L 290 af 17.11.2000, s. 27).

(3 EFT L 360 af 9.12.1992, s. 1. Senest @ndret ved Europa-Parlamen-
tets og Radets direktiv 2000/64/EF.
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KAPITEL 1III

INFORMATIONSKRAYV FOR FORSIKRINGSFORMIDLERE

Artikel 11
Forsikringsformidlerens informationspligt

1. Inden indgdelse af enhver ny forsikringsaftale og om
nedvendigt i forbindelse med endring eller fornyelse af
aftalen skal en forsikringsformidler mindst give kunden infor-
mation om felgende:

a) navn og adresse

b) hvilket register han er optaget i, og hvordan det kan
kontrolleres, at han er registreret

¢) om han har en direkte eller indirekte andel pa over 10 % af
stemmerettighederne eller kapitalen i et bestemt forsikrings-

selskab

d) om et bestemt forsikringsselskab eller moderselskabet til et
bestemt forsikringsselskab har en direkte eller indirekte
andel pd over 10 % af stemmerettighederne eller kapitalen
i forsikringsformidlerselskabet

e) de i artikel 9 omhandlede procedurer, hvorefter kunder og
andre bergrte parter kan indbringe klager over forsikrings-
formidlere, samt i givet fald de i artikel 10 omhandlede
udenretslige klage- og tvistbileeggelsesprocedurer.

Desuden skal forsikringsformidleren i forbindelse med den
aftale, der tilbydes, meddele kunden:

i) om han yder radgivning pd basis af forpligtelsen i stk. 2 til
at foretage en objektiv analyse, eller

ii) om han har en kontraktlig forpligtelse til udelukkende at
benytte et eller flere forsikringsselskaber. I s& fald skal han
ogsd meddele kunden navnene pa disse forsikringsselskaber,
eller

iii) om han ikke har en kontraktlig forpligtelse til udelukkende
at benytte et eller flere forsikringsselskaber og ikke yder
radgivning pé basis af forpligtelsen i stk. 2 til at foretage
en objektiv analyse. I sd fald skal han ogsd meddele kunden
navnene pd de forsikringsselskaber, han kan benytte og
faktisk benytter.

2. Hvis forsikringsformidleren meddeler kunden, at han yder
raddgivning pd basis af en objektiv analyse, er han forpligtet til
at yde denne radgivning pd grundlag af en analyse af et sd stort
antal af de pd markedet disponible forsikringsaftaler, at han er i
stand til at anbefale en forsikringsaftale, der opfylder kundens
behov.

3. Inden en konkret forsikringsaftale indgds, formulerer
forsikringsformidleren, navnlig pa basis af kundens egne oplys-
ninger, som et minimum kundens krav og behov og begrunder
samtidig den rddgivning, kunden fir vedrgrende en bestemt
forsikringsaftale. Disse oplysninger afpasses efter kompleksi-
teten af den forsikringsaftale, der foreslas.

4. Forsikringsformidlere, der udever virksomhed i forbin-
delse med forsikring af store risici, er ikke forpligtet til at
give den i stk. 1, 2 og 3 omhandlede information; det
samme gelder genforsikringsformidlere.

5. Medlemsstaterne kan opretholde eller indfere bestem-
melser om strengere krav til den i stk. 1 omhandlede infor-
mation, forudsat at disse bestemmelser er forenelige med felles-
skabsretten.

Medlemsstaterne underretter Kommissionen om de bestem-
melser, de opretholder eller indferer som omhandlet i forste
afsnit.

For pd enhver hensigtsmassig made at skabe en hej grad af
gennemsigtighed sikrer Kommissionen, at de oplysninger, den
modtager om medlemsstaternes bestemmelser, ogsd geres
tilgeengelige for forbrugere og forsikringsformidlere.

Artikel 12
Informationskrav

1.  Enhver form for information til kunderne i henhold til
artikel 11 skal gives:

a) pé papir eller pa et andet varigt medium, der er til radighed
og tilgengeligt for kunden

b) pa en tydelig og ngjagtig made, der er forstdelig for kunden

c) pa et officielt sprog i den medlemsstat, hvor forpligtelsen
indgas, eller ethvert andet sprog, som aftales mellem
parterne.

2. Uanset stk. 1, litra a), kan den i artikel 11 omhandlede
information gives mundtligt, ndr kunden anmoder om det, eller
ndr ojeblikkelig dakning er nedvendig. I dette tilfelde skal
informationen gives til kunden i overensstemmelse med stk.
1 umiddelbart efter indgdelsen af forsikringsaftalen.

3. Ttilfelde af telefonsalg skal forudgdende information, som
gives til kunden, veare i overensstemmelse med fellesskabsreg-
lerne for fjernsalg af finansielle tjenesteydelser. Desuden skal
informationen gives til kunden i overensstemmelse med stk.
1 umiddelbart efter indgéelsen af forsikringsaftalen.
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KAPITEL IV

AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 13
Ret til domstolsprovelse

Medlemsstaterne sikrer, at alle afgarelser, der traeffes over for
en forsikrings- eller genforsikringsformidler eller et forsikrings-
selskab i henhold til de love og administrative bestemmelser,
der vedtages i overensstemmelse med dette direktiv, kan proves
ved domstolene.

Artikel 14
Ophavelse af direktiv

Direktiv 77/92/E@F ophzaves med virkning fra den dato, der er
anfort i artikel 15, stk. 1.

Artikel 15
Gennemforelse

1. Medlemsstaterne satter de nedvendige love og admini-
strative bestemmelser i kraft for at efterkomme dette direktiv
senest den ... (*). De underretter straks Kommissionen herom.

(*) To &r efter dette direktivs ikrafttreeden.

Disse love og bestemmelser skal indeholde en henvisning til
dette direktiv eller skal ved offentliggorelsen ledsages af en
sddan henvisning. De narmere regler for henvisningen fast-
sattes af medlemsstaterne.

2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til de
nationale retsforskrifter, som de udsteder pd det omrdde, der
er omfattet af dette direktiv. Denne meddelelse skal indeholde
en oversigt over, hvilke nationale bestemmelser der svarer til
bestemmelserne i dette direktiv.

Artikel 16
Ikrafttreeden

Dette direktiv trader i kraft pd dagen for offentliggerelsen i De
Europeeiske Feellesskabers Tidende.

Artikel 17
Adressater

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i ...
Pd Europa-Parlamentets vegne Pd Rddets vegne

Formand Formand
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I

L

L

RADETS BEGRUNDELSE

INDLEDNING

1. Den 22. september 2000 forelagde Kommissionen sit forslag til Europa-Parlamentets og Rédets
direktiv om forsikringsmaeglingsvirksomhed (). Forslaget byggede pd artikel 47, stk. 2, og
artikel 55 i traktaten.

2. Europa-Parlamentet afgav udtalelse den 14. november 2001 (%).

Det @konomiske og Sociale Udvalg afgav udtalelse den 30. maj 2001 (3).

3. Den 26. november 2001 ndede Radet til politisk enighed () med henblik pd senere vedtagelse af en
faelles holdning i overensstemmelse med traktatens artikel 251, stk. 2.

4. Radet vedtog sin felles holdning i henhold til artikel 251, stk. 2, i traktaten, den 18. marts 2002.

FORMAL

Formalet med forslaget er at virkeliggore det indre marked for tjenesteydelser og samtidig bidrage til en
hej grad af forbrugerbeskyttelse. Registrerede forsikringsformidlere vil takket vere bestemmelserne om
etableringsfrihed og fri udveksling af tjenesteydelser kunne optage og udeve virksomhed i hele Felles-
skabet under tilsyn af myndighederne i deres hjemland. Desuden indeholder forslaget bestemmelser om,
hvilke oplysninger der skal meddeles kunderne.

Det hedder i forslaget, at en fysisk eller juridisk person, der udever forsikrings- eller genforsikrings-
formidling, skal registreres pd grundlag af visse mindstekrav, navnlig krav om faglig viden og godt
omdemme.

[II. GENNEMGANG AF DEN FALLES HOLDNING I DOK. 5462/02

(
(
(
(

1

2

3

4

)
)
)
)

1. Generelt

Den fzlles holdning folger Kommissionens forslag, men medtager ogsd nogle af Europa-Parlamen-
tets @ndringsforslag. Dette er gjort for at tage hensyn til bestemte formidleres status. Derfor er
begrebet »bunden forsikringsformidler« (artikel 2, nr. 7) blevet defineret, og forsikringsselskaber er
blevet tildelt en mere vesentlig rolle i forbindelse med registreringen af disse personer og
kontrollen af deres faglige viden og kunnen. Desuden fastslds det i den falles holdning, at det
kun er navnene pé visse personer i forsikringsformidleres ledelse (juridiske personer), der skal
anfores i registret (artikel 3, stk. 1). Spergsmélet om formidlere fra tredjelande er ogsé blevet
afklaret (artikel 1, stk. 3). Bestemmelsen om erhvervsansvarsforsikring og garanti (artikel 4, stk. 3)
er blevet sendret i overensstemmelse hermed, og der er indsat et samlet loft pd 1 500 000 EUR for
alle skadestilfaelde i lobet af et &r.

Rédet har indsat en sarlig bestemmelse om udveksling af oplysninger mellem kompetente myndig-
heder (artikel 7a, nu artikel 8) for at gere det lettere at slette navnet pd personer, der er blevet
palagt visse sanktioner, fra de nationale registre. Der er desuden indsat en sarlig bestemmelse om
telefonsalg (artikel 11, stk. 3, nu artikel 12, stk. 3). Endelig er bestemmelserne om informations-
krav (artikel 10, stk. 1-3, nu artikel 11, stk. 1-3) blevet uddybet, sd kunderne nyder godt af en
sterre gennemsigtighed.

EFT C 29 E af 30.1.2001, s. 245.

EFT C ...
EFT C 221 af 7.8.2001, s. 121.
EFT C ...
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2.1.

2.2.

Europa-Parlamentets @ndringer

Réidet har accepteret flere af Parlamentets @ndringer. Substansen i de fleste af dem er blevet
accepteret, selv om den ngjagtige ordlyd ikke er fulgt. Nogle af @ndringerne har dog ikke
kunnet accepteres.

Folgende @ndringer foresldet af Europa-Parlamentet er blevet accepteret og indarbejdet i Ridets
tekst (dok. 5462/02)

ZEndring 4, betragtning 12 (nu betragtning 14)

Tilfgjelse af »bopeal« i denne betragtning er velbegrundet.

Andring 56, artikel 4, stk. 4, litra a)

Tilfgjelse af bestemmelser fastsat ved aftale (med henblik pa forbrugerbeskyttelse) folger retstradi-
tionen i nogle af medlemsstaterne.

Folgende @ndringer foresldet af Europa-Parlamentet er blevet medtaget med @ndringer i den
foresldede affattelse:

Andring 1, betragtning 10

En tilfojelse om, at den blotte formidling af generelle oplysninger om forsikring ikke skal veere
omfattet, skal ses i sammenhang med de langt mere pracise @ndringer, som nu er foretaget i
betragtning 12, artikel 2, nr. 3, sidste afsnit, og artikel 2, nr. 4, sidste afsnit.

ZEndring 5, betragtning 13a (ny)

Spergsmaélet om oprettelse af flere registre i medlemsstaterne og ét kontaktsted, der giver adgang
til oplysningerne, er blevet afklaret i den andrede affattelse af artikel 3, stk. 2. Efter principperne
om EF-lovgivningens affattelse skal en sddan bestemmelse indsettes i artiklerne og ikke i betragt-
ningerne.

Andring 7, artikel 1, stk. 2, litra a)

Ideen med @ndringen var at forbedre ordlyden af dette litra, sd simple aftaler, der ikke forudsetter
noget specialiseret kendskab til forsikringsvirksomhed som sddan, ikke omfattes. Radets tekst giver
en positiv ordlyd med samme indhold og forekommer mere pracis end Kommissionens forslag.

Andring 8 og 49, artikel 1, stk. 2, litra b)

Substansen i denne @ndring er omhandlet i litra ) i det samme stykke, hvor den logisk set herer
hjemme. Sidste del af teksten »basiskontrakter, som indgdr i det almindelige udbud« har ikke
kunnet accepteres, da den ikke fojer noget til listen over undtagelseskriterierne i stk. 2, navnlig
litra b), ) og e).

Andring 9, artikel 1, stk. 2, litra c)

Formélet med denne @ndring er tilsyneladende at tage hejde for rejseforsikring, der omfatter en vis
accessorisk ansvarsdekning. Hele dette spergsmal har nu fiet en mere precis affattelse i stk. 2,
litra e).

Andring 11, artikel 1, stk. 2, litra e)

Formédlet med @ndringen er at omfatte alle former for risici, der typisk er knyttet til en rejse. Radet
finder dog, at dets egen affattelse er klarere pd det punkt.
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Andring 15, artikel 2, nr. 3

Rédet har ikke villet medtage alle de tilfaelde, hvor en person giver oplysninger, men har gnsket at
udelukke radgivning pd accessorisk basis mere udtrykkeligt end i Parlamentets tekst. Det meget
generelle udtryk »give oplysning om .. .« er udeladt, og et nyt afsnit om »raddgivning om forsikring
pa accessorisk basis« er blevet indsat for at pracisere definitionen af forsikringsformidling. Det er
unedvendigt at henvise til elektroniske hjelpemidler pd dette sted, da det er aktiviteten og ikke
salgsmetoden, der skal beskrives her. Elektronisk forsikringsformidling herer klart med til direk-
tivets anvendelsesomréde, og den sidste del af @ndringen er derfor ikke nedvendig.

Andring 16, artikel 2, nr. 4

Se begrundelserne under andring 15.

Andring 17, artikel 2, nr. 6a (nyt) (nu nr. 7)

Rédet har medtaget en definition af »bunden forsikringsformidler« for at preacisere anvendelsesom-
radet for bestemmelserne om denne type formidler, navnlig med hensyn til registrering og forsik-
ringsselskabers rolle ved kontrol af formidlerens faglige kunnen. Kommissionens forslag indeholder
ikke en sddan definition.

Andring 21, artikel 2, nr. 10 (nhu nr. 12)

Den abne liste over »varige medier« er medtaget med ubetydelige @ndringer i affattelsen (»eksem-
pelvis«), der giver sterre pracision.

Andring 23, artikel 3, stk. 1a (nyt)

Indholdet i Europa-Parlamentets andring er blevet indarbejdet i artikel 3, stk. 1, andet afsnit. Rddet
foretreekker imidlertid affattelsen »under en kompetent myndigheds kontrol« i stedet for »pd en
kompetent myndigheds ansvar, da pligten til at fore kontrol ogsd indebarer ansvar.

Andring 24, artikel 3, stk. 2 (nu stk. 3)

Indholdet i forste del af @ndringen er medtaget i den nye affattelse af artikel 3, stk. 3, og artikel 4.
ZAndringens sidste punktum, der har til formdl at indfere en tidsbegransning for registreringen pa
tre dr, vil skabe et meget tungt system, som Radet har ment vil vaere udgiftskrevende og vanskeligt
at administrere i praksis.

Andring 26, artikel 3, stk. 4

Selv om en detaljeret liste er nyttig, er offentliggerelse af den detaljerede liste ikke obligatorisk i
Kommissionens forslag. Bestemmelserne skal desuden ses i forbindelse med let adgang til det
centrale kontaktsted.

Andring 27, artikel 3, stk. 5

De sporgsmal, der drejer sig om direktivets geografiske anvendelsesomrdde, nemlig forsikrings-
formidling, der udeves uden for EU, omhandles nu i en andring til artikel 1, stk. 3.

Andring 29, artikel 4, stk. 1, afsnit 3

Indholdet i denne @ndring er medtaget, idet artikel 4, stk. 1, er blevet gennemgribende omredi-
geret. Beskrivelsen af forsikringsselskabernes rolle ved kontrol af de faglige kvalifikationskrav er
desuden mere pracis i Radets affattelse end i den foresldede sndring.
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2.3.

Zndring 30, artikel 4, stk. 2, afsnit 1

Rédet finder det for rigoristisk at udelukke fysiske personer pd grundlag af »indledning af insol-
vensbehandling pd noget tidspunkte. »Konkurserkleering« er langt mere preecist og mere velbe-
grundet. Desuden folger den falles holdning @ndringen, idet der kraeves en ren straffeattest for sa
vidt angdr formueforbrydelser, men det tilfgjes, at der skal vare tale om alvorlige strafbare

handlinger.

Andring 37, artikel 10, stk. 1, indledning (nu artikel 11)

Kriteriet »indgdelse« af en aftale er indfert i artikel 10, stk. 1, efter forslag fra Parlamentet. Radet
foretreekker imidlertid »enhver ny forsikringsaftale« som et generelt udtryk.

Andring 44, artikel 11, stk. 2 (nu artikel 12 med et nyt stk. 3)

Spergsmaélet om mundtlig information og telefonisk kommunikation er nu blevet afklaret ved
hjelp af to forskellige stykker, som ogsé tager hensyn til forbrugerbeskyttelsesaspektet og svarer til
bestemmelserne om telefonsalg i den falles holdning vedrerende direktivet om fjernsalg af finan-
sielle tjenesteydelser.

Folgende @ndringer foresldet af Europa-Parlamentet er ikke blevet accepteret og er ikke indarbejdet
i Radets tekst:

Andring 52, betragtning 10a

Spergsmalet er lost mere klart ved en @ndring af artikel 1, stk. 2, litra e).

Zndring 6, artikel 1, stk. 2, indledning

Rédet har konstateret, at det vil give praktiske problemer, hvis visse personer ikke omfattes af
direktivets faglige kvalifikationskrav (registrering, kompetent myndigheds kontrol), samtidig med at
de er underlagt informationskrav, fordi det vil kunne vanskeliggore hindhevelsen og desuden ikke
afspejler idéen i Kommissionens oprindelige forslag.

Andring 10, artikel 1, stk. 2, litra d)

Ridet mener ikke, at primer indkomst er et anvendeligt kriterium, f.eks. i forbindelse med
pensionister og studerende, som ikke skal vare omfattet af direktivets krav.

Andring 12, artikel 1, stk. 2, litra f)

Efter en bred droeftelse har Radet foretrukket at undtage forsikringsaftaler, som kan fornyes, men
hvis lobetid ikke overstiger fem ar. Kravet svarer nu bedre til de andre undtagelser, navnlig i litra ).
Til gengaeld md forsikringsaftalens drlige pramiebeleb ifelge dette litra ikke overstige 500 EUR
mod tidligere 1 000 EUR.

Zndring 57 og 48, artikel 1, stk. 2a (nyt)

Med denne andring ville der blive indfert en ny liste over typer af forsikringsaftaler og formidlere,
som ikke skulle veere omfattet af direktivets anvendelsesomrade. Nogle af disse punkter er imid-
lertid dakket af den nuverende artikel 1, stk. 2, forudsat at de fastsatte betingelser er opfyldt
(rejseforsikringspakker og visse forsikringsaftaler vedrerende dyr). Visse andre af de omtalte akti-
viteter og personer ber imidlertid medtages, fordi det ellers vil berore salget af forsikringspro-
dukter, hvor store risici er involveret.
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Andring 19, artikel 2, nr. 6b (nyt)

Direktivet vil blive mere uoverskueligt, hvis der indsattes en definition af »forsikringsformidler-
agent«. Spargsmalet om forsikringsformidleres medarbejdere tages desuden allerede op i den nye
affattelse af artikel 3 og 4.

Andring 18, artikel 2, nr. 6¢ (nyt)

Rédet foretraekker ikke at indfere sarlige bestemmelser for »bankformidlet forsikringsvirksomhed:.
Dette skennes at vere unedvendigt, da hovedparten af de bergrte aktiviteter klart herer under
direktivets anvendelsesomrdde. Desuden er den foresldede definition ret usmidig og tager ikke
hejde for forskellige former for bankformidlet forsikring. I forbindelse med bankformidlet forsik-
ring kan bestemmelserne i artikel 3 og 4 (f.eks. artikel 3, stk. 1, andet afsnit) imidlertid ogsé have
relevans.

Andring 20, artikel 2, nr. 8, litra a)

Andringen drejer sig om tilfeelde, hvor bopalen er forskellig fra forretningsstedet. Efter Rédets
opfattelse er der i praksis ikke meget behov for en sddan sondring. Desuden er sndringens ordlyd
ikke befordrende for klarheden, da den endog vil kunne indebzre, at der opereres med to
hjemlande. Den definition, Radet anvender, er derimod i overensstemmelse med lignende defini-
tioner i direktiverne om finansielle tjenesteydelser.

Andring 22, artikel 2a (ny)

Se begrundelsen under @ndring 18.

Andring 25, artikel 3, stk. 2a (nyt)

Se begrundelsen under @ndring 19.

Andring 31, artikel 4, stk. 3

Udtrykket »en anden tilsvarende garanti« forekommer klart nok. Som Europa-Parlamentets aendring
er affattet, vil den kunne fortolkes som en begransning af forsikringsformidleres erhvervsansvar.
Det kan ikke vare mdlet at gore bestemmelserne om formidleres pligtforsemmelse mere fleksible
og mindre strenge.

Andring 32, artikel 4a (ny)

Rédet har ikke fundet en generel bestemmelse om beskyttelse af erhvervede rettigheder pakraevet.
De nationale kompetente myndigheder skal under alle omstaendigheder gennemfore registrerings-
krav.

Zndring 34, artikel 5, stk. 3a (nyt)

Automatisk offentliggarelse af listen ber ikke veere obligatorisk; det ber kun veere en mulighed for
de nationale myndigheder.

Andring 54, artikel 8

[ overensstemmelse med Kommissionens forslag har Radet foretrukket at lade de narmere enkelt-
heder i gennemforelseskravene vaere op til medlemsstaterne.

Andring 36, artikel 9, stk. 1 (nu artikel 10)

Den foresldede @ndring forekommer at egne sig bedre til en betragtning. Hvis den indsattes i
artiklerne som foresldet af Parlamentet, vil det @ndre henstillingen til en forpligtelse.
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Andring 38, artikel 10, stk. 1, litra b) (nu artikel 11)

Informationskravene er blevet helt omredigeret og tilpasset i et separat afsnit efter stk. 1, litra e).
Réddet er desuden af den opfattelse, at den pagzldende type af information ber gives under alle
omstaendigheder og ikke kun pd kundens anmodning. Ellers vil det blive vanskeligt at nd forslagets
formdl, som jo netop er, at kunderne skal informeres for derved at sikre gennemsigtigheden.

Andring 55, artikel 10, stk. 1, litra d) (nu artikel 11)

Se begrundelsen under @ndring 38.

Andring 40, artikel 10, stk. 1, litra e) (nu artikel 11)

Rédet har foretrukket ikke at indfere konkret forpligtelse til at naevne de ansvarlige, da det er
domstolene, der skal tage endelig stilling til spergsmalet.

Andring 41 og 60, artikel 10, stk. 2 (nu artikel 11)

Rédet har foretrukket at folge Kommissionens forslag og undgé at satte en norm for »bedst mulig
radgivning« for formidleren, da det ville blive for kompliceret at gennemfore.

Andring 42, artikel 10, stk. 3 (udgdr) (nu artikel 11)

Kravet om formulering af kundernes behov er blevet praciseret i den felles holdning, ved at der er
indsat en henvisning til produktets kompleksitet og kundens egne oplysninger. Efter denne
endring indeholder stykket nu generelle krav om produktspecifik information, som der skal
tages hensyn til, tillige med andre retlige krav.

Andring 43, artikel 10, stk. 4 (nu artikel 11)

Substansen i denne andring dakkes i tilstreekkeligt omfang i definitionerne i artikel 1, hvorefter
visse typer af aktiviteter er undtaget.

Andring 45, artikel 11a (ny)

Ifolge endringen skal personer, der ikke er registreret, og som ikke er omfattet af direktivets
anvendelsesomrédde, opfylde nogle informationskrav. £ndringen omhandler sdledes personer, som
ikke er omfattet af direktivets normale anvendelsesomrdde. Derudover vil den veere yderst
vanskelig for medlemsstaterne at gennemfore i praksis, idet de personer, den handler om, ikke
er underlagt kontrol. Radet har foretrukket at folge Kommissionens oprindelige forslag pa dette
omréde.

Vasentlige nye elementer i den falles holdning i forhold til Kommissionens forslag
Artikel 1, stk. 3 — Formidlere fra tredjelande

Praciseringen af direktivets anvendelse over for tredjelande er med til at gore gennemforelsen
lettere. Desuden medtages substansen i Europa-Parlamentets @ndring 27.

Artikel 1, stk. 2, litra ¢) — Undtagelse af visse typer af accessorisk forsikring

Det er blevet praciseret, at visse former for forsikringsdekning ikke er omfattet af direktivets
anvendelsesomrdde, hvilket imgdekommer nogle af de bererte parters betenkeligheder, f.eks.
udbydere af rejseforsikring. Desuden medtages principperne i Europa-Parlamentets andring 8, 9
og 11.
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Artikel 2, nr. 7 — Definition af »bunden forsikringsformidler«

For at pracisere direktivets anvendelsesomride og forklare kravene i artikel 3 og 4 om forsikrings-
selskabers rolle ved registrering og kontrol er det nedvendigt at definere »bunden forsikringsfor-
midler«. Derved anerkendes forsikringsselskabernes ansvar for beskyttelse af forbrugeren.

Artikel 3, stk. 2 — Forskellige registre og et centralt kontaktsted

Medlemsstaterne kan oprette mere end ét register; men et centralt kontaktsted skulle kunne sikre,
at andre myndigheder og/eller kunderne far let adgang til oplysninger. Dette krav vil pd én gang
opfylde ensket om enkle informationsstremme og tage hgjde for forskellige nationale traditioner
og allerede eksisterende kompetencer.

Artikel 4, stk. 3 — Samlede minimumsbeleb for ansvarsforsikring

Réidet har indfert et samlet minimumsbelob for ansvarsforsikring pad 1 500 000 EUR for alle
skadestilfeelde i lobet af et dr.

Artikel 10, stk. 5 (nu artikel 11, stk. 5) — Nationale informationskrav

Bestemmelsen er en preacision af, at der kan indferes strengere krav pa nationalt plan; men det
kraeves samtidig, at nationale bestemmelser meddeles Kommissionen. Bestemmelserne kan forenes
med de enkelte medlemsstaters ensker uden at leegge hindringer i vejen for den frie markedsfering
af forsikringsprodukter. Denne bestemmelse og den tilsvarende betragtning er i overensstemmelse
med tilsvarende bestemmelser i andre retsakter om finansielle tjenesteydelser.

Artikel 11, stk. 3 (nu artikel 12, stk. 3) — Telefonsalg

Rédet har indsat en pracisering af direktivets anvendelse pé telefonsalg i overensstemmelse med
direktivet om fjernsalg af finansielle tjenesteydelser.

Konklusion

Den fzlles holdning, som Radet har vedtaget enstemmigt, ger det endnu mere pdkraevet at fd en
bindende lovgivningsmassig ramme for forsikringsformidling og en veldefineret ordning for
forbrugerbeskyttelse pad omrddet. Samtidig er den et forseg pd at undgd, at systemet bliver
unedig kompliceret for de berorte parter.
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FZALLES HOLDNING (EF) Nr. 35/2002

fastlagt af Ridet den 25. marts 2002

med henblik pd vedtagelse af Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2002/...[EF om @ndring af

direktiv 97/68/EF af ... om indbyrdes tilnzrmelse af medlemsstaternes lovgivning om foranstalt-

ninger mod emission af forurenende luftarter og partikler fra forbreendingsmotorer til montering i
mobile ikke-vejgiende maskiner

(2002/C 145 EJ02)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP.AISKE
UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab, serlig artikel 95,

under henvisning til forslag fra Kommissionen (%),

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale
Udvalg (%),

efter hering af Regionsudvalget,

efter proceduren i traktatens artikel 251 (%), og

ud fra felgende betragtninger:

(1)

3)

Auto Oil II-programmet havde til formal at udpege
omkostningseffektive strategier, hvormed Fellesskabets
luftkvalitetsmalsatninger kan opfyldes. Kommissionen
ndede ved sin gennemgang af Auto Oil Il-programmet
til den konklusion, at der er behov for yderligere foran-
staltninger til losning af iser problemerne med ozon og
partikelemission. Nyligt arbejde med etablering af natio-
nale emissionslofter har vist, at der er behov for yderligere
foranstaltninger, hvis luftkvalitetsmalsatningerne i falles-
skabslovgivningen skal opfyldes.

Der er trinvis indfert strenge krav til emissionen fra vejke-
retgjer, og det er allerede besluttet, at kravene skal
skeerpes yderligere. Mobile ikke-vejgdende maskiners rela-
tive bidrag til forureningen bliver derfor storre og sterre.

Ved direktiv 97/68/EF (%) er der indfert emissionsgranse-
vardier for forurenende luftarter og partikler fra forbraen-

(") EFT C 180E af 26.6.2001, s. 31.

() EFT C 260 af 17.9.2001, s. 1.

(}) Europa-Parlamentets udtalelse af 2. oktober 2001 (EFT C 87 E af
11.4.2002), Radets falles holdning af 25. marts (endnu ikke offent-

liggjort i EFT) og Europa-Parlamentets afgerelse af ... (endnu ikke
offentliggjort i EFT).

() EFT L 59 af 27.2.1998, s. 1. Senest @ndret ved Kommissionens
direktiv 2001/63EF (EFT L 227 af 23.8.2001, s. 41).

dingsmotorer til montering i mobile ikke-vejgdende
maskiner.

(4) Selv om direktiv 97/68/EF i forste omgang kun omfattede
visse motorer med kompressionstending, fremgdr det af
betragtning 5 i navnte direktiv, at der pdregnedes en
senere udvidelse af direktivets gyldighedsomrdde til ogsd
at omfatte navnlig benzinmotorer.

(5) Emissionerne fra smé gnistteendingsmotorer (benzinmo-
torer) i forskellige typer maskiner medvirker betydeligt
til velkendte luftkvalitetsproblemer, bdde nuvarende og
kommende, iser ozondannelse.

(6) Strenge miljekrav til emissionerne fra sma gnistteendings-
motorer i USA viser, at det er muligt at nedbringe emis-
sionerne betydeligt.

(7) Nar der ikke findes fallesskabslovgivning, er det muligt at
markedsfere motorer med en teknologi, der miljemassigt
er gammeldags, hvilket er en trussel for Fallesskabets luft-
kvalitetsmalseetninger, og at vedtage national lovgivning
pd omrddet, hvilket kan skabe hindringer for samhan-
delen.

(8) Direktiv 97/68/EF stemmer ngje overens med den tilsva-
rende amerikanske lovgivning, og en fortsat overensstem-
melse vil vere til gavn for bade erhvervslivet og miljget.

(9) De europaiske virksomheder har behov for en vis frist for
at kunne opfylde emissionskravene, iser de fabrikanter,
der endnu ikke driver handel pd verdensplan.

(10) T direktiv 97/68[EF er der fulgt et totrinsprincip for
motorer med kompressionstending. Det samme er
tilfeeldet for de amerikanske bestemmelser for gnisttaen-
dingsmotorer. Det havde varet muligt at benytte et
ettrinsprincip i fallesskabslovgivningen, men derved ville
omrddet have veret uden regulering i endnu 4 til 5 &r.
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(11) For at opnd den nedvendige fleksibilitet til verdens-
omspandende tilpasning indferes der adgang til undta-
gelser, som skal vedtages efter komitologiproceduren.

(12) De nedvendige foranstaltninger til gennemforelse af dette
direktiv ber vedtages i overensstemmelse med Rddets
afgorelse 1999/468[EF af 28. juni 1999 om fastsattelse
af de nermere vilkir for udevelsen af de gennemforelses-
befgjelser, der tillegges Kommissionen (*).

(13) Direktiv 97/68/EF ber andres i overensstemmelse med
ovenstdende —

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

Artikel 1

Direktiv 97/68/EF @ndres séledes:
1) Artikel 2 @ndres séledes:
a) ottende led »markedsfering« affattes sdledes:

»— »markedsforing« forste tilforsel til markedet mod
betaling eller gratis af en motor med henblik pa
distribuering og/eller anvendelse i Fallesskabet«

b) folgende led tilfgjes:

»— »udskiftningsmotor« en fabriksny motor, der erstatter
motoren i en maskine, og som leveres udelukkende
til dette formal

— »héndbéret motor« en motor, der opfylder mindst en
af folgende betingelser:

a) motoren skal benyttes i et redskab, som bares af
operatgren hele tiden under udferelsen af dets
tilsigtede funktioner

b) motoren skal benyttes i et redskab, som skal
anvendes i flere positioner, feks. op og ned
eller til siden, for at udfere sine tilsigtede funk-
tioner.

¢) motoren skal benyttes i et redskab, hvis samlede
vaegt inklusive motor (uden veasker) ikke over-
stiger 20 kg, og som tillige udviser mindst et
af folgende kendetegn:

i) operatoren er nedt til enten at stette eller
bare udstyret hele tiden, mens det udferer
sine tilsigtede funktioner

() EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23.

ii) operatgren er nedt til enten at stotte udstyret
eller holde det i den rigtige retning hele tiden,
mens det udferer sine tilsigtede funktioner

iii) motoren skal benyttes i en generator eller en
pumpe

— »ikke-hdndbdret motor« en motor, der ikke er
omfattet af definitionen af en hidndbéret motor

— hdndbdret motor til erhvervsmessig brug, som
benyttes i flere positioner« en handbdret motor,
der opfylder betingelserne i bade litra a) og b) i
definitionen af en hdndbaret motor, og for hvilken
motorfabrikanten til den godkendende myndigheds
tilfredshed har godtgjort, at en emissionsholdbar-
hedstid for kategori 3 (i henhold til punkt 2.1 i
bilag IV, tilleg 4), finder anvendelse pd denne motor

— emissionsholdbarhedstid« det antal timer, der ifelge
bilag IV, tilleg 4, skal benyttes til at bestemme
forringelsesfaktorerne

— »smd motorfamilier«  gnistteendingsmotorfamilier
med en samlet drlig produktion pd under 5000
enheder

— »smd fabrikanter af gnisttendingsmotorer« fabri-
kanter med en samlet arlig produktion pd under
25 000 enheder.«.

2) Artikel 4 @ndres sdledes:
a) I stk. 2 foretages folgende @ndringer:
i) I forste punktum erstattes »bilag VI« med »bilag VIl«.
i) T andet punktum erstattes »bilag VII« med »bilag VIIl«.
b) I stk. 4 foretages folgende sendringer:
i) I litra a) erstattes »bilag VIII« med »bilag IX«.
i) I litra b) erstattes »bilag IX« med »bilag X«.
¢) I stk. 5 erstattes »bilag X« med »bilag Xl
3) Artikel 7, stk. 2, affattes siledes:

»2.  Medlemsstaterne skal acceptere de typegodkendelser
og i givet fald de tilsvarende godkendelsesmarker, der er
opfert i bilag XII, som verende i overensstemmelse med
dette direktiv.c
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4) T artikel 9 foretages folgende sendringer: 2. MEDDELELSE AF TYPEGODKENDELSER

a) Overskriften »Tidsplan« erstattes af »Tidsplan — motorer
med kompressionstendinge.

b) I stk. 1 erstattes »bilag VI« med »bilag VL.
¢) I stk. 2 foretages folgende @ndringer:
i) »bilag VI« erstattes med »bilag VIl«.

ii) »punkt 4.2.1 i bilag I« erstattes med »punkt 4.1.2.1 i
bilag I«

d) I stk. 3 foretages folgende endringer:
i) »bilag VI« erstattes med »bilag VII«.

ii) »punkt 4.2.3 i bilag I« erstattes med »punkt 4.1.2.3 i
bilag I«

e) I stk. 4, forste afsnit, endres »markedsforing af
fabriksnye mobile ikke-vejgdende motordrevne maskiner
samt salg eller brug af fabriksnye motorer« til: »markeds-
foring af motorer«.

Folgende artikel indsattes:

»Artikel 9a

Tidsplan — Gnistteendingsmotorer

1. INDDELING I KLASSER

I dette direktiv inddeles gnistteendingsmotorer i folgende
klasser:

Hovedklasse S: Smd motorer med nettoeffekt <19 kW
Hovedklasse S opdeles i to kategorier:
H: Motorer til hindbarne maskiner

N: Motorer til ikke-hdndbdrne maskiner

Klasse/kategori Slagvolumen (cm?)

Handbarne motorer

Klasse SH:1 <20
Klasse SH:2 >20

<50
Klasse SH:3 >50

Ikke-hdndholdte motorer

Klasse SN:1 <66
Klasse SN:2 > 66
<100
Klasse SN:3 >100
<225
Klasse SN:4 >225

Medlemsstaterne mé ikke efter den ... (*) naegte typegod-
kendelse af en type eller familie af gnistteendingsmotorer
eller nagte at udstede det i bilag VII beskrevne dokument
og ma ikke stille andre typegodkendelseskrav med
hensyn til luftforurenende emissioner fra mobile ikke-
vejgdende maskiner med monteret motor, hvis kravene
i dette direktiv med hensyn til emissionerne af forure-
nende luftarter er opfyldt.

3. TYPEGODKENDELSER TRIN 1

Medlemsstaterne skal naegte typegodkendelse af en
motortype eller en motorfamilie samt udstedelse af det
i bilag VII beskrevne dokument, og nzgte enhver anden
form for typegodkendelse af en mobil ikke-vejgdende
maskine, hvori en motor er monteret senere end ... (¥,
hvis motoren ikke opfylder kravene i dette direktiv, og
ndr emissionen af forurenede luftarter fra motoren ikke
opfylder grenseverdierne i tabellen i punkt 4.2.2.1 i
bilag I

4. TYPEGODKENDELSER TRIN II

Medlemsstaterne skal naegte typegodkendelse af en
motortype eller en motorfamilie samt udstedelse af de i
bilag VII beskrevne dokumenter, og nagte enhver anden
form for typegodkendelse af en mobil ikke-vejgdende
maskine med monteret motor:

efter 1. august 2004 for motorer i klasse SN:1 og SN:2
efter 1. august 2006 for motorer i klasse SN:4

efter 1. august 2007 for motorer i klasse SH:1, SH:2 og
SN:3

efter 1. august 2008 for motorer i klasse SH:3

hvis motoren ikke opfylder kravene i dette direktiv, og
ndr emissionen af forurenede luftarter fra motoren ikke
opfylder grensevaerdierne i tabellen i punkt 4.2.2.2 i
bilag L.

5. MARKEDSFORING: MOTORPRODUKTIONSDATOER

Bortset fra maskiner og motorer bestemt til eksport til
tredjelande tillader medlemsstaterne 6 maneder efter den
dato, der er anfert i stk. 3 og 4 for den pagaldende
kategori, kun markedsforing af motorer, uanset om de
allerede er monteret i en maskine, hvis de opfylder
kravene i dette direktiv.

(*) 18 madneder efter dette direktivs ikrafttraden.
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6. VALGFRI UDSATTELSE AF GENNEMFORELSEN

Medlemsstaterne kan dog for hver kategori udsette dato-
erne i stk. 3, 4 og 5 i to ar for motorer, der er fremstillet
inden de navnte datoer.«

6) I artikel 10 foretages folgende sendringer:

a) Stk. 1 affattes saledes:

»1.  Kravene i artikel 8, stk. 1 og 2, artikel 9, stk. 4, og
artikel 9a, stk. 5, galder ikke:

— motorer til anvendelse i forsvaret

— motorer, der er undtaget i henhold til stk. 1a og 2.«

=

Folgende stykke indsattes:

»la.  En udskiftningsmotor skal opfylde de gransever-
dier, som den erstattede motor skulle opfylde, da den
oprindelig blev markedsfort. Paskriften »"UDSKIFTNINGS-
MOTOR« fastgores med en markat pd motoren eller
indsattes i instruktionsbogen.«

¢) Folgende stykker tilfgjes:

»3.  Kravene i artikel 9a, stk. 4 og 5, udskydes i tre ar
for smé fabrikanter af motorer.

4. For smd motorfamilier op til maksimalt 25 000
enheder erstattes kravene i artikel 9a, stk. 4 og 5, af
de tilsvarende trin I-krav, forudsat at de forskellige
motorfamilier alle har forskellige slagvolumen.«

7) Artikel 14 og 15 erstattes af folgende artikler:

»Artikel 14

Tilpasning til den tekniske udvikling

Andringer, der er pdkrevede for at tilpasse bilagene til den
tekniske udvikling, vedtages, med undtagelse af kravene i
bilag I, punkt 1, 2.1-2.8 og 4, af Kommissionen efter proce-
duren i artikel 15, stk. 2.

Artikel 14a

Procedure for undtagelser

Kommissionen undersgger eventuelle tekniske vanskelig-
heder i forbindelse med overholdelse af trin II-kravene for
visse former for anvendelse af motorerne, navnlig mobile
maskiner, i hvilke der er monteret motorer af klasse SH:2
og SH:3. Hvis Kommissionen i sine undersegelser konsta-

=~

terer, at visse mobile maskiner, navnlig handbérne motorer
til erhvervsmeassig brug, som benyttes i flere positioner, af
tekniske arsager ikke kan overholde disse tidsfrister, fore-
leegger den efter proceduren i artikel 15, stk. 2, senest den
31. december 2003 en rapport ledsaget af passende forslag
til undtagelsesbestemmelser med en maksimal varighed pa
fem &r for sddanne maskiner.

Artikel 15

Udvalg

1.  Kommissionen bistds af Udvalget for Tilpasning til den
Tekniske Udvikling af Direktiverne om Fjernelse af Tekniske
Hindringer for Handelen med Motorkeretgjer, i det folgende
benzvnt »udvalgete.

2. Nar der henvises til dette stykke anvendes artikel 5 og
7 i afgerelse 1999/468/EF (), jf. dennes artikel 8.

Perioden i artikel 5, stk. 6, i afgorelse 1999/468/EF fast-
sattes til 3 maneder.

3. Udvalget vedtager selv sin forretningsorden.

() EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23.«.

Folgende bilagsfortegnelse indsettes foran bilagene:

»BILAGSFORTEGNELSE

BILAG .  Anvendelsesomrade, definitioner, symboler og
forkortelser; meerkning af motoren, specifika-
tioner og prevning, specifikationer for vurde-
ring af produktionens overensstemmelse og
parametre til bestemmelse af motorfamilien,

valg af stammotor
BILAG I: ~ Oplysningsskemaer
Tilleg 1: Hovedspecifikationer for (stam)motoren

Tilleg 2: Hovedspecifikationer for motorfamilien

Tilleg 3: Hovedspecifikationer for en motortype i motorfa-
milien

BILAG II:  Prevningsforskrifter — motorer med kompres-

sionsteending
Tilleg 1: Male- og prevetagningsmetoder
Tilleg 2: Kalibrering af analyseapparaturet

Tilleg 3: Dataevaluering og beregninger
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BILAG IV:  Provningsforskrifter — gnisttendingsmotorer et forslag vedrerende de potentielle omkostninger og fordele

Tilleg 1: Male- og prevetagningsmetoder
Tilleg 2: Kalibrering af analyseapparaturet
Tilleg 3: Dataevaluering og beregninger

Tilleg 4: Forringelsesfaktorer

BILAG V:  Tekniske specifikationer for det reference-
braendstof, der skal anvendes ved afprgvninger
i forbindelse med godkendelsesproceduren og
til kontrol af produktionens overensstemmelse
BILAG VL.  System til analyse og preveudtagning

BILAG VI  Typegodkendelsesattest

Tilleg 1: Prevningsresultater for motorer med kompres-
sionsteending

Tilleg 2: Prevningsresultater for gnisttendingsmotorer

Tilleg 3: Udstyr og tilbehor, som skal monteres med
henblik pd prevning til bestemmelse af motor-
effekt

BILAG VII: Nummereringssystem for godkendelsesattester

BILAG IX:  Fortegnelse over typegodkendelser af motorer/
motorfamilier

BILAG X:  Fortegnelse over producerede motorer

BILAG XI:  Datablad for typegodkendte motorer

BILAG XI  Anerkendelse af alternative typegodkendelser«

9) Bilagene @ndres som anfert i bilaget til dette direktiv.

Artikel 2

1. Medlemsstaterne satter de nedvendige love og admini-
strative bestemmelser i kraft for at efterkomme dette direktiv
senest den . .. (¥). De underretter straks Kommissionen herom.

Disse love og bestemmelser skal ved vedtagelsen indeholde en
henvisning til dette direktiv eller skal ved offentliggarelsen
ledsages af en sddan henvisning. De narmere regler for henvis-
ningen fastsettes af medlemsstaterne.

2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til de
vigtigste nationale retsforskrifter, som de udsteder pd det
omrade, der er omfattet af dette direktiv.

Artikel 3

Kommissionen foreleegger senest den ... (*) en rapport for
Europa-Parlamentet og Radet og, hvis det er hensigtsmassigt,

(*) 18 maéneder efter dette direktivs ikrafttraden.

samt gennemferligheden:

a) med hensyn til at nedbringe partikelemissionen fra sma
gnistteendingsmotorer, navnlig for sd vidt angdr totakts-
motorer. Rapporten skal omfatte:

i) en vurdering af sidanne motorers bidrag til partikele-
missionen, og hvorledes de foresldede emissionsreduk-
tioner kunne medvirke til at forbedre luftkvaliteten og
mindske indvirkningerne pa helbredet

ii) prevninger, madlemetoder og -udstyr, som kunne
anvendes til at pdvise partikelemissioner fra smé gnist-
tendingsmotorer ved typegodkendelse

i) arbejde og konklusion inden for rammerne af partikel-
maéleprogrammet

iv) udviklingen inden for prevningsmetoder, motortekno-
logi, rensning af udstedning samt hgjere standarder for
braendstof og motorolie og

v) omkostningerne ved at nedbringe partikelemissionen fra
smé gnisttendingsmotorer og ombkostningseffektiviteten
af enhver foresldet foranstaltning

b) med hensyn til at nedbringe emissionen fra fritidskeretgjer,
herunder snescootere og gokarter, der ikke er omlfattet i
gjeblikket

¢) med hensyn til at nedbringe emissionen af forurenende luft-
arter og partikler fra smd motorer under 18 kW med
kompressionsteending

d) med hensyn til at nedbringe emissionen af forurenende luft-
arter og partikler fra lokomotivmotorer med kompressions-
teending. Der ber udarbejdes en prevningsmetode til at male
sddanne emissioner.

Artikel 4

Dette direktiv trader i kraft pd dagen for offentliggerelsen i De
Europeeiske Feellesskabers Tidende.

Artikel 5

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i ...
Pd Europa-Parlamentets vegne Pd Rddets vegne

Formand Formand
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BILAG

1) Bilag I endres saledes:
a) Forste punktum i punkt 1 »ANVENDELSESOMRADE« affattes siledes:

»Dette direktiv finder anvendelse pd motorer, der skal monteres i mobile ikke-vejgdende maskiner, og hjelpemo-
torer, der er monteret i koretgjer til person- og godstransport ad vej.«

b) Punkt 1, A, B, C, D og E affattes séledes:
»A. er beregnet til og egnet til at bevage sig eller blive fremdrevet pa jorden pa eller uden for vej og har enten:

i) en motor med kompressionsteending og en nettoeffekt, jf. punkt 2.4, pd mindst 18 kW og hgjst 560 kW
(#), som kerer med vekslende hastighed og ikke med én konstant hastighed.

Maskiner, hvis motorer ... (resten uendret indtil
— mobilkraner.) eller

ii) en motor med kompressionstending og en nettoeffekt, jf. punkt 2.4, pd mindst 18 kW og hajst
560 kW, som kerer med konstant hastighed.

Maskiner, hvis motorer falder ind under denne definition, omfatter, men er ikke begranset til:
— kompressorer

— elaggregater med varierende belastning, bla. til kele- og svejseanlag, finder forst anvendelse fra den
31. december 2006

— vandingspumper
— plenepleje, flishuggere, snerydningsudstyr og fejemaskiner
eller

iii

en benzindrevet gnistteendingsmotor, hvis nettoeffekt, jf. punkt 2.4, er hejst 19 kW.
Maskiner, hvis motorer falder ind under denne definition, omfatter, men er ikke begrenset til:
— pleneklippere

— kadesave

— elgeneratorer

— vandpumper

— buskryddere.

Direktivet galder ikke folgende anvendelser:

B. skibe

C. jernbanelokomotiver

D. luftfartejer
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E. fritidskeretojer, f.eks.

— snescootere

— ikke-vejgdende motorcykler

— terrengdende koretojer.«

¢) Punkt 2 endres siledes:

&

— I fodnote 2 i punkt 2.4 tilfejes folgende:

», .

. undtagen for luftkelede motorer med ventilatoren monteret direkte pd krumtapakslen (jf. bilag VII,

tilleg 3).c

— I punkt 2.8 tilfgjes folgende led:

»— For motorer, der skal proves efter Gl-cyklussen, er mellemhastigheden 85 % af den maksimale

mearkehastighed (jf. punkt 3.5.1.2 i bilag IV).«

— Folgende punkter tilfgjes:

»2.9.

Justerbar parameter en anordning, et system eller et konstruktionselement, der er fysisk stilbart og kan
indvirke pd emissionen eller motorens prestationer under emissionsprevningen eller normal drift.

Efterbehandling, at udstedningsgasserne ledes gennem en anordning eller et system for at opnd en
kemisk eller fysisk @ndring af gasserne, inden de ledes ud til atmosfaeren.

Gnisttendingsmotor en motor, der fungerer efter princippet med gnistteending.

Hjeelpeanordning til emissionskontrol en anordning, der felger motorens driftsparametre med henblik pé
at regulere en eller flere komponenter i emissionskontrolsystemet.

Emissionskontrolsystem en anordning, et system eller et konstruktionselement, der kontrollerer eller
begrenser emissionen.

Breendstofsystem samtlige komponenter, der medvirker ved dosering og blanding af brandstoffet.

Hjeelpemotor en motor, der er monteret i eller pd et motorkeretgj, men ikke er med til at drive
koretgjet fremad.

Sekvenslengde tidsrummet fra opher af hastigheden ogfeller drejningsmomentet i den foregdende
sekvens eller i preekonditioneringsfasen til begyndelsen af den efterfolgende sekvens. Sekvensleengden
indbefatter tid til aendring af hastighed ogleller drejningsmoment samt til indledende stabilisering i
hver sekvens.«

— Punkt 2.9 bliver punkt 2.17, og punkt 2.9.1-2.9.3 bliver punkt 2.17.1-2.17.3.

Punkt 3 @ndres siledes:

— Punkt 3.1. affattes sdledes:

»3.1. Motorer med kompressionsteending, der er godkendt i henhold til dette direktiv, skal vare pafort:«

— I punkt 3.1.3 foretages folgende andring:

»bilag VI« @ndres til »bilag VIIl«.

— Folgende punkt indsettes:

»3.2. Gnistteendingsmotorer, som er godkendt i henhold til dette direktiv, skal vare pafort:

3.2.1. Motorfabrikantens fabriksmeerke eller firmabetegnelse

3.2.2. EF-typegodkendelsesnummer som beskrevet i bilag VIIL«

— Punkt 3.2-3.6 bliver punkt 3.3-3.7

— 1 det nye punkt 3.7 @ndres »bilag VI« til »bilag VIl
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e) Punkt 4 endres saledes:

— Folgende overskrift indsettes: »4.1. Motorer med kompressionsteendinge.

— Punkt 4.1 bliver punkt 4.1.1, og henvisningen til punkt 4.2.1 og 4.2.3 erstattes med en henvisning til punkt
4.1.2.1 og 4.1.2.3.

— Punkt 4.2 bliver punkt 4.1.2, og heri @ndres »bilag V« til »bilag VI«

— Punkt 4.2.1 bliver punkt 4.1.2.1. Punkt 4.2.2 bliver punkt 4.1.2.2, og heri @ndres »punkt 4.2.1« til »punkt
4.1.2.1«. Punkt 4.2.3-4.2.4 bliver punkt 4.1.2.3-4.1.2.4.

f) Folgende punkt indsettes:

»4.2.

4.2.1.

4.2.2.

4.2.2.1.

Gnistteendingsmotorer
Almindelige forhold
Alle dele, der kan have indflydelse pd emissionen af forurenende luftarter, skal vare udformet,

konstrueret og anbragt sdledes, at motoren under normale driftsforhold og uanset eventuelle vibrationer
opfylder forskrifterne i dette direktiv.

Fabrikanten skal traffe de nedvendige tekniske foranstaltninger for at sikre effektiv begransning af de
navnte emissioner i henhold til dette direktiv i hele motorens levetid og ved normal brug, jf. forskrif-
terne i bilag IV, tilleg 4.

Specifikationer for emission af forurenende stoffer

Forurenende luftarter afgivet af den til prevning indleverede motor males efter metoderne i bilag VI
(under brug af eventuelt efterbehandlingsudstyr).

Andre systemer eller analysatorer kan godkendes, forudsat at de giver tilsvarende resultater som
folgende referencesystemer:

— for forurenende luftarter madlt i ufortyndet udstedningsgas, det i bilag VI, figur 2, viste system

— for forurenende luftarter malt i den fortyndede udstedningsgas i et totalstremsfortyndingssystem,
det i bilag VI, figur 3, viste system.

Emissionerne af kulmonoxid, kulbrinter, kvalstofoxider samt kulbrinter og kvealstofoxider tilsammen ma
for trin I ikke overstige de i nedenstdende tabel angivne veerdier:

Trin 1
Kulmonoxid Kulbrinter Kvalstofoxider Sum af kulbrinter og

Klasse (CO) (HO) (NOy) HC + NO

(g/kWh) (g/kWh) (g/kWh) (g/kWh)
SH:1 805 295 5,36
SH:2 805 241 5,36
SH:3 603 161 5,36
SN:1 519 50
SN:2 519 40
SN:3 519 16,1
SN:4 519 13,4
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4.2.2.2. 1 trin I md emissionen af kulmonoxid og emissionen af kulbrinter og kvelstofoxider tilsammen ikke
overstige de i nedenstdende tabel angivne vaerdier:

Trin 1I (1)
Klasse Kulmonoxid (CO) Sum af kulbri}r{léeir (;Igo kvalstofoxider
(g/kWh) (g/kWh)X

SH:1 805 50

SH:2 805 50

SH:3 603 72

SN:1 610 50,0

SN:2 610 40,0

SN:3 610 16,1

SN:4 610 12,1

NO,-emissionen mé i ingen af motorklasserne overstige 10 g/kWh.

4.2.2.3. Uanset definitionen af »hdndbaret motor« i artikel 2 i dette direktiv skal totaktsmotorer til snekastere
kun opfylde SH:1-, SH:2- eller SH:3-krav.

(1) Jf. bilag 4, tilleg 4: Forringelsesfaktorer.«

Punkt 6.3.-6.9. erstattes af folgende punkter:
»6.3.  De enkelte cylindres slagvolumen, inden for 85 % og 100 % af det storste slagvolumen i motorfamilien.
6.4.  Luftindtag
6.5.  Brandstoftype:

— diesel

— benzin
6.6.  Forbrendingskammerets type/konstruktion
6.7.  Ventiler og porte — arrangement, storrelse og antal
6.8.  Brandstofsystem:

for diesel:

— pumpeindsprejtning

— ledningspumpe

— fordelerpumpe

— enkeltelement

— enkeltindsprejtning

for benzin:

— karburator

— indirekte indsprejtning

— direkte indsprejtning
6.9.  Forskellige systemer:

— udstedningsrecirkulation (EGR)

— vandindsprejtning/-emulsion
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— luftindbleesning
— ladeluftkeling
— tendingstype (kompression, gnist)

6.10. Efterbehandling af udstedningsgassen:
— oxidationskatalysator
— reduktionskatalysator
— trevejskatalysator
— termisk reaktor
— partikelfilter«

2) Bilag II andres saledes:
a) I tabellen i tilleg 2 foretages folgende sendringer:

I tredje og sjette linje andres »Afgivet brendstofmangde pr. takt (mm?)« til: »Afgivet breendstofmangde pr. takt
(mm?®) for dieselmotorer, brandstoftilfarsel (g/h) for benzinmotorer«.

b) Tilleg 3 endres séledes:
— Overskriften til punkt 3 affattes sdledes:
»3. BRANDSTOFTILFORSEL TIL DIESELMOTORER«

— Folgende punkter indszttes:

»4, BRANDSTOFTILFORSEL TIL BENZINMOTORER
41. Karburator:
4.1.1. Fabrikat(er):
4.1.2. Type():

4.2.  Indirekte indsprejtning: singlepoint- eller multipointindsprejtning:
4.2.1. Fabrikat(er):
4.2.2. Type(r):

4.3.  Direkte indsprejtning:
4.3.1. Fabrikat(er):

4.3.2. Type(r):

4.4.  Brendstoftilfersel (g/h) og luft/benzin-blandingsforhold ved meerkehastighed og med helt &bent
gasspjeelde

— Punkt 4 bliver punkt 5, og felgende punkter tilfgjes:
»5.3.  System til variabel ventilindstilling (hvis til stede og hvor indsugning og/eller udstedning)
5.3.1. Type: kontinuert eller on/off

5.3.2. Kamvinkel ved faseskift«
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— Folgende punkter tilfojes:

»6. PORTKONFIGURATION

6.1.  Placering, storrelse og antal

7. TANDINGSSYSTEM
7.1.  Tandspole
7.1.1. Fabrikat(er):

7.1.2. Type():

7.1.3. Antal:

7.2.  Tendrer

7.2.1. Fabrikat(er):
7.2.2. Type(r):

7.3.  Taendmagnet
7.3.1. Fabrikat(er):

7.3.2. Type(n):

7.4.  Fortending

7.4.1. Statisk forteending i forhold til stemplets topstilling (krumtappens drejning i grader): ......cccccceeereereens

«

7.4.2. Evt. forteendingskurve:

3) Bilag III @ndres siledes:

a) Titlen affattes sdledes: »PROVNINGSFORSKRIFTER FOR MOTORER MED KOMPRESSIONSTANDING«

b) Punkt 2.7 endres sdledes: »bilag VI« sndres til »bilag VIl og »bilag IV« @ndres til »bilag V.

¢) Punkt 3.6 @ndres sdledes:

— Punkt 3.6.1 og 3.6.1.1 affattes sdledes:

»3.6.1. Specifikationer for udstyr i henhold til bilag I, punkt 1A:

3.6.1.1. Specifikation A: For motorer, der er omfattet af bilag I, punkt 1A i), skal felgende cyklus bestdende
af 8 sekvenser (') folges ved anvendelse af dynamometer pd den testede motor: (skemaet uaendret).

(1) Identisk med prevningscyklus C1 i udkast til ISO-standard 8178-4.«

— Folgende punkt indsattes:

»3.6.1.2. Specifikation B: For motorer, der er omfattet af bilag I, punkt 1A, ii), skal folgende cyklus
bestdende af 5 sekvenser (') folges ved anvendelse af dynamometer pd den testede motor:

Sekvens nr. Motorhastighed Belastning Vagtningsfaktor
1 Merkehastighed 100 0,05
2 Merkehastighed 75 0,25
3 Merkehastighed 50 0,3
4 Merkehastighed 25 0,3
5 Merkehastighed 10 0,1
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Belastningstallene er procentverdier af det drejningsmoment, der svarer til basismearkeeffekten, der
defineres som den maksimale effekt, der er til rddighed under en sekvens med variabel effekt, som
kan kores i et ubegraenset antal timer om dret mellem de fastsatte vedligeholdelsesintervaller og
under narmere angivne ydre forhold, idet der foretages vedligeholdelse som foreskrevet af fabri-
kanten (3).

(") Identisk med provningscyklus D2 i 1SO-standard 8178-4: 1996(E).

(3) Definitionen af basismarkeeffekt fremgar tydeligere af figur 2 i ISO 8528-1:1993(E).

— Punkt 3.6.3 affattes séledes:

»3.6.3.  Provningssekvens

Prgvningssekvensen pabegyndes. Rackkefolgen ved udferelse af proverne skal svare til sekvensnum-
rene (stigende rekkefelge) ved den ovenfor beskrevne prevningscyklus.

[ de enkelte sekvenser i den pagaldende prevningscyklus .. .« (resten uendret)

d) Tilleg 1, punkt 1, @ndres siledes:

I punkt 1 og 1.4.3 @ndres »bilag V« til »bilag VI«

Folgende bilag indsaettes:

»BILAG IV

METODE TIL PROVNING AF GNISTTANDINGSMOTORER

1.1.

1.2.

2.1.

2.2.

INDLEDNING

[ dette bilag beskrives metoden til bestemmelse af emissioner af forurenende luftarter og partikler fra de
prevede motorer.

Ved provningen skal motoren veere anbragt i prevebank og tilsluttet et dynamometer.
PROVNINGSBETINGELSER

Provningsbetingelser for motoren

Den absolutte temperatur (T,) af motorens indsugningsluft méles ved motorens luftindtag i kelvin, det torre
atmosfaretryk (p) madles i kPa, og parameteren f, bestemmes efter folgende anvisninger:

1,2 0.6
fa = 2 X Ta
Ps 298

Provningens gyldighed

For at prevningen kan anses for gyldig, skal parameteren f, veare:

093 < f, < 1,07

Motorer med ladeluftkeling

Temperaturen af kelemediet og temperaturen af ladeluften skal registreres.

Motorens luftindtag

Provemotorens luftindtagssystem skal vaere forsynet med en forsnaevring, der hejst afviger 10 % fra den af
fabrikanten angivne evre granse for et nyt luftfilter ved driftsbetingelser, der af fabrikanten angives at svare
til maksimal luftindstremning for den pdgzldende motormontering.

For smé gnisttendingsmotorer (< 1 000 c¢m® slagvolumen) skal anvendes et system, der er reprasentativt
for den monterede motor.
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2.3.

2.4,

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

Motorens udstedningssystem

Prevemotorens udstedningssystem skal give et modtryk, der inden for 10 % svarer til den af fabrikanten
foreskrevne ogvre grense ved driftsomsteendigheder svarende til den deklarerede maksimaleffekt for den
pagzldende motormontering.

For smé gnisttendingsmotorer (< 1 000 cm? slagvolumen) skal anvendes et system, der er reprasentativt
for den monterede motor.

Kolesystem

Kolesystemets kapacitet skal veere tilstraekkelig til at holde motorens driftstemperatur pé den af fabrikanten
angivne normalvaerdi. Denne bestemmelse finder anvendelse pd enheder, som skal afmonteres, for at
effekten kan males, f.eks. ventilatoren, nir denne md afmonteres for at skaffe adgang til krumtapakslen.

Smereolie

Smereolien skal opfylde fabrikantens forskrifter for den pagaldende motor og dens pétenkte anvendelse.
Fabrikanten skal anvende motorsmeremidler, som er representative for dem, der fas i handelen.

Specifikationerne for den ved prevningen anvendte smereolie skal registreres i punkt 1.2 i bilag VII, tilleg
2, for gnisttendingsmotorer og forelagges sammen med prevningsresultaterne.

Indstillelige karburatorer

Motorer med karburator med begranset justeringsmulighed skal afpreves ved begge yderpunkter af juste-
ringsmuligheden.

Provningsbrandstof

Der skal anvendes det i bilag V specificerede referencebrandstof.

Oktantal og massefylde af det ved prevningen anvendte referencebrandstof skal registreres i punkt 1.1.1 i
bilag VII, tilleg 2, for gnistteendingsmotorer.

For totaktsmotorer skal brandstof/smereolieforholdet vere det af fabrikanten anbefalede. Olieprocenten i
braendstof/smeremiddelblandingen anvendt i totaktsmotorer og brandstoffets resulterende massefylde skal
angives i punkt 1.1.4 i bilag VII, tilleg 2, for gnistteendingsmotorer.

Bestemmelse af dynamometerets indstilling

Emissionsmalinger baseres pd ukorrigeret bremseeffekt. Udstyr, som kun er nedvendigt til betjening af
maskinen, og som kan monteres pd denne, afmonteres under prevningen. For udstyr, som ikke er afmon-
teret, bestemmes den optagne effekt med henblik pd beregning af dynamometerindstillingen, bortset fra
motorer, hvor sddant udstyr indgdr som en integreret del af motoren (f.eks. ventilatoren pd luftkelede
motorer).

Modstanden ved motorens luftindtag og modtrykket i udstedningsreret indstilles pd motorer, hvor sddan
indstilling er mulig, svarende til de af fabrikanten angivne ovre granser i overensstemmelse med punkt 2.2
og 2.3. De maksimale veardier af drejningsmomentet ved de foreskrevne provningshastigheder bestemmes
ved forseg, sdledes at drejningsmomentet til de foreskrevne prevningssekvenser kan beregnes. For motorer,
der ikke er beregnet til at skulle arbejde ved forskellige omdrejningshastigheder med sterste drejnings-
moment, skal det maksimale drejningsmoment ved prevningshastighederne angives af fabrikanten. Moto-
rens indstilling beregnes for hver prevningssekvens ved hjalp af formlen:

L
S = [(PM+PAE) Xm] 7PAE

hvor:
S er dynamometerets indstilling (kW)

Py er den maksimale observerede eller angivne effekt ved provningshastigheden under prevningsbetin-
gelserne (jf. tilleg 2 til bilag VII) (kW)

Par er den angivne samlede effekt, der optages af alt udstyr, som er monteret med henblik pa prevningen
(kW) og ikke er foreskrevet i tilleg 3 til bilag VII
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3.1.

3.2

3.3.

3.4.

3.5.

L er den foreskrevne drejningsmomentprocent for den péageldende prevningssekvens.

Hvis forholdet

P
AE > 0,03
Py

kan storrelsen af P,p kontrolleres af den tekniske tjeneste, der meddeler typegodkendelse.

PROVEKGRSEL
Montering af méleudstyret

Instrumenter og proveudtagningssonder skal vare monteret som foreskrevet. Anvendes et totalstroms-
system til fortynding af udstedningsgassen, skal udstedningsreret vere tilsluttet systemet.

Start af fortyndingssystem og motor

Fortyndingssystemet og motoren startes og varmes op, indtil alle temperatur- og trykveerdier har stabiliseret
sig ved fuld belastning og maerkehastighed (punkt 3.5.2).

Indstilling af fortyndingsforholdet

Det totale fortyndingsforhold skal veere mindst fire.

For systemer reguleret af koncentrationen af CO, eller NO, skal fortyndingsluftens koncentration af CO,
eller NO, males ved begyndelsen og slutningen af hver provning. For fortyndingsluftens baggrundskoncen-
tration af CO, eller NO, ma forskellen mellem veardierne for og efter provning hejst vare henholdsvis
100 ppm og 5 ppm.

Anvendes et analysesystem med fortynding af udstedningsgassen, bestemmes de relevante baggrundskon-
centrationer ved opsamling af fortyndingsluft i en provesak gennem hele prevningssekvensen.

Baggrundskoncentrationen kan méles kontinuertligt (uden preveopsamlingssak) i mindst tre punkter —
ved begyndelsen, ved slutningen og nar midten af prevningscyklussen — og gennemsnittet beregnes. Pd
fabrikantens begaring kan baggrundsmalinger udelades.

Kontrol af méaleapparaturet

Analysatorerne til emissionsbestemmelse skal vare nulstillet og kalibreret.

Provningscyklus

Udstyrsspecifikation ¢) i henhold til bilag I, punkt 1A iii)

Ved provningen folges nedenstdende provningscyklusser for anvendelse af dynamometeret pé prevemo-
toren for den pégeldende maskintype:

cyklus D (1): Motorer med konstant hastighed og intermitterende belastning, sdsom generatorer
cyklus G1:  Ikke-hdndbérne maskiner ved mellemhastighed
cyklus G2:  Ikke-hdndbérne maskiner ved meerkehastighed

cyklus G3:  Handbarne maskiner.

(") Identisk med provningscyklus D2 i ISO-standard 8168-4: 1996(E).
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3.5.1.1. Provningssekvenser og vagtningsfaktorer

Cyklus D
Sekvens nr. 1 2 3 4 5
Motorhastighed Mzrkehastighed Mellemhastighed Normal
tomgang
Belastning (') % | 100 75 | 50 25 10
Vegtningsfaktor| 0,05 | 0,25| 0,3 | 0,3 0,1
Cyklus G1
Sekvens nr. 1 2 3 4 5 6
Motorhastighed Mzrkehastighed Mellemhastighed Normal
tomgang
Belastning % 100 | 75 50 25 10 0
Veegtningsfaktor 0,09 | 0,2 | 0,29 | 0,3 | 0,07 0,05
Cyklus G2
Sekvens nr. 1 2 3 4 5 6
Motorhastighed Mzrkehastighed Mellemhastighed Normal
tomgang
Belastning % 100 75 50 25 10 0
Vegtningsfaktor| 0,09 | 0,2 [ 0,29 | 0,3 | 0,07 0,05
Cyklus G3
Sekvens nr. 1 2
Motorhastighed Mzrkehastighed Mellemhastighed Normal
tomgang
Belastning % 100 0
Vegtningsfaktor | 0,85 (2) 0,15 ()

(") Belastningstallene er angivet som procent af drejningsmomentet svarende til den primareffekt, der er til rddighed
under en sekvens med varierende effekt og kan afgives i et ubegranset antal timer arligt mellem de angivne vedligehol-
delsesterminer og under de angivne omgivelsesbetingelser, nar vedligeholdelse udferes som foreskrevet af fabrikanten.
En bedre illustration af begrebet primareffekt findes i fig. 2 i ISO norm 8528-1: 1993(E).

(3 Til trin I kan anvendes 0,90 og 0,10 i stedet for hhv. 0,85 og 0,15.

3.5.1.2. Valg af passende provningscyklus

3.5.1.3.

Kendes motortypens primere anvendelse, kan prevningscyklussen velges ud fra eksemplerne i punkt 3.5.1.3.
Er motorens primere anvendelse usikker, ber valg af prevningscyklus ske pd grundlag af motorens specifika-
tioner.

Eksempler (ikke udtemmende):

Typiske eksempler geldende for:
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Cyklus D:

Generatorer med intermitterende belastning, herunder generatorer pa skibe og tog (ikke til fremdrift), kele-
anleg, svejseanlaeg

Gaskompressorer.

Cyklus G1:

For- og bagmonterede motorer til pleneklippere

Golfvogne

Oprydningsvogne til plaener

Rotor- og cylinderpleneklippere, som fores af en gdende
Snerydningsmateriel

Affaldskveerne.

Cyklus G2:

Transportable generatorer, pumper, svejseanleg og trykluftkompressorer,
kan ogsd omfatte plaene- og haveudstyr, som arbejder ved motorens mearkehastighed.
Cyklus G3:

Blasere

Kadesave

Hakklippere

Transportable savverker

Roterende havefrasere

Sprejteapparater

Kanttrimmere med snor

Vakuumudstyr.

3.5.2. Klargering af motoren

Motoren og systemet varmes op ved maksimal motorhastighed og sterste drejningsmoment for at stabilisere
motorens driftsparametre efter fabrikantens anvisninger.

Bemarkning: Hensigten med opvarmningsperioden er desuden at undgd, at resultaterne pavirkes af belag-
ninger i udstedningssystemet fra en tidligere prevning. Derudover kraeves mellem testpunkterne
en stabiliseringsperiode, der tjener til at mindske testpunkternes indbyrdes pévirkning til det
mindst mulige.

3.5.3.  Provningssckvens

Provningscyklusserne G1, G2 og G3 udferes efter stigende sekvensnummer i den péagaldende cyklus. Prove-
tagningen skal vare mindst 180 s. Koncentrationen af udstedningsemission males og registreres i det mindste de
sidste 120 s af den pageldende provetagningstid. For hvert mélepunkt skal sekvensen vere tilstraekkelig lang til,
at motoren er termisk stabil for pabegyndelse af provetagningen. Varigheden af den pigeeldende sekvens skal
registreres 0g angives i rapporten.
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3.6.

a) For motorer, som preves med dynamometerhastighedskontrol: I hver sekvens i provningscyklussen skal den
foreskrevne hastighed holdes med en nejagtighed pd + 1 % af markehastigheden, dog ikke nejagtigere end
+ 3 min’!, med undtagelse af normal tomgang, som skal vare inden for de af fabrikanten angivne tolerancer.
Det foreskrevne drejningsmoment skal holdes siledes, at gennemsnittet over mdleperioden er inden for
+ 2 % af det storste drejningsmoment ved prevningshastigheden.

b) For motorer, som proves med dynamometerbelastningskontrol: I de enkelte sekvenser af prevningscyklusen
skal den foreskrevne hastighed efter den indledende overgangsperiode holdes med en ngjagtighed pd + 2 %
af markehastigheden, dog ikke under * 3 min’!, men skal under alle omstandigheder veare inden for £ 5 %,
bortset fra normal tomgang, som skal vere inden for de af fabrikanten angivne tolerancer.

I hver sekvens af prevningscyklussen, hvor det foreskrevne moment er mindst 50 % af det maksimale
drejningsmoment ved prevningshastigheden, skal det specificerede gennemsnitlige drejningsmoment
gennem datafangstperioden holdes inden for + 5% af det foreskrevne drejningsmoment. I de sekvenser af
testcyklussen, hvor det foreskrevne moment er mindre end 50 % af det maksimale drejningsmoment ved
provningshastigheden, skal det specificerede gennemsnitlige drejningsmoment gennem datafangstperioden
holdes inden for + 10 % af det foreskrevne drejningsmoment, dog ikke under * 0,5 Nm.

Analysatorernes respons

Analysatorernes malinger optegnes med bandskriver eller méles med et tilsvarende dataoptegningssystem, idet
udstedningsgassen feres gennem analysatorerne i det mindste i de sidste 180 s af hver sekvens. Anvendes
proveudtagning i sk til miling af fortyndet CO og CO, (se tilleg 1, punkt 1.4.4), skal der indsamles i en
provesak i de sidste 180 s af hver sekvens, og sakkens indhold analyseres og registreres.

Motorens tilstand
Motorens hastighed og belastning, indsugningsluftens temperatur og brandstofstrommen males i hver sekvens,

efter at motoren er stabiliseret. Alle yderligere data, som er nedvendige til beregningerne, optegnes (jf. tilleg 3,
punkt 1.1 og 1.2).

Efterkontrol af analysatorerne

Efter emissionsproven gentages kontrollen med anvendelse af en nulstillingsgas og samme kalibreringsgas.
Proveresultatet godtages, hvis forskellen mellem de to malinger er under 2 %.

Tilleg 1

1.1.

1.2

MALE- OG PROVEUDTAGNINGSMETODER

Forurenende luftarter afgivet af den til prevning indleverede motor mdles efter metoderne i bilag VI. I
metoderne i bilag VI beskrives de anbefalede systemer til analyse af forurenende luftarter (punkt 1.1).

Specifikation af dynamometer

Der anvendes et motordynamometer med passende specifikationer til at udfere den i bilag IV, punkt 3.5.1,
angivne provningscyklus. Ved hjelp af instrumenterne til méling af drejningsmoment og hastighed skal
akseleffekten kunne bestemmes inden for de givne graenser. Supplerende beregninger kan vere nedvendige.

Méleudstyrets nejagtighed skal veere tilstrakkelig til at sikre, at de i figurerne i punkt 1.3 angivne maksi-
mumstolerancer ikke overskrides.

Brandstofstrom og total fortyndet gasstrom

Til maling af den breendstofstrem, som indgér i beregningen af emissioner (tilleg 3), anvendes brandstof-
flowmetre med den i punkt 1.3 foreskrevne nejagtighed. Anvendes et fortyndingssystem af totalstroms-
typen, méles den totale fortyndede udstedningsgasstrem (Grory) med en fortrengningspumpe (PDP) eller
kritisk venturi (CFV) — bilag VI, punkt 1.2.1.2. Nejagtigheden heraf skal vare i overensstemmelse med
forskrifterne i bilag 111, tilleg 2, punkt 2.2.



C 145E[34

De Europaiske Fellesskabers Tidende

18.6.2002

1.3.

1.4.

1.4.1.

Nojagtighed

Alle mileinstrumenters kalibrering skal kunne fores tilbage til nationale (internationale) standarder og veere

i overensstemmelse med forskrifterne i tabel 2 og 3.

Tilladelig afvigelse af instrumenter til maling af motorrelaterede parametre

Nr. Emne Tilladelig afvigelse

1 Motorhastighed + 2 % af aflaesning, eller £ 1 % af motorens
maksimumsvardi, idet den sterste vardi
geelder

2 Drejningsmoment +2 % af aflesning, eller + 1 % af motorens
maksimumsveardi, idet den storste vardi
galder

3 Brandstofforbrug (%) + 2 % af motorens maksimumsverdi

4 Luftforbrug (%) +2 % af aflesning, eller + 1 % af motorens

maksimumsveardi, idet den storste vardi
gaelder

() De i dette direktiv beskrevne beregninger af emissioner fra udstedningsgas bygger i nogle tilfelde pa andre male-
og/eller beregningsmetoder. Da de samlede tolerancer for beregningen af emissioner fra udstedningen er begranset, ma
der for visse parametre galde lavere granser for de veardier, der tillades indsat i de pagaeldende udtryk, end de tilladte
tolerancer i ISO 3046-3.

Tilladelig afvigelse af instrumenter til méling af andre nedvendige parametre

NI Emne Tilladelig afvigelse
1 Temperatur < 600 K + 2 K absolut

2 Temperatur > 600 K + 1% af aflaesning
3 Udstedningsgastryk + 0,2 kPa absolut
4 Vakuum i indsugningsmanifold + 0,05 kPa absolut
5 Atmosfaretryk + 0,1 kPa absolut
6 Andre tryk + 0,1 kPa absolut
7 Relativ fugtighed + 3 % absolut

8 Absolut fugtighed + 5% af aflaesning
9 Strem af fortyndingsluft +2 % af aflaesning
10 Fortyndet udstedningsgasstrem +2 % af afleesning

Bestemmelse af gassens komponenter

Generel beskrivelse af analysatorerne

Analysatorernes méleomrdde skal vare passende til den foreskrevne nejagtighed af bestemmelsen af
koncentrationen af udstedningsgassens komponenter (punkt 1.4.1.1). Det anbefales at benytte analysato-
rerne sdledes, at den mélte koncentration er mellem 15 % og 100 % af fuldt skalaudslag.

Dog kan madling af verdier under 15 % af fuldt skalaudslag godtages, ndr fuldt skalaudslag er 155 ppm
(eller ppmC) eller derunder, eller der benyttes udlaesningssystemer (datamater eller dataloggere), som har
tilstraekkelig nejagtighed og oplesningsevne ved vaerdier under 15 % af fuldt skalaudslag. I sd fald foretages
ekstra kalibreringer, der sikrer, at kalibreringskurverne er nejagtige — tilleg 2, punkt 1.5.5.2.

Udstyrets elektromagnetiske kompatibilitet skal vare sdledes, at yderligere fejl mindskes til det mindst

mulige.
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1.4.1.1.

1.4.1.2.

1.4.1.3.

1.4.1.4.

1.4.1.5

1.4.2.

1.4.3.

1.4.3.1.

1.4.3.2.

1.4.3.3.

1.4.3.4.

Ngjagtighed
Analysatorens afvigelse fra det nominelle kalibreringspunkt ma intet sted i maleomrddet, bortset fra

nulpunktet, afvige mere end + 2 % af aflaesningen, og i nulpunktet ikke mere end + 0,3 % af fuldt skalaud-
slag. Ngjagtigheden bestemmes i henhold til kalibreringsforskrifterne i punkt 1.3.

Repeterbarhed
Repeterbarheden skal vare sdledes, at 2,5 gange standardafvigelsen af ti gentagne malinger pd en given

kalibreringsgas ikke er over * 1 % af maleomrddets gverste verdi for maleomrader over 100 ppm (eller
ppmC), og ikke over + 2 % af méleomrddet for méleomrader under 100 ppm (eller ppmC).

Stoj

Apparatets top-til-top respons pa nulstillingsgas og kalibreringsgas md i et vilkdrligt 10 sekunders interval
ikke overstige 2 % af fuldt skalaudslag i noget maleomrade.

Nulpunktsforskydning
Ved nulpunktsrespons forstds gennemsnitsresponsen, herunder stej, pd en nulstillingsgas inden for et

tidsrum pé 30 sekunder. Nulpunktsforskydningen skal inden for en periode pd 1 time vare mindre end
2 % af fuldt skalaudslag i det laveste anvendte maleomréde.

Forskydning af relativ respons
Ved relativ respons forstds gennemsnitsrespons, inklusive stgj, pd en kalibreringsgas inden for et tidsrum pé

30 sekunder. Forskydningen af den relative respons ma i lgbet af en time ikke vare over 2 % af fuldt
skalaudslag i det laveste anvendte méleomrade.

Torring af gassen
Udstedningsgassen kan males pd enten véd eller tor basis. Anordningen til gastorring, der er frivillig, skal

have minimal indvirkning pd koncentrationen af de mélte luftarter. Der ma ikke anvendes kemiske torre-
midler til fiernelse af vand i preven.

Analysatorer

De maleprincipper, der skal anvendes, er beskrevet i punkt 1.4.3.1 til 1.4.3.5. En detaljeret beskrivelse af
mélesystemerne findes i bilag VL

Luftarterne analyseres ved hjalp af de i det folgende angivne analysatorer. For ikke-linexre analysatorer
tillades brug af lineariseringskredse.

Bestemmelse af kulmonoxid (CO)

Kulmonoxid-analysatoren skal vare et ikke-dispersivt infraredabsorptionsapparat (NDIR).

Bestemmelse af kuldioxid (CO,)

Kuldioxid-analysatoren skal veere et ikke-dispersivt infraredabsorptionsapparat (NDIR).

Bestemmelse af ilt (02)

Iltanalysatoren skal have enten paramagnetisk detektor (PMD), zirkoniumdioxidsensor (ZRDO) eller elek-
trokemisk sensor (ECS).

Bemerkning: Zirkoniumdioxidsensorer anbefales ikke ved heje koncentrationer af HC og CO, som de
optreeder i gnisttendingsmotorer med mager forbraending. Elektrokemiske sensorer skal
vaere kompenseret for interferens fra CO, og NO,.

Bestemmelse af kulbrinter (HC)

Til direkte udtagning af gasprever skal kulbrinteanalysatoren vaere forsynet med opvarmet flammeionde-
tektor (HFID); detektor, ventiler, rerforbindelser osv. skal vare opvarmet séledes, at der holdes en gastem-
peratur pd 463 K+ 10 K (190 °C £ 10 °C).

Til fortyndede gasprover skal kulbrinteanalysatoren have enten opvarmet flammeiondetektor (HFID) eller
flammeiondetektor (FID).
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1.4.3.5.

1.4.4.

Tilleg 2

1.

1.1.

1.2.

1.2.1.

Bestemmelse af kvalstofoxider (NO,)

Méles der pd tor basis, skal kvelstofoxid-analysatoren have enten kemiluminiscensdetektor (CLD) eller
opvarmet kemiluminescensdetektor (HCLD) med NO,/NO-konverter. Méles der pd vdd basis, skal der
anvendes en HCLD med konverter, hvis temperatur holdes over 328 K (55 °C), forudsat at resultatet af
vanddempningspreven (bilag III, tilleg 2, punkt 1.9.2.2) er tilfredsstillende. For bdde CLD og HCLD skal
provetagningsledningens vagtemperatur holdes pd mellem 328 K og 473K (55 °C til 200 °C) frem til
konverteren ved tor méling, og frem til analysatoren ved vad maling.

Proveudtagning til bestemmelse af forurenende luftarter

Séfremt udstedningsgassens sammensatning pavirkes af nogen form for efterbehandlingssystem, skal
proveudtagning finde sted neden for denne anordning.

Proveudtagningssonden til udstedningsgas placeres pd lydpottens trykside, men sd langt fra motorens
udstedningsport som muligt. For at sikre fuldstendig blanding af udstedningsgassen inden preveudtag-
ningen kan et blandekammer eventuelt indsattes mellem lydpottens afgang og preveudtagningssonden.
Blandekammerets indvendige rumfang skal vare mindst 10 gange den afprevede motors slagvolumen og
vare af omtrent samme hgjde, bredde og dybde, dvs. omtrent terningformet. Blandekammeret skal veere sd
lille, som det er praktisk muligt, og skal tilkobles s teet som muligt pd motoren. Udstedningsledningen,
som forer fra blandekammer eller lydpotte, skal veere fort mindst 610 mm forbi preveudtagningssonden
og skal vaere af tilstraekkelig storrelse til at give minimalt modtryk. Temperaturen af blandekammerets
indvendige overflade skal holdes over udstedningsgassernes dugpunkt; en minimumtemperatur pd 338 °K
(65 °C) anbefales.

Om gnsket kan alle komponenter bestemmes direkte i fortyndingstunnelen eller ved opsamling i en sk og
efterfolgende maling af koncentrationen i provesakken.

KALIBRERING AF ANALYSEAPPARATURET
Indledning

Hver analysator skal kalibreres, s& ofte det er nedvendigt for at opfylde ngjagtighedskravene i denne
norm. Til kalibrering af de i tilleg 1, punkt 1.4.3, navnte analysatorer anvendes den i nervarende punkt
beskrevne kalibreringsmetode.

Kalibreringsgasser

For alle anvendte kalibreringsgasser skal holdbarhedsperioden overholdes.

Kalibreringsgassens udlgbsdato, som er angivet af fabrikanten, skal registreres.

Rene gasser

Renhedskravene til gasserne er givet ved nedenstdende granser. Folgende gasser skal vare til radighed
ved proven:

— renset kvelstof (urenheder <1 ppm C, <1 ppm CO, <400 ppm CO,, £0,1 ppm NO)

— renset ilt (renhed > 99,5 % vol O,)

— brint-helium blanding (40 £ 2 % brint, resten helium), urenheder <1 ppm C, <400 ppm CO,

— renset syntetisk luft (urenheder <1 ppm C, <1 ppm CO, <400 ppm CO,, <0,1 ppm NO) (iltind-
hold 18-21 % vol).
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1.2.2.

1.2.3.

1.3.

1.4.

Kalibrerings- og nulstillingsgasser

Gasblandinger med folgende kemiske sammensetning skal veere til radighed:
— C3Hy og renset syntetisk luft (se punkt 1.2.1)
— CO og renset kvalstof

— NOy og renset kvealstof (indholdet af NO, i denne kalibreringsgas ma ikke vere over 5% af
NO-indholdet)

— CO, og renset kvelstof

— CH, og renset syntetisk luft

— C,Hg og renset syntetisk luft.

Bemarkning: Andre kombinationer af gasser er tilladt, forudsat at gasserne ikke reagerer indbyrdes.

Den faktiske koncentration i en kalibreringsgas mé ikke afvige mere end * 2 % fra den nominelle. Alle
koncentrationer for kalibreringsgasser skal angives pd volumenbasis (% v/v eller ppm v/v).

De til kalibrering anvendte gasblandinger kan ogsd fremstilles med pracisionsblandere (gasdeleapparater)
ved fortynding med renset N2 eller renset syntetisk luft. Blanderens nejagtighed skal veere séledes, at
koncentrationen af fortyndede kalibreringsgasser er nejagtig inden for * 1,5 %. Denne nejagtighed
forudsetter, at de til blanding anvendte primergasser kendes med en ngjagtighed med en afvigelse pa
hejst 1 %, som kan fores tilbage til nationale eller internationale gasstandarder. Efterprovningen udferes
ved et skalaudslag pd mellem 15 og 50 % af fuldt skalaudslag for hver kalibrering, hvor der anvendes en
blandeenhed.

Blanderen kan om ensket kontrolleres med et instrument, der i sig selv er lineart, f.eks. ved hjelp af
NO-gas med en CLD. Instrumentets kalibreringskonstant justeres med kalibreringsgassen tilsluttet direkte
til instrumentet. Blanderen kontrolleres ved de anvendte indstillinger, og den nominelle vardi sammen-
holdes med instrumentets méleveerdi. Forskellen skal i hvert punkt vare inden for 0,5 % af den nominelle
veerdi.

Kontrol for interferens fra ilt
Kontrolgasser for iltinterferens skal indeholde propan med 350 ppmC + 75 ppmC kulbrinte. Koncen-
trationen bestemmes efter samme tolerancer som for kalibreringsgas ved kromatografisk bestemmelse af

totalt kulbrinteindhold plus urenheder eller ved dynamisk blanding. Der anvendes kvalstof som hoved-
fortyndingsstof og ilt for resten. Til prevning af benzindrevne motorer anvendes folgende blanding:

— Oy-interferenskoncentration: Resten
— 10 (9 til 11): Kvalstof

— 5 (4 til 6): Kvelstof

— 0 (0 il 1): Kvalstof

Betjening af analysatorer og preveudtagningssystem

Ved betjening af analysatorer skal fabrikantens anvisninger for start og betjening felges. Minimums-
kravene i punkt 1.4 til 1.9 skal overholdes. Til laboratorieinstrumenter som gaskromatografi og hejtryks-
vaskekromatografi (HPLC) finder kun punkt 1.5.4 anvendelse.

Txthedsprove

Systemet skal gennemgd en tmthedsprove. Sonden fjernes fra udstedningssystemet, og dens ende
tilproppes. Analysatorens pumpe startes. Efter den indledende stabilisering skal alle flowmetre vise
nul. Hvis ikke, kontrolleres proveudtagningsledningerne, og fejlen rettes.

I den afprovede del af systemet tillades pd vakuumsiden en utethed svarende til hejst 0,5 % af
gasstrommen under drift. Storrelsen af gasstrommene under drift kan skennes ud fra sterrelsen af
strommen gennem analyseapparat og omledningsforbindelse.
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I stedet kan systemet udpumpes til et vakuum pd mindst 20 kPa (80 kPa absolut tryk). Efter en
indledende stabiliseringsperiode mé trykstigningen 8p (kPa/min) i systemet ikke vare over:

6p = p/Viyse x 0,005 x fr

hvor:
Vst = systemvolumen (1)
fr = systemgennemstremning (I/min)

En alternativ metode er at indfere en trinvis endring af koncentrationen i begyndelsen af preveud-
tagningsledningen ved at skifte fra nulstillings- til kalibreringsgas. Hvis der efter et tilstraekkeligt tidsrum
afleeses lavere koncentration end den tilforte koncentration, tyder det pa kalibreringsfejl eller utathed.

1.5. Kalibreringsmetode

1.5.1. Instrumenter
Til kalibrering af instrumenter og kontrol af kalibreringskurve anvendes standardgasser. Gasstremnings-
hastigheden skal vere den samme som ved udtagning af preve af udstedningsgassen.

1.5.2. Opvarmningstid
Opvarmningstiden er den af fabrikanten angivne. Angives ingen opvarmningstid, anbefales en opvarm-
ningstid pa mindst to timer for analysatorerne.

1.5.3. NDIR- (infraredabsorptions-) og HFID- (opvarmet flammeionisations-) analysator
NDIR-analysatoren indstilles om nedvendigt, og HFID-analysatorens forbrendingsflamme optimeres
(punkt 1.9.1).

1.5.4. GC og HPCL
Begge instrumenter skal vere kalibreret i overensstemmelse med god laboratorieskik og fabrikantens
anbefalinger.

1.5.5. Optegning af kalibreringskurver

1.5.5.1.  Almindelige retningslinjer

a) Der kalibreres i hvert af de sedvanligt anvendte méaleomrédder.
b) Analysatorerne for CO-, CO,-, NO,- og HC nulstilles med renset syntetisk luft (eller kvzlstof).

¢) De péageldende kalibreringsgasser tilfores analysatorerne, verdierne registreres, og kalibreringskur-
verne optegnes.

&

For alle maleomrdder bortset fra det nederste omrade optegnes kalibreringskurven pd grundlag af
mindst 10 kalibreringspunkter (nulpunktet ikke medregnet), der skal vare jevnt fordelt. For instru-
mentets nederste maleomrdde optegnes kalibreringskurven pd grundlag af mindst 10 kalibrerings-
punkter (nulpunktet ikke medregnet), som fordeles med halvdelen af punkterne placeret under 15 %
af fuldt skalaudslag pd analysatoren og resten over 15 % af fuldt skalaudslag. I alle omrader skal den
hejeste nominelle koncentration svare til mindst 90 % af fuldt skalaudslag.

o
-~

Kalibreringskurven beregnes ved hjalp af mindste kvadraters metode. Det tilneermede udtryk kan veere
linezert eller ikke-linezrt.

f) Kalibreringspunkternes afstand fra den tilneermede kurve, som er bestemt ved mindste kvadraters
metode, md hejst vaere + 2 % af aflaesningen, dog * 0,3 % af fuldt skalaudslag hvis denne afstand er
storre.

g) Om nedvendigt gentages kontrollen af nulstillingen, og kalibreringen gentages.



18.6.2002

De Europaiske Fallesskabers Tidende

C 145E/39

1.5.5.2.

1.6.

1.7.

1.8.

1.8.1.

1.8.2.

1.8.3.

Alternative metoder

Hvis det godtgeres, at tilsvarende nejagtighed kan opnds med anden teknologi (f.eks. computer, elek-
tronisk styring af méleomrade), er brug af sddanne metoder tilladt.

Efterprovning af kalibreringen

For hver bestemmelse efterproves hvert af de normalt anvendte médleomrader pa folgende made:

Kalibreringen kontrolleres ved hjelp af en nulstillingsgas samt en kalibreringsgas med en nominel
koncentration pd over 80 % af fuldt skalaudslag i det pdgzldende maleomréde.

Afviger den fundne verdi for de to betragtede punkter ikke over * 4 % af fuldt skalaudslag fra den
deklarerede referenceveerdi, kan indstillingsparametrene andres. I modsat fald skal kalibreringsgassen
kontrolleres eller en ny kalibreringskurve optegnes som angivet i punkt 1.5.5.1.

Kalibrering af sporgasanalysator til bestemmelse af udstedningsgasstrom

Analysatoren til bestemmelse af sporgaskoncentrationen skal kalibreres ved hjelp af standardgassen.

Kalibreringskurven optegnes péd grundlag af mindst 10 kalibreringspunkter (nulpunktet ikke medregnet),
som fordeles med halvdelen af punkterne placeret mellem 4 % og 20 % af fuldt skalaudslag pd analy-
satoren, og resten mellem 20 % og 100 % af fuldt skalaudslag. Kalibreringskurven beregnes ved hjelp af
mindste kvadraters metode.

Kalibreringskurven mé hgjst afvige = 1 % af fuldt skalaudslag fra den nominelle veerdi i hvert kalibre-
ringspunkt i omrddet fra 20 % til 100 % af fuldt skalaudslag. Den ma endvidere hgjst afvige £ 2 % af
afleesningen fra den nominelle veerdi i omrddet fra 4 % til 20 % af fuldt skalaudslag. Analysatoren
nulstilles og kalibreres for prevningen ved hjelp af en nulstillingsgas samt en kalibreringsgas med en
nominel koncentration pd over 80 % af fuldt skalaudslag pa analysatoren.

Kontrol af NO,-konverterens virkningsgrad

Virkningsgraden af konverteren, som anvendes til konvertering af NO, til NO, kontrolleres som anfert i
punkt 1.8.1 til 1.8.8 (fig. 1 i bilag III, tilleg 2).

Proveopstilling

Med den i bilag III, fig. 1, viste proveopstilling og nedenstiende fremgangsmide kan konverterens
virkningsgrad kontrolleres med en ozonisator.

Kalibrering

CLD- og HCLD-apparaterne kalibreres i det mest anvendte arbejdsomréde efter fabrikantens anvisninger
ved hjelp af nulstillings- og kalibreringsgas (NO-indholdet deri skal veare ca. 80 % af arbejdsomradet, og
NO,-koncentrationen i gasblandingen under 5 % af NO-koncentrationen). NO,-analysatoren skal veere

stillet pd NO, sdledes at kalibreringsgassen ikke gdr gennem konverteren. Den madlte koncentration
registreres.

Beregning

NO,-konverterens virkningsgrad beregnes af folgende udtryk:

Virkningsgrad (%) = [1 +%] x 100

hvor:

o
I

NO,-koncentrationen i henhold til punkt 1.8.6

o
|

= NO,-koncentrationen i henhold til punkt 1.8.7

¢ = NO-koncentration i henhold til punkt 1.8.4

[aly
1]

NO-koncentration i henhold til punkt 1.8.5.



C 145 E[40

De Europaiske Fellesskabers Tidende

18.6.2002

1.8.4.

1.8.5.

1.8.6.

1.8.7.

1.8.8.

1.8.9.

1.8.10.

1.9.

1.9.1.

Ittilforsel

Gennem en T-samling tilferes kontinuerligt ilt eller nulstillingsluft til gasstrommen, indtil den viste
koncentration er ca. 20 % lavere end den kalibreringskoncentration, der er anfert i punkt 1.8.2 (Analy-
satoren skal vare indstillet pd NO).

Den madlte koncentration (c) registreres. Ozonisatoren skal vere ude af funktion under hele processen.

Aktivering af ozonisatoren

Ozonisatoren aktiveres nu, sdledes at den danner tilstraekkelig ozon til at nedsatte NO-koncentrationen
til ca. 20 % (ikke under 10 %) af den kalibreringskoncentration, der er angivet i punkt 1.8.2. Den malte
koncentration (d) registreres. (Analysatoren skal veare indstillet pd NO).

NO,-funktion

NO-analysatoren stilles derefter om pd NO,, siledes at gasblandingen (bestidende af NO, NO,, O, og N,)
nu ledes gennem konverteren. Den angivne koncentration (a) registreres. (Analysatoren skal veere
indstillet pd NO,).

Deaktivering af ozonisatoren

Ozonisatoren deaktiveres nu. Den i punkt 1.8.6 beskrevne gasblanding ledes gennem konverteren og til
detektoren. Den malte koncentration (b) registreres. (Analysatoren skal vaere indstillet pd NO,).

NO-funktion

Nar der er skiftet om til NO, og ozonisatoren er deaktiveret, atbrydes ogsa tilferslen af ilt eller syntetisk
luft. Den af analysatoren mélte NO-veerdi ma hejst afvige + 5 % fra den, der er mélt i henhold til punkt
1.8.2 (Analysatoren skal vaere indstillet pd NO).

Kontrolhyppighed

Konverterens virkningsgrad kontrolleres en gang om méaneden.

Krav til virkningsgraden

Konverterens virkningsgrad ma ikke vaere under 90 %; en virkningsgrad pd 95 % ma dog sterkt tilrades.

Bemerkning: Hvis der med analyseenheden indstillet pd det mest anvendte omrade ikke ved hjelp af
ozonisatoren kan opnds en reduktion fra 80 % til 20 % i overensstemmelse med punkt
1.8.5, anvendes det hejeste omrdde, som giver denne reduktion.

Justering af flammeionisationsdetektoren (FID)
Optimering af detektorens respons

HFID-enheden skal justeres som angivet af instrumentets fabrikant. Til at optimere responsen i det mest
anvendte mdleomrade anvendes en kalibreringsgas bestdende af propan i luft.

Med brandstof- og luftstromme indstillet i henhold til fabrikantens anvisninger tilfores der analysatoren
en kalibreringsgas pd 350 £ 75 ppmC. Responsen pa en given brendstoftilfersel bestemmes ud fra
forskellen mellem responsen péd kalibreringsgas og responsen péd nulstillingsgas. Brandstoftilferslen
indstilles pd trinvis hejere og lavere vardier end fabrikantens specifikation. Kalibrerings- og nulpunkts-
respons ved de pdgaldende verdier af brendstoftilferslen registreres. Forskellen mellem kalibrerings- og
nulpunktsrespons afbildes i kurveform, og brandstoftilferslen indstilles, sa den svarer til kurvens »fede«
side. Denne indstilling af stremningshastigheden ma betragtes som indledende og kan kraeve yderligere
optimering aftheengigt af resultaterne af kontrollen af kulbrinte-responsfaktoren og iltinterferensen efter
punkt 1.9.2 og 1.9.3.

Opfylder responsfaktorerne for iltinterferens eller kulbrinter ikke folgende specifikationer, justeres luft-
strommen trinvis opad og nedad i forhold til fabrikantens specifikationer, og punkt 1.9.2 og 1.9.3
gentages for hver stremningshastighed.
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1.9.2.

1.9.3.

Responsfaktorer for kulbrinter

Analyseapparatet kalibreres ved hjalp af propan i luft og renset syntetisk luft som angivet i punkt 1.5.

Responsfaktorerne skal bestemmes, ndr en analyseenhed idriftseettes samt efter storre serviceeftersyn.
Responsfaktoren (Ry) for en given kulbrinte er forholdet mellem Cl-udslaget pd FID-detektoren og
gaskoncentrationen i cylinderen, angivet i ppm C1.

Provegassen skal have en koncentration, der giver en respons pé ca. 80 % af fuldt skalaudslag. Koncen-
trationen skal vere bestemt med en nejagtighed pa + 2 % i forhold til en gravimetrisk standard, regnet i
volumenenheder. Desuden skal gascylinderen vare konditioneret i 24 timer ved en temperatur pd 298 K
(25°C) £ 5K.

Nedenfor er angivet, hvilke provegasser der skal anvendes, og det anbefalede omrade for responsfaktoren:
— metan og renset syntetisk luft: 1,00 <Rf <1,15

— propylen og renset syntetisk luft: 0,90 <Rf<1,1

— toluen og renset syntetisk luft: 0,90 <R; <1,10

Vardierne er angivet i forhold til responsfaktoren (Ry) pd 1,00 for propan og renset syntetisk luft.

Kontrol af iltinterferens

Kontrol af iltinterferens skal finde sted, ndr en analysator idriftsattes samt efter hovedserviceintervallerne.
Der valges et omrade, hvor kontrolgasserne for iltinterferens falder i de verste 50 %. Under proven skal
ovntemperaturen vere indstillet som kreevet. Iltinterferensgasserne er specificeret i punkt 1.2.3.

a) Analysatoren nulstilles.
b) Analysatoren kalibreres med 0 % iltblandingen til benzindrevne motorer.

¢) Kontrollen af nulpunktsresponsen gentages. Hvis den har @ndret sig med mere end 0,5 % af fuld-
skalaveerdien, gentages underpunkt (a) og (b).

d) 5% og 10 % kontrolgasser for iltinterferens tilfores.

e) Kontrollen af nulpunktsresponsen gentages. Hvis den har @ndret sig med mere end + 1% af fuld-
skalaveerdien, gentages prevningen.

f) Itinterferensen (% O,l) beregnes for hver af blandingerne i trin (d) pé felgende méde:

Ozlz(B;C)XIOO pme:%
hvor
A = kulbrintekoncentration (ppm C) i den i underpunkt b) anvendte kalibreringsgas
B = kulbrintekoncentration (ppm C) i de i underpunkt d) anvendte gasser til kontrol af iltinterferens
C = analysatorrespons
D = procent af analysatorens fuldskalarespons som folge af A.

@) Iltinterferensen (% O,]) skal inden prevning vare under + 3 % for alle de foreskrevne kontrolgasser
for iltinterferens.

h) Er iltinterferensen over £ 3 %, justeres luftstremmen trinvis i opad- og nedadgdende retning i forhold
til fabrikantens specifikationer, idet punkt 1.9.1 gentages for hver stremningshastighed.
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1.10.1.

1.10.2.

1.10.2.1.

1.10.2.2.

i) Er iltinterferensen storre end *+ 3 %, skal luftstremmen forst justeres, hvorefter brendstofstremmen
andres og derefter provegasstrommen, idet punkt 1.9.1 gentages for hver ny indstilling.

j) Er iltinterferensen stadig storre end * 3 %, skal analysator, FID-braendstof eller branderluft repareres
eller udskiftes for provning. Dette punkt gentages derefter, ndr udstyr eller gasser er repareret eller
udskiftet.

Interferens med CO-, CO,-, NO,- og Oj-analysatorer

Maélingerne kan pa flere méder pavirkes ved interferens fra andre gasser end den malte. Positiv interferens
forekommer i NDIR- og PMD-enheder, hvor den interfererende gas giver samme virkning som den maélte,
blot i mindre grad. Negativ interferens forekommer ligeledes i NDIR-enheder, nir den interfererende gas
udvider absorptionsbandet for den malte gas, samt i CLD- enheder, nér den interfererende gas demper
strilingen. Den i punkt 1.10.1 og 1.10.2 angivne interferenskontrol foretages inden forste idriftsattelse
af en analysator samt efter hovedserviceintervallerne, dog mindst en gang arligt.

Interferenskontrol for CO-analysator

Vand og CO, kan interferere med CO-analysatorens resultater. En CO,-kalibreringsgas med en koncen-
tration svarende til 80 til 100 % af fuldt skalaudslag i det hejeste médleomrdde, som anvendes ved
provningen, gennembobles derfor i vand ved rumtemperatur, og analysatorens respons registreres. For
méleomrader pd 300 ppm eller derover mé responsen ikke vere over 1 % af fuldt skalaudslag og for
méleomrader under 300 ppm ikke over 3 ppm.

Kontrol af dempning af NO,-analysatoren

De to gasser, der kan indvirke pd analysatorer af typen CLD (og HCLD), er CO, og vanddamp. Disse
gassers dempning er proportional med deres koncentration, hvorfor der kraves forsegsteknikker, som
bestemmer dempningen ved de hgjeste forventede koncentrationer under prevningen.

Kontrol af dempning fra CO,

En CO,-kalibreringsgas med en koncentration pa 80 til 100 % af fuldt skalaudslag i det hojeste arbejds-
omrade ledes gennem NDIR-analysatoren, og CO,-vardien registreres som A. Derefter fortyndes den ca.
50 % med NO-kalibreringsgas og ledes gennem NDIR- og (H)CLD-enheden, og CO,- og NO-mélingen
registreres som henholdsvis B og C. Der lukkes for CO,-tilferslen, og kun NO-kalibreringsgassen ledes
gennem (H)CLD-enheden; NO-vardien registreres som D.

Daempningen, som ikke md vere over 3 % af fuldt skalaudslag, beregnes pé folgende méde:
o o (CxA)
% CO; dempning = {1 [ DxA) - (DxB) x 100

hvor:

>
I

ufortyndet CO,-koncentration, malt med NDIR, %

B = fortyndet CO,-koncentration, médlt med NDIR, %

@
|

= fortyndet NO-koncentration, malt med CLD, ppm

w]
il

ufortyndet NO-koncentration, malt med CLD, ppm

Der kan anvendes alternative metoder til fortynding og kvantitativ bestemmelse af CO,- og NO-kali-
breringsgasserne, sdledes dynamisk opblanding.

Kontrol af dempning fra vand

Denne kontrol anvendes kun ved maling af vide gaskoncentrationer. Ved beregningen af dempning fra
vand tages hensyn til fortyndingen af NO-kalibreringsgassen med vanddamp og tilpasning af blandingens
vanddampkoncentration til den, der forventes under prevningen.
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1.10.3.

En NO-kalibreringsgas med en koncentration pa 80 til 100 % af fuldt skalaudslag i det hgjeste madle-
omrdde ledes gennem (H)CLD-analysatoren, og NO-vardien registreres som D. NO-kalibreringsgassen
gennembobler vand ved rumtemperatur og feres gennem (H)CLD, og NO-indholdet registreres som C.
Vandtemperaturen bestemmes og registreres som F. Blandingens matningsdamptryk, som svarer til
temperaturen F af gennemboblingsbadet, bestemmes og registreres som G. Blandingens vanddampkon-
centration (i %) beregnes pa folgende made:

G
H =100 —
. [PB]

og registreres som H. Den forventede koncentration (i vanddamp) af fortyndet NO-kalibreringsgas

beregnes sédledes:
H
De=Dx |1-——
100

og registreres som D..

Dampningen fra vand, som ikke md veare over 3 %, beregnes pé folgende méde:

D, —-C H
% H,0 dempning = 100 x [ CD ] X [?m]
€

D, = forventet fortyndet NO-koncentration (ppm)
C = fortyndet NO-koncentration (ppm)
H,,= maksimal vanddampkoncentration
H = faktisk vanddampkoncentration (%)

Bemarkning: Det er vigtigt, at den til denne kontrol anvendte NO-kalibreringsgas indeholder mindst
muligt NO,, da dempningsberegningerne ikke tager hensyn til NO, oplest i vand.
Interferens med O,-analysatoren

PMD-analysatorens respons pé andre gasser end ilt er forholdsvis lille. Ilteckvivalenter for sadvanlige
komponenter i udstedningsgas er vist i tabel 1.

Ilteekvivalenter
Gas 0O,-zkvivalent
%
Kuldioxid (CO,) -0,623
Kulmonoxid (CO) -0,354
Kvelstofoxid (NO) + 44,4
Kvelstofdioxid (NO,) +28,7
Vand (H,0) - 0,381

Den observerede iltkoncentration korrigeres efter folgende formel, hvis der skal foretages mélinger med
hej pracision:

(&kvivalent % O, x Obs. konc.)
100

Interferens =
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1.11.

Tilleg 3

1.1.

1.2

1.2.1.

Intervaller for kalibrering

Kalibrering af analysatorerne som angivet i punkt 1.5 skal finde sted mindst hver tredje méned, samt
hver gang der udferes reparationer eller @ndringer, som kan pavirke kalibreringen.

DATAEVALUERING OG BEREGNINGER
Evaluering af forurenende luftarter

Til vurdering af emissionen af forurenende luftarter beregnes gennemsnitsaflasningen for de sidste 120
sekunder af hver prevningssekvens, og gennemsnitskoncentrationerne (konc) af HC, CO, NO, og CO, i
hver sekvens bestemmes af gennemsnitsaflesningen pd kurvebladet og de tilherende kalibreringsdata.
Anden form for registrering kan anvendes, forudsat at den sikrer tilsvarende datafangst.

Den gennemsnitlige baggrundskoncentration (koncy) kan bestemmes enten af koncentrationerne i sekkene
med fortyndingsluft eller ved kontinuerlig bestemmelse (uden sak) af baggrundskoncentrationen i forbin-
delse med tilherende kalibreringsdata.

Beregning af emissionen af forurenende luftarter

De i prevningsrapporten angivne endelige resultater for partikelemissioner beregnes i folgende trin.

Korrektion for ter/vad gas

Koncentrationer, der ikke er malt pd vad basis, omregnes til vid basis:

konc (vad) = ky x konc (ter)

For ufortyndet udstedningsgas:

1

kw = kwr =
T T+ o x 0,005 x (% CO [tor] + % CO; [tor]) — 0,01 x % Hy [tor] + Ky

hvor a er brendstoffets H/C forhold.

H,-koncentrationen i udstedningen beregnes:

H, [ror] = 0,5 X a x % CO [tor] x (% CO [ter] + % CO; [tor])
R % CO [ter] + (3 x % CO, [tor])

Faktoren ky, beregnes:

1,608 x H,

ks =
>71000+ (1,608 x H,)

med H, indsugningsluftens absolutte fugtindhold (g vand pr. kg ter luft).
For den fortyndede udstadningsgas:

For vdd CO,-bestemmelse:

ol = (1O )

200

eller, for tor CO,-bestemmelse:

N G
w = Bwe2 = w

1+ 200

hvor a er brendstoffets H/C forhold.
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1.2.2.

1.2.3.

Faktoren ky,; beregnes af folgende ligninger:

T 1,608 x [Hy x (1 — 1/DF) + H, x (1/DF)]
v [ 1000 + 1,608 x [Hy x (1 — 1/DF) + H, x (1/DF)] ]

hvor:

Hy = er fortyndingsluftens absolutte fugtindhold (g vand pr. kg ter luft)

oL
I

er indsugningsluftens absolutte fugtindhold (g vand pr. kg ter luft)

DF 13,4
% koncco, + (ppm koncco + ppm koncyc) x 107*

for fortyndingsluften:
l(w,cl =1- l(wl

Faktoren ky,; beregnes af folgende ligninger:

DF - 13,4
% koncco, + (ppm koncco + ppm koncyc) x 10~*

o 1,608 x [Hg x (1 — 1/DF) + H, x (1/DF)]
v [ 1000 4 1,608 x [Hg x (1 — 1/DF) + H, x (1/DF)] ]

jan
a
|

= er fortyndingsluftens absolutte fugtindhold (g vand pr. kg ter luft)

H, = er indsugningsluftens absolutte fugtindhold (g vand pr. kg ter luft)

DF - 13,4
% koncco, + (ppm koncco + ppm koncyc) x 107*

For indsugningsluften (hvis denne er forskellig fra fortyndingsluften):
kw,a =1- kw2

Faktoren ky, beregnes af folgende ligning:

1,608 x H,

ky2 =
> 71000+ (1,608 x H,)

hvor H, er indsugningsluftens absolutte fugtindhold i g vand pr. kg ter luft.

Fugtighedskorrektion for NO,

Da NO,-emissionen afhenger af den omgivende luft, skal NO,-koncentrationen ganges med faktoren Ky,
idet fugtindholdet tages i betragtning:

Ky = 0,6272 + 44,030 x 107> x H, — 0,862 x 1072 x H2 (for 4-takts motor)
Ky = 1 (for 2-takts motor)

hvor H, er indsugningsluftens absolutte fugtindhold i g vand pr. kg ter luft.

Beregning af emissionens massestrom

For hver prevningssekvens beregnes emissionens massestromme Gasy,q. (g/h) sdledes:
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a) For den ufortyndede udstedningsgas (1):

_ MWg 1 0,
Gas = Yol x % konc x Gpygr X 1 000
TASE T MWrut ™ { (56 €O, [vad]—% COyy)+% CO [vad]+% HC [vad) }
hvor:

Grygr (kg/h) er massestrommen af braendstof

MW, (kg/kmol) er molvagten for den enkelte gas som angivet i tabel 1.

Tabel 1

Molvaegt
Gas MW, (kg/kmol)
NO, 46,01
Cco 28,01
HC MWy = MWegpL
Cco, 44,01

— MWppg = 12,011 + a x 1,00794 + f x 15,9994 (kg/kmol) er molvagten for et breendstof med H/C
forholdet a og O/C forholdet £ (3;

— COyyf er indsugningsluftens CO,-koncentration (som sattes til 0,04 %, hvis den ikke males).

b) For den fortyndede udstedningsgas (%):

GaSmassc =uX kOIlCC X GTOTW

hvor:

— Grorw (kg/h) er massestremmen af fortyndet udstedningsgas pa vad basis, som, ndr der anvendes
fuldstremsfortyndingssystem, bestemmes efter bilag III, tilleg 1, punkt 1.2.4
— konc, er koncentrationen, korrigeret for baggrund:

konc, = konc — koncy x (1 — 1/DF)

med

13,4

DF =
% koncco, + (ppm koncco + ppm koneye) x 107*

Koefficienten u er angivet i tabel 2.
Tabel 2

Vardier af koefficienten

Gas u konc

NO, 0,001587 ppm
(€0 0,000966 ppm
HC 0,000479 ppm
CO, 15,19 %

(") For NOy skal koncentrationen ganges med fugtighedskorrektionsfaktoren Ky (fugtighedskorrektionsfaktor for NO,).

(3 1ISO 8178-1 angives en mere fuldstendig formel til bestemmelse af braendstoffets molvaegt (formel 50 i kapitel
13.5.1 b). I formlen tages ikke kun hensyn til H/C og O/C forholdet, men ogsd andre mulige komponenter i
braendstoffet som svovl og kvalstof. Da gnistteendingsmotorerne i direktivet imidlertid afpreves med en benzin
(anfort som referencebrandstof i bilag V), som sadvanligvis kun indeholder kul og brint, anvendes den forenklede
formel.

(}) For NO, skal koncentrationen ganges med fugtighedskorrektionsfaktoren Ky (fugtighedskorrektionsfaktor for NO,)
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1.2.4.

2.1

Verdierne af koefficienten u er baseret pd en molvagt af den fortyndede udstedningsgas pé 29 (kg/kmol);
for HC er vardien af u baseret pd et gennemsnitligt C/H forhold pé 1:1,85.

Beregning af specifik emission

Den specifikke emission (g/kWh) beregnes for hver individuel komponent:

Y Gaspass, X WE
> : )

Individual gas = =1 -

> (P x W)

i=1

hvor P, =Py; + Pag;

Nér udstyr som kelerventilator eller blaser er monteret med henblik pd prevningen, skal den optagne
effekt leegges til resultatet, dog ikke for motorer, pa hvilke sddant udstyr er en integreret del af motoren.
Effekten af ventilator eller blaeser bestemmes ved de hastigheder, som anvendes ved prevningerne, enten
ved beregning ud fra standardspecifikationerne eller ved praktiske prover (tilleg 3 til bilag VII).

De i ovenstdende beregning anvendte vagtningsfaktorer og antal prevningssekvenser n er angivet i bilag IV,
punkt 3.5.1.1.

EKSEMPLER
Data for ufortyndet udstedningsgas fra en 4-takts gnistteendingsmotor

Ved hjelp af forsegsdata (tabel 3), foretages beregningerne forst for sekvens 1 og udvides derefter til de
gvrige prevningssekvenser med brug af samme fremgangsméde.

Tabel 3

Forsggsdata for en 4-takts gnistteendingsmotor

Sekvens 1 2 3 4 5 6
Motorhastighed min™! 2550 2550 2550 2550 2550 1480
Effekt kw 9,96 7,5 4,88 2,36 0,94 0
Belastning (%) % 100 75 50 25 10 0
Vagtningsfaktor — 0,090 0,200 0,290 0,300 0,070 0,050
Atmosferetryk kPa 101,0 101,0 101,0 101,0 101,0 101,0
Lufttemperatur °C 20,5 21,3 22,4 22,4 20,7 21,7
Relativ luftfug-
tighed % 38,0 38,0 38,0 37,0 37,0 38,0
Absolut luftfug-
tighed gmo/kgi | 5,696 5,986 6,406 6,236 5,614 6,136
CO tor ppm 60 995 40 725 34 646 41976 68 207 37 439
NO, vad ppm 726 1541 1328 377 127 85
HC vad ppmCl1 1461 1308 1401 2073 3024 9390
CO, tor % v|v 11,4098 12,691 13,058 12,566 10,822 9,516
Brandstofmas-
sestrom kg/h 2,985 2,047 1,654 1,183 1,056 0,429
Brandstoffets
H/C-forhold a — 1,85 1,85 1,85 1,85 1,85 1,85
Brandstoffets
0/C-forhold B 0 0 0 0 0 0
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2.1.1.  Ter|vad korrektionsfaktor k,,

Korrektionsfaktoren for torfvad basis ky, beregnes, for at torre CO- og CO,-malinger kan omregnes til vad

basis:
ky = kyr = !
VT o x 0,005 x (% CO [ter] + % CO, [tor]) — 0,01 x % H, [tor] + ky)
hvor:
H, [tor] = 0,5 x a x % CO [tar] x (% CO [ter] + % CO, [tor])
B % CO [ter] + (3 x % CO, [tor])
og
3 1,608 x H,
"2 71000 + (1,608 x H,)
0,5 x 1,85 x 6,0995 x (6,0995 + 11,4098
Hy [ror] = 22 X 1185 X 6.0995 x (60995 +11.4098) _, 5 ¢,
6,0995 + (3 x 11,4098)
1,608 x 5,696
kyy = ’ ’ =0,00
> 71000+ (1,608 x 5,696) ?
Ky = kys = ! ~ 0872
YT 141,85 % 0,005 x (6,0995 4 11,4098) — 0,01 x 2,450 + 0,009
CO [vad] = CO [ter] x ky = 60 995 x 0,872 = 53 198 ppm
CO, [vad] = CO, [tor] x ky, = 11,410 x 0,872 = 9,951 % Vol.
Tabel 4
Vade CO- og CO,-vardier efter forskellige prevningsmetoder
Sekvens 1 2 3 4 5 6
H, tor % 2,450 1,499 1,242 1,554 2,834 1,422
Ky2 — 0,009 0,010 0,010 0,010 0,009 0,010
ky, — 0,872 0,870 0,869 0,870 0,874 0,894
CO vad ppm 53198 | 35424 | 30111 | 36518 | 59631 | 33481
€O, vid % 9,951 11,039 | 11,348 | 10,932 9,461 8,510

2.1.2. C-emissioner

MWhe 1

X x % konc x G x 1000
MWrue, ~ {(% CO; [vad] — % COsq) + % CO [vad] + % HC [vad]} ~ ~ FUEL

HCnasse =

hvor:

MWye = MWeypL

MWreugL = 12,011 + o x 1,00794 = 13,876

13,876 1
masse — X
13,876 ~ (9,951 — 0,04 + 5,3198 + 0,1461)

HC x 0,1461 x 2,985 x 1 000 = 28,361 g/h
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Tabel 5

HC-emission (g/h) ved forskellige provningssekvenser

Sekvens 1 2 3 4 5 6
HC,p e 28,361 18,248 16,026 16,625 20,357 31,578
2.1.3  NO,-emission
Forst beregnes fugtighedskorrektionsfaktoren Ky for NOy-emission:
Kn = 0,6272 + 44,030 x 10~ x H, — 0,862 x 10~ x H2
Ky = 0,6272 + 44,030 x 107 x 5,696 — 0,862 x 107> x (5,696)> = 0,850
Tabel 6
Fugtighedskorrektionsfaktor Ky for NOy-emission ved forskellige provningssekvenser
Sekvens 1 2 3 4 5 6
Ky 0,850 0,860 0,874 0,868 0,847 0,865
Derefter beregnes NOypase (g/h):
MWnyox 1
Noxmasse = o o > % k K G 1000
MWron  {(% COy [vad] — % COnug) + % CO [vad] + % HC [vad]} o - o 7 B
46,01 1
NOxmasse = . X x 0,073 x 0,85 x 2,985 x 1 000 = 39,717 g/h
€ 7713,876 7 (9,951 — 0,04 + 5,3198 + 0,1461) 8/
Tabel 7
NO,-emission (gfh) ved forskellige prevningssekvenser
Sekvens 1 2 3 4 5 6
NO, acse 39,717 61,291 44,013 8,703 2,401 0,820
2.1.4. CO-emission
MWco 1
Comassc = > o ’ " % k G 1 000
MWron { (% CO; [vd] — % COpr) + % CO [vad] + % HC [vad]} o i
44,01 1
masse = 5 951 x 2, 1000 = 6 126, h
COmase = 13576 X (9,951 = 0,04 15,3198 1+ 0,1461) 1 X 2985 x 1000 = 6126806 ¢/
Tabel 8
CO-emission (g/h) ved forskellige provningssekvenser
Sekvens 1 2 3 4 5 6
COpnasse 2 084,588 997,638 695,278 591,183 810,334 227,285
2.1.5. COj-emission
MWco 1
Cco masse — 2 o " " % k G 1 000
2 MWioe.  {(% CO; [vd] — % COnug) + % CO [vad] + % HC [vad]} o0 TR
COomasse = 4401 ! % 9,951 x 2,985 x 1 000 = 6 126,806 g/h

13,876 x (9,951 — 0,04 + 5,3198 + 0,1461)
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2.1.6.

2.2.

Tabel 9

CO,-emission (g/h) ved forskellige provningssekvenser

Sekvens 1 2 3 4 5 6

COpmasse 6126,806 | 4884739 | 4117,202 | 2780,662 | 2020,061 | 907,648

Specifik emission

Den specifikke emission (g/kWh) beregnes for hver enkelt komponent:

n
Z(Gasmasse; X WFi)

i=1

zn:(Pl X WFI)
i=1

Individual gas =

Tabel 10

Emission (g/h) og vagtningsfaktor ved forskellige provningssekvenser

Sekvens 1 2 3 4 5 6
HC,pae g/h 28361 | 18,248 | 16,026 | 16,625 | 20357 | 31,578
NOjmasse g/h 39,717 | 61,291 | 44013 | 8703 2,401 0,820
COppasse g/h 2084,588 | 997,638 | 695,278 | 591,183 810,334 227,285
COypmasse glh | 6126,806 | 4884,739 | 4117,202(2780,662 | 2020,061 | 907,648
Effekt P; kw 9,96 7,50 4,88 2,36 0,94 0
Vagtningsfaktor
WEF; — 0,090 0,200 0,290 0,300 0,070 0,050

__ 28,361x0,090+18,248x0,200+16,026x0,290+16,625x0,300+20,357 x0,070+31,578x0,050 __
HC = 9,96x0,090+7,50x0,20044,88x0,290+2,36 x0,3004-0,940x0,070+0x 0,050 =411 g/kWh

__ 39,717x0,090+461,291x0,200+44,013%0,290+8,703x0,30042,401x0,0704+0,820x0,050 __
NOy = 9,96x0,090+7,50x0,200+4,88x0,290+2,36x0,300+0,940x0,070+0x0,050 =685 g/kWh

__2084,59%0,090+997,64x0,200+695,28 x0,290+591,18x0,300+810,33x0,0704+227,29x0,050 __
SO 9,96x0,090+7,50x0,200+4,88x0,290+2,36x0,300+0,940x0,070+0x 0,050 =181,93 g/kWh

__ 6126,81x0,090+4 884,74x0,200+4 117,20x0,290+2 780,66x0,30042 020,06x0,070+907,65x0,050 __
C02 - 9,96x0,090+7,50x0,200+4,88x0,290+2,36x0,300+0,940x0,070+0x0,050 - 816’36 g/kWh

Data for ufortyndet udstedningsgas fra en 2-takts gnistteendingsmotor
Ved hjelp af forsegsdata (tabel 11) foretages beregningerne forst for sekvens 1 og udvides derefter til de
ovrige provningssekvenser ved brug af samme fremgangsméde.

Tabel 11

Forspgsdata for en 2-takts gnistteendingsmotor

Sekvens 1 2
Motorhastighed min’! 9500 2800
Effekt kw 2,31 0
Belastning (%) % 100 0
Veegtningsfaktor — 0,9 0,1
Atmosferetryk kPa 100,3 100,3
Lufttemperatur °C 25,4 25
Relativ luftfugtighed % 38,0 38,0
Absolut luftfugtighed groo/kgiuf 7,742 7,558
CO tor ppm 37 086 16 150
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2.2.1.

2.2.2.

Sekvens 1 2
NO, vad ppm 183 15
HC vad ppmCl1 14220 13179
CO, tor % v|v 11,986 11,446
Brandstofmassestrom kg/h 1,195 0,089
Brendstoffets H/C-forhold a — 1,85 1,85
Brandstoffets O/C forhold B 0 0

Ter[vad korrektionsfaktor ki,

Korrektionsfaktoren for ter[vid k,, basis beregnes, for at terre CO- og CO,-malinger kan omregnes til vad
basis:

1
kyw = kyr =
"7 14 a x 0,005 x (% CO [tor] + % CO, [ter]) — 0,01 x % H, [tor] + ky,
hvor:
H, [tor] = 0,5 x o X % CO [ter] x (% CO [ter] + % CO, [ter])
SR % CO [tor] + (3 x % CO, [ter])
0,5 x 1,85 x 3,7086 x (3,7086 + 11,986)
H, [tor] = =1,357 %
2 [ter] 3,7086 + (3 x 11,986) °
1,608 x H,
ka =
1000 + (1,608 x H,)
1,608 x 7,742
Ky = : i =0,012
> 71000+ (1,608 x 7,742)
1
ky = kys = — 0,874

1+ 1,85 % 0,005 x (3,7086 + 11,986) — 0,01 x 1,357 + 0,012

CO [vid] = CO [ter] x ky, = 37 086 x 0,874 = 32 420 ppm
CO, [vad] = CO, [tor] x ky = 11,986 x 0,874 = 10,478 % Vol

Tabel 12

vide CO- og CO,-vardier efter forskellige provningsmetoder

Sekvens 1 2
H, tor % 1,357 0,543
Ky — 0,012 0,012
ky — 0,874 0,887
CO vad ppm 32420 14 325
CO, vad % 10,478 10,153

HC-emission

HCpnasse =

hvor:

MWHC

1

X
MWegL

{(% CO; [vd] — % COuys) + % CO [vad] + % HC [vad] }

X % konc x Grug, X 1 000

MWhc = MWrygL
MWreggL, = 12,011 4+ « x 1,00794 = 13,876

13,876 1

HCiasse =
e = 13876 (10,478 — 0,04 + 3,2420 + 1,422)

x 1,422 x 1,195 x 1 000 = 112,520 g/h
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Tabel 13

HC-emission (g/h) ved forskellige prevningssekvenser

Sekvens 1 2
HCppasse 112,520 9,119

2.2.3.  NOy-emission

Faktoren Ky til korrektion af NO,-emissionen er lig 1 for totaktsmotorer:

NOjmasse = py ! %k K x G 1000
masse = MWn, ™ {(% €O, [vad]—% CO41y)+% CO [vad]-+% HC [vid]} > /b Kone X Ba > GarurL X
46,01 1
NOxmasse = x 0,0183 x 1 x 1,195 x 1 000 = 4,800 g/h

13,876 " (10,478 — 0,04 + 3,2420 + 1,422)

Tabel 14

NO,-emission (g/h) ved forskellige prevningssekvenser

Sekvens 1 2
NOymagse 4,800 0,034
2.2.4. CO-emission
e = e {(% CO, [vad] — % COnr) e [Vad] + % HC [vad]} 7@ kone > Grum x 1000
COrmasse = 2801 ! X 3,2420 x 1,195 x 1 000 = 517,851 g/h

13,876 (10,478 — 0,04 + 3,2420 + 1,422)

Tabel 15

CO-emission (g/h) ved forskellige prevningssekvenser

Sekvens 1 2
COpnasse 517,851 20,007

2.2.5. CO,-emission

MWeco 1
CO2masse = X ~ - —— x % konc x Gpugr x 1 000
2 MWrue, ~ {(% CO; [vad] — % COspq) + % CO [vad] + % HC [vad]} FUEL
44,01 1
COmasse = x 10,478 x 1,195 x 1 000 = 2 629,658 g/h

X
13,876 ~ (10,478 — 0,04 + 3,2420 + 1,422)

Tabel 16

CO,-emission (g/h) ved forskellige provningssekvenser

Sekvens 1 2
COsmasse 2 629,658 222,799

2.2.6.  Specifik emission

Den specifikke emission (g/kwh) beregnes for hver enkelt komponent saledes:

n

Gasmasse,. X WEF;
> ; )

i=1

zn:(P, X WFI)
i=1

Individual gas =
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2.3.

Tabel 17

Emission (g/h) og vagtningsfaktor i to prevningssekvenser

Sekvens 1 2
HCpasse g/h 112,520 9,119
NOqmasse g/h 4,800 0,034
COmasse g/h 517,851 20,007
CO2masse gl 2629,658 222,799
Effekt P; kw 2,31 0
Vagtningsfaktor WEF; — 0,85 0,15

112,52 x 0,85+ 9,119 x 0,15

HC = — 49,4 g/kWh
231x0,85+0x0,15 94 g/
4,800 x 0,85 + 0,034 x 0,15
NO, = x990+ X202 208 g/kWh
231 % 085+0x0,15
517,851 x 0,85 + 20,007 x 0,15
Co = = 225,71 g/kWh
231 % 0,85+0x 0,15 718/
2 629,658 x 0,85 + 222, 0,15
o, = 2629658 X085+ 222799 x 015 _ 1554 o oy

2,31 x 0,85+ 0 x 0,15

Data for fortyndet udstedningsgas fra en 4-takts gnistteendingsmotor

Ved hjelp af forsegsdata (tabel 18) foretages beregningerne forst for sekvens 1 og udvides derefter til de

gvrige prevningssekvenser med brug af samme fremgangsméde.

Tabel 18

Forsegsdata for en 4-takts gnistteendingsmotor

Sekvens 1 2 3 4 5 6
Motorhastighed min’! 3060 3060 3060 3060 3060 2100
Effekt kw 13,15 9,81 6,52 3,25 1,28 0
Belastning (%) % 100 75 50 25 10 0
Vagtningsfaktor — 0,090 0,200 0,290 0,300 0,070 0,050
Atmosferetryk kPa 980 980 980 980 980 980
Indsugningslufttempe-
ratur (1) °C 25,3 25,1 24,5 23,7 23,5 22,6
Indsugningsluftens
relative fugtindhold (%) % 19,8 19,8 20,6 21,5 21,9 23,2
Indsugningsluftens
absolutte fugtighed () |guoo/kgus| 4,08 4,03 4,05 4,03 4,05 4,06
CO tor ppm 3681 3465 2 541 2365 3086 1817
NO, vad ppm 85,4 49,2 24,3 58 2,9 1,2
HC vad ppm C1 91 92 77 78 119 186
CO, tor % v|v 1,038 0,814 0,649 0,457 0,330 0,208
CO tor (baggrund) ppm 3 3 3 2 2 3
NO, vad (baggrund) ppm 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1
HC vad (baggrund) ppm C1 6 6 5 6 6 4
CO, teor (baggrund) % v|v 0,042 0,041 0,041 0,040 0,040 0,040
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2.3.1.

Sekvens 1 2 3 4 5 6
Massestrom fort.
udst.gas Grorw kg/h 625,722 | 627,171 | 623,549 | 630,792 | 627,895 561,267
Breendstoffets H/C
forhold a — 1,85 1,85 1,85 1,85 1,85 1,85
Brandstoffets O/C
forhold B 0 0 0 0 0 0

(") Betingelserne for fortyndet luft er de samme som for indsugningsluft.

Tor[vid korrektionsfaktor k,

Korrektionsfaktoren for ter/vad basis kyberegnes, for at terre CO- og CO,-malinger kan omregnes til vad

basis.

For den fortyndede udstedningsgas:

hvor:

ky =

(1 —ky1)

= |—7
w.e, [1+(1><%C02 [t@r}J

200

o [ 1,608 x [Hy x (1 — 1/DF) + H, x (1/DF)]

1000 + 1,608 x [Hy x (1 — 1/DF) 4+ H, x (1/DF)] ]

13,4

DF =

D 13,4

F=
1,038 + (3 681 +91) x 10 *

= 9,465

% koncco, + (ppm koncco + ppm koncye) x 107*

. [ 1,608 x [4,08 x (1 —1/9,465) + 4,08 x (1/9,465)]
wl —

1000 + 1,608 x [4,08 x (1 — 1/9,465) + 4,08 x (1/9,465)]

L (1-0,007)
ky =Kkyer = [W
1+——FF—
200

] =0,984

CO [vid] = CO [ter] x ky = 3 681 x 0,984 = 3 623 ppm

CO;[vad] = CO, [tor] x ky = 1,038 x 0,984 = 1,0219 %

Tabel 1

9

] = 0,007

Vade CO- og CO,-vardier for fortyndet udstedningsgas efter forskellige prevningsmetoder

Sekvens 1 2 3 4 5 6
DF — 9,465 11,454 14,707 19,100 20,612 32,788
ky1 — 0,007 0,006 0,006 0,006 0,006 0,006
ky — 0,984 0,986 0,988 0,989 0,991 0,992
CO vad ppm 3623 3417 2510 2340 3057 1802
CO, vad % 1,0219 0,8028 0,6412 0,4524 0,3264 0,2066
For fortyndingsluften:
kw,d =1- kwl

hvor faktorenk ., er den samme som den, der allerede er beregnet for den fortyndede udstedningsgas.

kyq =1 — 0,007 = 0,993
CO [vad] = CO [ter] x ky = 3 x 0,993 = 3 ppm
CO, [vad] = CO, [tor] x ky, = 0,042 x 0,993 = 0,0421 % Vol
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Tabel 20

Vade CO- og CO,-vardier for fortyndingsluften ved forskellige prevningssekvenser

Sekvens 1 2 3 4 5 6
Ky1 — 0,007 0,006 0,006 0,006 0,006 0,006
K, — 0,993 0,994 0,994 0,994 0,994 0,994
CO vad ppm 3 3 3 2 2 3
CO, vid % 0,0421 0,0405 0,0403 0,0398 0,0394 0,0401
HC-emission
HCiasse = u X kOIlCC x Grotw
hvor:
U = 0,000478 fra tabel 2
konc. = konc — koney x (1 — 1/DF)
konc, =91 — 6 x (1 —1/9,465) = 86 ppm
HCpasse = 0,000478 x 86 x 625,722 = 25,666 g/h
Tabel 21
HC-emission (g/h) ved forskellige provningssekvenser
Sekvens 1 2 3 4 5 6
HC,passe 25,666 25,993 21,607 21,850 34,074 48,963
NO,-emission
Faktoren Ky til korrektion af NO,-emissionen beregnes af:
Ky = 0,6272 + 44,030 x 10~ x H, — 0,862 x 10> x H?
Ky = 0,6272 + 44,030 x 1073 x 4,08 — 0,862 x 107> x (4,08)> = 0,79
Tabel 22
Fugtighedskorrektionsfaktor Ky for NO,-emission ved forskellige prevningssekvenser
Sekvens 1 2 3 4 5 6
Ky 0,793 0,791 0,791 0,790 0,791 0,792
Noxmasse =uX kOI‘lCC X KH X GTOTW
hvor:
U = 0,001587 af tabel 2
konc. = konc — koney x (1 — 1/DF)
konc =85 —0x (1 —1/9,465) = 85 ppm
NOxmasse = 0,001587 x 85 x 0,79 x 625,722 = 67,168 g/h
Tabel 23
NO,-emission (g/h) ved forskellige provningssekvenser
Sekvens 1 2 3 4 5 6
NO g nasse 67,168 38,721 19,012 4,621 2,319 0,811
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CO,-emission

hvor:

u = 0,000966 af tabel 2
konc, = konc — koney x (1 — 1/DF)
konce =3 622 — 3 x (1 —1/9,465) = 3 620 ppm
COmasse = 0,000966 x 3 620 x 625,722 =2 188,001 g/h

CO-emission (g/h) ved forskellige provningssekvenser

COmasse =uXx kOl’lCc X GTOTW

Tabel 24

Sekvens 1 2 3 4 5 6
COppasse 2188,001 | 2068,760 | 1510,187 1424,792 1 853,109 975,435
CO,-emission

C02masse =ux kOHCC X GTOTW

hvor:
u = 15,19 af tabel 2
konc. = konc — koney x (1 — 1/DF)
konc, = 1,0219 — 0,0421 x (1 —1/9,465) = 0,9842 % Vol
COomasse = 15,19 % 0,9842 x 625,722 =9 354,488 g/h

Tabel 25

CO,-emission (g/h) ved forskellige provningssekvenser

Sekvens 1 2 3 4 5 6
COymase 9354488 | 7295794 | 5717,531 | 3973503 | 2756113 | 1430,229
Specifik emission
Den specifikke emission (g/kwh) beregnes for hver enkelt komponent:

n
Z(Gasmassei x WE)
Individual gas = =1
Z(Pi X WE;)
i=1
Tabel 26
Emission (g/h) og vagtningsfaktor ved forskellige prevningssekvenser
Sekvens 1 2 3 4 5 6
HC jasse g/h 25,666 25,993 21,607 21,850 34,074 48,963
NOmasse g/h 67,168 | 38721 | 19,012 4,621 2,319 0,811
COppasee glh  [2188,001 2068760 1510,187 | 1424792 [ 1853,109 | 975,435
COmasse g/h 9354,488 |7 295,794 |5717,531 | 3973,503 | 2756,113 | 1 430,229
Effekt P; kw 13,15 9,81 6,52 3,25 1,28 0
Veagtningsfaktor
WE, — 0,090 0,200 0,290 0,300 0,070 0,050
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__ 25,666x%0,090+25,993x0,200+21,607x0,290421,850%0,300+34,074x0,070+48,963x0,050 __
HC = 13,15%0,090+-9,81x0,200+6,52x0,290+3,25x%0,300+1,28x0,0704+-0x0,050 =412 g/kWh

__ 67,168x0,090+38,721x0,200+19,012x0,290+4,621 x0,300+2,319x0,070+0,811x0,050 __
NOX - 13,15%0,090+9,81x0,200+46,52%0,290+3,25x0,300+1,28x0,070+0x0,050 =3,42 g/kWh

__2188,001x0,09+2 068,760x0,2+1 510,187x0,29+1 424,792x0,3+1 853,109x0,07+975,435x0,05 __
CO= 13,15%0,090+9,81x0,200+6,52x0,290+3,25%0,300+1,28 x0,070+0x 0,050 =271,15 g/kWh

__9354,488x0,09+7 295,794x0,245 717,531x0,29+3 973,503x0,342 756,113x0,07+1 430,229x0,05 __
C02 - 13,15%0,0904-9,81x0,200+6,52x0,290+3,25x0,300+1,28 x0,070+0x0,050 = 887,53 g/kWh

Tilleg 4

1. OVERHOLDELSE AF EMISSIONSNORMER

Dette tilleg finder kun anvendelse pé gnisttendingsmotorer i trin IL

1.1. Emissionsnormerne for udstedningen fra trin Il-motorer i bilag I 4.2 finder anvendelse p& emissioner fra
motorerne i disses emissionsholdbarhedstid (EDP), siledes som den bestemmes i henhold til dette tilleg.

1.2. For alle trin II-motorer gelder, at sdfremt alle prevningsmotorer, som repreasenterer en motorfamilie, ved
korrekt provning efter metoderne i dette direktiv afgiver emissioner, som hejst svarer til hver trin I[l-emis-
sionsnorm (i givet fald FEL-veerdi, FEL = familieemissionsgranse) i en given motorklasse efter multiplikation
med den i dette tilleg fastlagte forringelsesfaktor (DF), er motorfamilien i overensstemmelse med den
pagzldende klasses emissionsnormer. Sifremt en preovemotor, som reprasenterer en motorfamilie,
afgiver emissioner, som efter multiplikation med den i dette tilleg fastlagte forringelsesfaktor overstiger
en af emissionsnormerne (i givet fald FEL-vaerdien) for en given motorklasse, opfylder motorfamilien ikke
den pageldende klasses emissionsnormer.

1.3. Sma fabrikanter af motorer kan efter eget valg enten benytte forringelsesfaktorerne for HC+NO, og CO i
tabel 1 eller 2 i dette afsnit eller beregne forringelsesfaktorer for HC+NO, og CO efter den fremgangsmade,
der er beskrevet i punkt 1.3.1. For teknologier, som ikke er omhandlet i tabel 1 og 2, skal fabrikanten
benytte den fremgangsmade, der er beskrevet i punkt 1.4.

Tabel 1

Faste forringelsesfaktorer for HC + NOy og CO for hdndbérne motorer fra sma fabrikanter af motorer

Totaktsmotorer Firtaktsmotorer

Motorklasse Motorer med efterbehandling

HC + NO, co HC + NO, co
SH:1 1,1 1,1 1,5 1,1 Df-vaerdier beregnes ved
hjelp af formlen i punkt

SH:2 1,1 1,1 1,5 1,1 1.3.1
SH:3 1,1 1,1 1,5 1,1
Tabel 2

Faste forringelsesfaktorer for HC + NO, og CO for ikke hindbarne motorer fra sma fabrikanter af motorer

Sideventilet Topventilet

Motorklasse Motorer med efterbehandling

HC + NO4 co HC + NO4 co
SN:1 2,1 1,1 1,5 1,1 Df-vaerdier beregnes ved
hjelp af formlen i punkt

SN:2 2,1 1,1 1,5 1,1 1.3.1
SN:3 2,1 1,1 1,5 1,1
SN:4 1,6 1,1 1,4 1,1

1.3.1  Formel til beregning af forringelsesfaktorer for motorer med efterbehandling:

DF = [(NE * EDF) — (CC % F)]/(NE — CC)
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1.4.

1.4.1.

1.4.1.1.

1.4.1.2.

1.4.1.3.

1.4.1.4.

1.4.1.5.

1.4.1.6.

hvor:

DF = forringelsesfaktor

NE = emissionsniveau for nye motorer for katalysatoren (g/kWh)

EDF = forringelsesfaktor for motorer uden katalysator som angivet i tabel 1
CC = mangde omdannet ved O timer, g/kwh

F = 0,8 for HC og 0,0 for NOy for alle motorklasser

F = 0,8 for CO for alle motorklasser

Fabrikanten skal anvende en fast DF-veardi eller i givet fald beregne en DF-veerdi for hvert af de regulerede
forurenende stoffer for alle trin [I-motorfamilier. Sddanne DF-vardier skal anvendes til typegodkendelse og
afprevning i produktionslinjen.

For motorer, for hvilke der ikke anvendes en fast DF-vaerdi fra tabel 1 eller 2 i dette afsnit, beregnes
DF-vardier saledes:

P4 mindst én prevemotor, som reprasenterer den konfiguration, som anses for med sterst sandsynlighed at
ville overskride emissionsnormerne for HC + NO, (eller i givet fald FEL-vaerdierne), og som er bygget, sd
den er reprasentativ for motorer fra produktionen, udferes en fuldstendig emissionsprevning som
beskrevet i dette direktiv, efter det antal timer, som reprasenterer stabiliserede emissioner.

Afproves flere end én motor, afrundes gennemsnittet af resultaterne til samme antal decimaler, som er
anvendt i den pdgaldende norm, og angives med yderligere ét signifikant ciffer.

Denne emissionsprevning gentages efterhdnden, som motoren bliver zldre. £ldningsproceduren skal vaere
udformet séledes, at den giver fabrikanten mulighed for beherigt at forudsige den @ndrede emission under
benyttelsen, som forventes i motorens holdbarhedsperiode, idet der tages hensyn til den type slid og anden
form for andringsmekanismer, som forventes under typiske omstendigheder hos brugeren, og som kan
pavirke emissionsprestationerne. Afproves flere end én motor, afrundes gennemsnittet af resultaterne til det
i den pagzldende norm benyttede antal decimaler, angivet med yderligere ét signifikant ciffer.

Emissionen ved holdbarhedsperiodens slutning (i givet fald gennemsnitsemissionen) af hvert af de regule-
rede forurenende stoffer divideres med den stabiliserede emission (i givet fald gennemsnitsemission), og der
afrundes til to signifikante cifre. Det heraf folgende tal regnes for DF-vardien, medmindre det er mindre
end 1,00, i hvilket tilfelde DF sattes til 1,0.

Efter fabrikantens valg kan der fastlegges supplerende emissionskontrolpunkter mellem kontrolpunktet for
stabiliserede emissioner og emissionsholdbarhedsterminen. Er der fastlagt mellemliggende kontroller, skal
kontrolpunkterne veare jaevnt fordelt over emissionsholdbarhedsperioden (plus/minus 2 timer), og ét sddant
kontrolpunkt skal vere placeret midt i hele emissionsholdbarhedsperioden (plus/minus 2 timer).

For hvert af de forurenende stoffer HC + NO, og CO legges en ret linje gennem malepunkterne, idet den
indledende kontrol sattes til at have fundet sted ved time nul, og idet mindste kvadraters metode anvendes.
Forringelsesfaktoren er de beregnede emissionsveerdier ved holdbarhedsperiodens slutning divideret med de
beregnede emissioner i time nul.

De beregnede forringelsesfaktorer kan omfatte familier ud over dem, de er beregnet for, forudsat at
fabrikanten inden typegodkendelsen forelaegger en begrundelse, som kan godtages af den nationale type-
godkendelsesmyndighed, og som godtger, at de pagzldende motorfamilier pd grund af den anvendte
konstruktion og teknologi med rimelighed kan forventes at have tilsvarende egenskaber, hvad angdr emis-
sionszldning.

En ikke-udtemmende fortegnelse over konstruktionsmssig og teknologisk inddeling er givet i det folgende:
— konventionelle 2-taktsmotorer uden efterbehandlingssystem

— konventionelle 2-taktsmotorer med keramisk katalysator af samme aktive materiale og sterrelse og med
samme antal celler pr. cm?

— konventionelle 2-taktsmotorer med metalkatalysator af samme aktive materiale og sterrelse, samme
substrat og samme antal celler pr. cm?

— 2-taktsmotorer med lagdelt skylningssystem
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2.1.

— 4-taktsmotorer med katalysator (defineret ovenfor) med samme ventilteknologi og identisk smeresy-
stem

— 4-taktsmotorer uden katalysator med samme ventilteknologi og identisk smeoresystem

EMISSIONSHOLDBARHEDSPERIODER FOR TRIN II-'MOTORER

Fabrikanten skal angive, hvilken kategori EDP (emissionsholdbarhedstid) der finder anvendelse for hver
motorfamilie pd typegodkendelsestidspunktet. Denne kategori skal vare den, som ifelge motorfabrikanten
kommer nzrmest pd den forventede levetid af det udstyr, i hvilket motorerne forventes monteret. Fabri-
kanten skal opbevare data, som beherigt dokumenterer hans valg af EDP-kategori, for hver motorfamilie.
Sddanne data skal pd anmodning foreleegges den godkendende myndighed.

For hdndbarne motorer: Fabrikanten velger kategori emissionsholdbarhedsperiode fra tabel 1.

Tabel 1

Kategorier af emissionsholdbarhedsperioder for hindbarne motorer (timer)

Kategori 1 2 3
Klasse SH:1 50 125 300
Klasse SH:2 50 125 300
Klasse SH:3 50 125 300

For ikke handbdrne motorer: Fabrikanten velger kategori emissionsholdbarhedsperiode fra tabel 2.

Kategorier af emissionsholdbarhedsperioder for ikke hdndbarne motorer (timer)

Kategori 1 2 3
Klasse SN:1 50 125 300
Klasse SN:2 125 250 500
Klasse SN:3 125 250 500
Klasse SN:4 250 500 1000

Fabrikanten skal til den godkendende myndighed tilfredshed godtgare, at den erklerede levetid er passende.
Dokumentation for fabrikantens valg af kategori emissionsholdbarhedsperiode for en given motorfamilie
kan omfatte, men er ikke begraenset til:

— undersogelser af levetiden af det udstyr, hvori de pagaldende motorer er monteret

— tekniske vurderinger af motorer, som er «ldet i almindelig brug, med fastlaggelse af, hvorndr motor-
prastationerne nedsettes til det punkt, hvor anvendelighed og/eller driftssikkerhed er forringet sa
meget, at hovedreparation eller udskiftning er nedvendig

— garantierkleaeringer eller garantiperioder
— markedsforingsmateriale vedrerende motorens levetid
— indberetninger om svigt fra kebere af motorer, og

— tekniske vurderinger af levetiden, i timer, af narmere bestemte motorteknologier, -materialer eller
-konstruktioner.«
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5. Bilag IV bliver bilag V og @ndres siledes:

Overskrifterne affattes sdledes:

»TEKNISKE SPECIFIKATIONER FOR DET REFERENCEBRAENDSTOF, DER SKAL ANVENDES VED
AFPROVNINGER 1 FORBINDELSE MED GODKENDELSESPROCEDUREN OG TIL KONTROL AF
PRODUKTIONENS OVERENSSTEMMELSE

REFERENCEBRANDSTOF TIL MOBILE, IKKE VE]GAENDE MASKINER MED GNISTTANDINGSMOTORER (1)«

I linjen »Syretal« i tabellen andres »min.« i kolonne 2 til »maks.« Der tilfgjes folgende nye tabel og nye fodnoter:

»REFERENCEBRANDSTOF TIL MOBILE, IKKE VE]GAENDE MASKINER MED GNISTTANDINGSMOTORER

Bemarkning: Brandstoffet til totaktsmotorer er en blanding af smereolie og den nedenfor specificerede benzin.
Brandstof/smareolieforholdet skal veere det af fabrikanten anbefalede som foreskrevet i bilag 1V,

punkt 2.7.
Parameter Enhed Granse () Provningsmetode Offentliggorelse
Minimum Maksimum
Researchoktantal (RON) 95,0 — EN 25164 1993
Motoroktantal (MON) 85,0 — EN 25163 1993
Massefylde ved 15 °C kg/m? 748 762 ISO 3675 1995
Reiddamptryk (RVP) kPa 56,0 60,0 EN 12 1993
Destillation
— Begyndelseskogepunkt °C 24 40 EN-ISO 3405 1988
— Fordampning ved 100 °C % vlv 49,0 57,0 EN-ISO 3405 1988
— Fordampning ved 150 °C % v|v 81,0 87,0 EN-ISO 3405 1988
— Slutkogepunkt °C 190 215 EN-ISO 3405 1988
Rest % — 2 EN-ISO 3405 1988
Kulbrinter
— Olefiner % v|v — 10 ASTM D 1319 1995
— Aromater % v|v 28,0 40,0 ASTM D 1319 1995
— Benzen % vlv — 1,0 EN 12177 1998
— Maettede forbindelser % v|v — resten ASTM D 1319 1995
C[H-forhold Angiv Angiv
Oxidationsbestandighed (?) min 480 — EN-ISO 7536 1996
1t % m/m — 2,3 EN 1601 1997
Existing gum mg/ml — 0,04 EN-ISO 6246 1997
Svovl mg/kg — 100 EN-ISO 14596 1998
Kobberkorrosion ved 50 °C — 1 EN-ISO 2160 1995
Bly g/l — 0,005 EN 237 1996
Fosfor g/l — 0,0013 ASTM D 3231 1994

() De i specifikationen angivne verdier er »sande vardier«. Granseveardierne for dem er fastsat i henhold til ISO 4259 »petroleum
products — determination and application of precision data in relation to methods of test«, idet minimumsvzardien er fastsat pd
grundlag af en minimumsforskel pa 2R storre end nul; for maksimums- og minimumsvzardi har minimumsforskellen vaeret 4R (R
= reproducerbarhed). Til trods for denne disposition, som er nedvendig af statistiske grunde, ber braendstoffabrikanten tilstreebe
en verdi pa nul, hvor den foreskrevne maksimumsvardi er 2R og en gennemsnitsvardi i tilfelde, hvor der angives maksimums-
og minimumsvardier. Dersom det bliver ngdvendigt at afgere, om et braendstof opfylder kravene i specifikationerne, anvendes
ISO 4259.

Brandstoffet kan indeholde oxidationsinhibitorer og metaldeaktivatorer, som normalt anvendes til stabilisering af benzinpro-
duktionen pé raffinaderier, men additiver i form af detergenter eller dispergerende stoffer eller oplasningsolier ma ikke tilsettes.c

-
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6. Bilag V bliver bilag VI

7. Bilag VI bliver bilag VII og andres saledes:

a) Tilleg 1 endres saledes:

— Overskriften affattes saledes:

»Tilleg 1

PROVNINGSRESULTATER FOR MOTORER MED KOMPRESSIONSTANDING«

— Punkt 1.3.2 affattes siledes:

»1.3.2. Optaget effekt ved angivet motorhastighed (som specificeret af fabrikanten):

Materiel

Optaget effekt P4z (kW) ved forskellige motorhastigheder (1), idet tilleg 3
til dette bilag tages i betragtning

Mellemhastighed (i givet fald)

Merkehastighed

Total:

() Ma& ikke vaere over 10 % af den under proven mdlte effekt.«

— Punkt 1.4.2 affattes siledes:

»1.4.2.  Motoreffekt (%)

Tilstand

Effektindstilling (kW) ved forskellige motorhastigheder

Mellemhastighed (i givet fald)

Meerkehastighed

Maksimaleffekt maélt  ved
proven (P kW) (a)

Total effekt optaget af motor-
drevet udstyr i henhold til
dette tilleegs punkt 1.3.2 eller
bilag III, punkt 2.8 (Pop) (kW)
(b)

Motorens nettoeffekt  som
angivet i bilag I, punkt 2.4,
&W) (o)

c=a+bh

() Ukorrigeret effekt, mélt efter forskrifterne i bilag I, punkt 2.4«
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— Punkt 1.5 affattes sdledes:

»1.5. Forureningsniveau

1.5.1. Dynamometerindstilling (kW)

Dynamometerindstilling (kW) ved forskellige motorhastigheder

Belastning (%
g 4 Mellemhastighed (i givet fald) Markehastighed

10 (i givet fald)

25 (i givet fald)

50

75

100

1.5.2. Emissionsresultater for prevningscyklussen:«

b) Felgende tilleg tilfojes:

»Tilleg 2
PROVNINGSRESULTATER FOR GNISTTANDINGSMOTORER
1. OPLYSNINGER VEDRORENDE PROVNINGENS (PROVNINGERNES) UDFORELSE (1):
1.1.  Referencebrandstof, der er anvendt ved prevningen
1.1.1. Oktantal
1.1.2. (Angiv olieprocent i blandingen, hvis braendstoffet iblandes smeremidlet, som for 2-taktsmotorer)
1.1.3. Massefylde af benzin til 4-takts motorer og af benzinfolieblanding til 2-taktsmotorer
1.2.  Smeremiddel
1.2.1. Fabrikat(er)
1.2.2. Typef(r)
1.3.  Eventuelt motordrevet udstyr
1.3.1. Liste og angivelse af detaljer til identifikation
1.3.2. Optaget effekt ved angivne motorhastigheder (som specificeret af fabrikanten):
Optaget effekt P4p (kW) ved forskellige motorhastigheder (1) , idet
Materiel tilleg 3 til dette bilag tages i betragtning
Mellemhastighed (i givet fald) Mearkehastighed
Total
() M4 ikke veere over 10 % af den under proven malte effekt.
1.4.  Motorydelse
1.4.1. Motorhastigheder:

Tomgang: min’!

Mellemhastighed: min’!

Markehastighed: min‘!
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1.4.2. Motoreffekt (%)

Effektindstilling (kW) ved forskellige motorhastigheder
Tilstand

Mellemhastighed (i givet fald) Meerkehastighed

Maksimaleffekt malt ved preven (Py)
&W) @

Total effekt optaget af motordrevet
udstyr i henhold til punkt 1.3.2 i
dette tilleg eller punkt 2.8 i bilag III
Par) kW) ()

Motorens nettoeffekt som angivet i
bilag I, punkt 2.4, kW) (c)

c=a+bh

1.5.  Forureningsniveau

1.5.1. Dynamometerindstilling (kW)

Dynamometerindstilling (kW) ved forskellige motorhastigheder
Mellemhastighed (i givet fald) Meerkehastighed (i givet fald)

Belastning (%)

10 (i givet fald)
25 (i givet fald)
50
75
100

1.5.2. Emissionsresultater for prevningscyklussen:

CO: g/kWh
HC: g/kWh
NO,: g/kWh

(") Er der flere stammotorer, skal der indleveres et skema for hver af dem.
(3) Ukorrigeret effekt, malt efter forskrifterne i bilag I, punkt 2.4«

¢) Folgende tilleg tilfojes:

»Tilleg 3

UDSTYR OG TILBEH@R, SOM SKAL MONTERES MED HENBLIK PA PROVNING TIL BESTEMMELSE
AF MOTOREFFEKT

Antal Udstyr og tilbehor Monteret til emissionsprovning
1 Indsugningssystem

Indsugningsmanifold Ja, standardudstyr
System til kontrol med emission fra krum-

taphus Ja, standardudstyr
Kontrolanordninger for dobbelt indsugnings-

manifold Ja, standardudstyr
Luftmangdemaler Ja, standardudstyr
Luftindsugningskanal Ja ()

Luftfilter Ja@®
Indsugningslyddeemper Ja ()
Hastighedsbegranser Ja @
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Antal Udstyr og tilbehor Monteret til emissionsprevning
2 Forvarmning af indsugningsmanifold Ja, standardudstyr Stilles om muligt i den
gunstigste position
3 Udstedningssystem
Udstedningsrenser Ja, standardudstyr
Udstedningsmanifold Ja, standardudstyr
Tilslutningsrer Ja ()
Lydpotte Ja ()
Udstedningsrer Ja ()
Udstedningsbremse Nej ()
Tryklader Ja, standardudstyr
4 Brandstoffedepumpe Ja, standardudstyr (9)
5 Karbureringsudstyr
Karburator Ja, standardudstyr
Elektronisk styresystem, luftmangdemaler
osv. Ja, standardudstyr
Udstyr til gasmotorer
Trykbegrenser Ja, standardudstyr
Fordamper Ja, standardudstyr
Blander Ja, standardudstyr
6 Brendstofindsprejtning (benzin og diesel)
Forfilter Ja, standardudstyr eller prevebankudstyr
Filter Ja, standardudstyr eller provebankudstyr
Pumpe Ja, standardudstyr
Hojtryksror Ja, standardudstyr
Indsprejtningsventil eller -dyse Ja, standardudstyr
Luftindsugningsventil Ja, standardudstyr (9)
Elektronisk styresystem, luftmangdemaler
osv. Ja, standardudstyr
Regulator/styresystem Ja, standardudstyr
Automatisk fuldlaststop for reguleringsstang,
afhaengigt af de atmosfariske betingelser Ja, standardudstyr
7 Veeskekoling
Koler Nej
Ventilator Nej
Ventilatorskaerm Nej
Vandpumpe Ja, standardudstyr (9
Termostat Ja, standardudstyr (2)
8 Luftkeling
Ventilatorskeerm Nej (1)
Ventilator eller blaeser Nej (%)
Temperaturreguleringsenhed Nej
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Antal Udstyr og tilbehor Monteret til emissionsprevning
9 Elektrisk materiel
Generator Ja, standardudstyr ()
Tandingsfordelersystem Ja, standardudstyr
Tandspole Ja, standardudstyr
Kabler Ja, standardudstyr
Taendror Ja, standardudstyr

Elektronisk motorstyring med bankefoler/

tilbagestilling af tending Ja, standardudstyr
10 Trykladeudstyr

Kompressor drevet direkte af motoren

ogleller af udstedningen Ja, standardudstyr

Ladeluftkeler Ja, standardudstyr eller prevebankudstyr () (¥)

Vandpumpe eller ventilator (motordrevet) Nej (h)

Anordning til regulering af keleveaeskegen-

nemstremning Ja, standardudstyr
11 Hjalpeventilator til prevebank Ja, om nedvendigt
12 Forureningskontrolanordning Ja, standardudstyr ()
13 Startudstyr Provebaenkudstyr
14 Smereoliepumpe Ja, standardudstyr

(") Det komplette indsugningssystem skal vare monteret som det leveres til den pétenkte anvendelse:

Nar der er risiko for markbar pavirkning af motoreffekten;

for gnistteendingsmotorer med naturlig indsugning;

nér fabrikanten anmoder derom.

[ andre tilfelde kan der anvendes et @kvivalent system, og det skal kontrolleres, at indsugningstrykket ikke afviger mere end
100 Pa fra den eovre greense, som foreskrives af fabrikanten for et rent luftfilter.

Det komplette indsugningssystem skal vare monteret som det leveres til den pétaenkte anvendelse:

Nér der er risiko for markbar pavirkning af motoreffekten;

for gnisttendingsmoterer med naturlig indsugning;

nar fabrikanten anmoder derom.

I andre tilfelde kan der monteres et @kvivalent system, forudsat at det malte tryk ikke afviger mere end 1 000 Pa fra den
ovre grense, som foreskrives af fabrikanten.

(9 Har motoren udstedningsbremse, skal gasspjaeldet vaere fastgjort i helt dben stilling.

=

d) Brandstoffedetrykket kan om nedvendigt justeres, si det reproducerer det tryk, der forefindes i motorkonfigurationen
stotladetry] gt ) P ry! g
(navnlig ndr der anvendes et »brandstofretursystem).

(%) Luftindtagsventilen er styreventil for indsprejtningspumpens pneumatiske regulator. Regulatoren eller indsprejtningsudstyret
kan indeholde andre anordninger, som kan pévirke den indsprejtede breendstofmangde.

() Kolevaskecirkulationen mé kun drives af motorens vandpumpe. Koling af vasken kan ske ved et eksternt kredslob, siledes at
tryktabet i dette kredsleb og trykket ved pumpeindgangen er omtrent det samme som i motorens kolesystem.

(8) Termostaten kan fastgores i helt aben stilling.

(") Nér der er monteret kolerventilator eller blaeser med henblik pd provningen, skal den optagne effekt tillegges resultatet
bortset fra luftkelede motorer med ventilatoren monteret direkte pa krumtapakslen. Effekten af ventilator eller blaeser
bestemmes ved de hastigheder som anvendes ved provningerne, enten ved beregning ud fra standardspecifikationerne
eller gennem praktiske prover.

() Minimumeffekt af generatoren: Generatorens elektriske effekt skal begranses til, hvad der kraeves til drift af tilbeher, som er
nedvendigt for motorens drift. Er det nodvendigt at tilslutte et batteri, skal dette vare fuldt opladet og i god stand.

() Motorer med ladeluftkeling skal afpreves med ladeluftkeling, hvad enten de er vaske- eller luftkolede, men et provebaenk-
system kan efter fabrikantens enske erstatte luftkeleren. I begge tilfelde skal méling af effekten ved hver hastighed finde sted
med maksimalt tryktab og minimalt temperaturfald af indsugningsluften gennem ladeluftkoleren pd provebanksystemet som
foreskrevet af fabrikanten.

(%) Dette kan f.eks. vare udstedningsrecirkulation (EGR), katalysator, termisk reaktor, sekunder lufttilfersel og system til
beskyttelse mod fordampning af braendstof.

() Effekten til elektriske og andre startsystemer skal leveres fra provebanken.«
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8. Bilag VII-X bliver bilag VII-XI.

9. Folgende bilag tilfojes:

»BILAG XII

ANERKENDELSE AF ALTERNATIVE TYPEGODKENDELSER

1.

1.1

1.2

1.3

2.1

2.2

2.3

2.4

Folgende typegodkendelser og i givet fald de tilsvarende godkendelsesmerker anerkendes som akvivalente
med en godkendelse i medfer af dette direktiv for motorer i kategori A, B og C, som fastsat i artikel 9, stk. 2.

Direktiv 2000/25/EF.

Typegodkendelser i medfer af direktiv 88/77/EQF, som opfylder kravene i trin A eller B vedrerende artikel 2
og bilag I, punkt 6.2.1 i direktiv 88/77/EQF, som @ndret ved direktiv 91/542/EQF, eller UN-ECE-regulativ nr.
49. 02-rekken af andringer, corrigenda /2.

Typegodkendelser i henhold til UN-ECE-regulativ nr. 96.

For motorer i kategori D, E, F og G (trin 1I), som fastsat i artikel 9, stk. 3, anerkendes folgende typegodken-
delser og i givet fald de tilsvarende godkendelsesmaerker som akvivalente med en godkendelse i medfor af
dette direktiv.

Direktiv 2000/25/EF, trin II-godkendelser

Typegodkendelser i medfer af direktiv 88/77/E@F, som andret ved direktiv 99/96/EF, som er i overens-
stemmelse med trin A, B1, B2 eller C, som omhandlet i artikel 2 og punkt 6.2.1 i bilag I

UN-ECE-regulativ nr. 49. 03-reekken af sndringer.

UN-ECE-regulativ nr. 96, trin B-godkendelser i henhold til punkt 5.2.1 i 01-reekken af andringer af regulativ
nr. 96.«
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RADETS BEGRUNDELSE

. INDLEDNING

1. Den 19. december 2000 forelagde Kommissionen Réadet sit forslag til Europa-Parlamentets og Ridets
direktiv om andring af direktiv 97/68/EF om indbyrdes tilneermelse af medlemsstaternes lovgivning
om foranstaltninger mod emission af forurenende luftarter og partikler fra forbrendingsmotorer til
montering i mobile ikke-vejgdende maskiner.

2. Europa-Parlamentet afgav udtalelse den 2. oktober 2001.
Det Bkonomiske og Sociale Udvalg afgav udtalelse den 11. juli 2001.

3. Den 25. marts 2002 vedtog Radet sin felles holdning i henhold til traktatens artikel 251, stk. 2.

II. FORMAL

Formalet med forslaget er at udvide anvendelsesomrédet for det nugwldende direktiv om emissioner fra
motorer med kompressionstanding til montering i mobile ikke-vejgdende maskiner (direktiv 97/68/EF)
til ogsd at omfatte smd gnistteendingsmotorer. Dette vil bidrage til at opfylde maélene for luftkvalitet,
navnlig hvad angdr ozondannelse.

IlI. ANALYSE AF DEN FALLES HOLDNING
1. Generelt

Rédet foretog en rakke endringer af Kommissionens forslag; den vigtigste andring indebar, at de
dele af forslaget, hvormed der indfertes en »udjevnings- og hensettelsesordning« for emissioner,

udgik.

Kommissionen foreslog at indfere denne ordning for at felge den ordning, der anvendes i USA;
Ridet mente imidlertid ikke, at dette direktiv var det rette sted at indfere en sddan ordning.
Henvisningerne til ordningen er derfor udgéet alle steder i forslaget. Uden denne ordning er det
nedvendigt med en alternativ form for fleksibilitet af hensyn til de maskiner, der ikke kan opfylde de
relevante emissionsgransevardier pd grund af manglende teknisk knowhow. Den lgsning, der er
fundet (se naermere i ny artikel 14a), indebarer, at Kommissionen skal undersage eventuelle tekniske
vanskeligheder i forbindelse med overholdelse af trin Il-kravene for visse former for anvendelse af
motorerne og om nedvendigt foresld relevante undtagelsesbestemmelser for sddanne motorer.
Rapporten om undersggelserne skal sammen med relevante forslag fremlagges senest den 31.
december 2003.

Der blev ogsé foretaget andre mindre @ndringer vedrerende fritagelserne for fabrikanter af et mindre
antal motorer og vedrgrende visse af definitionerne. En teknisk arbejdsgruppe dreftede bilagene til
forslaget og foreslog en rakke mindre tekniske sndringer, som blev indarbejdet i bilagene.

Kommissionen har accepteret den falles holdning som vedtaget af Radet.

2. Europa-Parlamentets andringer

Ved afstemningen pd plenarmedet den 2. oktober vedtog Europa-Parlamentet 21 endringer til
forslaget. I Radets fwlles holdning er sytten af disse indarbejdet ordret, og en (@ndring 30) er
indarbejdet med en mindre tilfojelse.

a) De tre @ndringer, der ikke er indarbejdet, er folgende:

Andring 29, hvori det blev foresldet, at kedesave og en raekke andre hindbirne maskiner helt
skal fritages for s vidt angdr trin I og Il i direktivet; den kunne ikke accepteres hverken af Radet
eller Kommissionen.
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Andring 22 vedrerte anvendelse af meerkning og ekonomiske incitamenter som tilskyndelse til
fremrykket gennemforelse, og endring 18 var et forslag om en ny betragtning vedrerende
gkonomiske incitamenter. Radet mente, at der allerede var mulighed for sddanne incitamenter,
uden at det udtrykkeligt blev navnt i forslaget; hvis det blev naevnt, ville der faktisk veere risiko
for, at muligheden for eventuelt at anvende sddanne incitamenter begranses.

b) De atten andringer, som Radet har indarbejdet i sin felles holdning, kan grupperes saledes:

Andring 2, 3, 6, 7, 8, 12, 15 og 17 vedrerer udeladelsen af den foresldede udjevnings- og
henszttelsesordning; ogsd Ridet enskede at lade den udga.

Andring 19 og 20 er praciseringer af definitioner i artikel 2, der blev accepteret som foresléet.

Andring 23, der blev accepteret som foresldet, preciserer anvendelsen af fritagelsen for produ-
center af et mindre antal motorer.

Andring 21, 24 og 27 forenkler ordningen for henvisning til typegodkendelser, idet disse speci-
ficeres i et bilag; Radet stottede denne forenkling.

Andring 25 pélegger medlemsstaterne at gennemfore direktivet senest 18 mdaneder efter dets
ikrafttreedelsesdato.

Andring 26 indfejer en ny artikel 2a, som Rédet stottede; den palegger Kommissionen at
foreleegge en rapport for Radet og Europa-Parlamentet om de potentielle omkostninger og
fordele samt gennemferligheden med hensyn til at nedbringe partikelemissioner samt emissioner
fra visse fritidskeretgjer, smd motorer med kompressionsteending og lokomotivmotorer med
kompressionstending.

Andring 28, som Radet ligeledes stottede, fremrykker den foresldede dato for overensstemmelse
med trin II til 1. august 2007 for motorer i klasse SH:1, SH:2 og SN:3 og til 1. august 2008 for
motorer i klasse SH:3.

/ndring 30 indferer, med en ny artikel 14a, den fleksibilitet, der er naevnt ovenfor (i punkt IIL.1),
og som er ngdvendig, i og med at den af Kommissionen foresldede udjavnings-, henszttelses- og
handelsordning udgér. I den felles holdning er den foresldede nye artikel 14a @ndret lidt, idet der
er tilfgjet »navnlig hdndbarne motorer, som benyttes i flere positioner og til erhvervsmassig
brug«. Formdlet med denne tilfgjelse er at gore det klarere, hvilke typer maskiner der skal
undersgges. Kommissionen har desuden fremlagt en erklering med en liste over de typer
maskiner, den formentlig vil undersage; denne liste omfatter alle de maskiner, der var anfort i
@ndring 29, som Rédet forkastede, da undtagelsen var alt for vidtgdende.

IV. KONKLUSIONER

Rédet mener, at dens fzlles holdning, hvori er indarbejdet de @ndringer, der er navnt i punkt II1.2.b), i
det store og hele tager hensyn til Europa-Parlamentets forstebehandlingsudtalelse og udger en velaf-
balanceret lgsning i forbindelse med det @ndrede direktiv. De miljemaessige fordele, der skal opnds med
de nye graensevardier er sikret, samtidig med at der er fundet en praktisk lgsning for de maskiner, der
ikke pd nuvarende tidspunkt kan opfylde kravene. Den valgte lgsning, der palagger Kommissionen at
fremsette anbefalinger senest ved udgangen af 2003, giver samtidig industrien den sikkerhed, den har
behov for, ndr den skal opfylde sine miljomaessige forpligtelser.
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FZALLES HOLDNING (EF) Nr. 36/2002

fastlagt af Ridet den 25. marts 2002

med henblik pd vedtagelse af Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. ...[2002 om
endring af Ridets forordning (E@F) nr. 95/93 af ... om falles regler for tildeling af ankomst-
og afgangstidspunkter i Fallesskabets lufthavne

(2002/C 145 E[03)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP.&ISKE
UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fellesskab, sarlig artikel 80, stk. 2,

under henvisning til forslag fra Kommissionen (!),

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale
Udvalg (%),

efter hering af Regionsudvalget,

efter proceduren i traktatens artikel 251 (%), og

ud

(1)

()
)
)

fra folgende betragtninger:

Terrorangrebene den 11. september 2001 i De Forenede
Stater og den efterfelgende politiske udvikling havde alvor-
lige konsekvenser for luftfartsselskabers operationer og
medferte en betydelig nedgang i eftersporgslen i resten af
sommerfartplans@sonen 2001 og i vinterfartplansesonen
2001-2002.

Med henblik pa at sikre, at manglende udnyttelse af tildelte
ankomst- og afgangstidspunkter for disse sasoner ikke
forer til, at luftfartsselskaber mister deres rettigheder til
disse tidspunkter, synes der at vare behov for klart og
entydigt at sld fast, at terrorangrebene den 11. september
2001 har haft en negativ indflydelse pa disse fartplansz-
soner.

(3) Radets forordning (E@F) nr. 95/93 af 18. januar 1993 om

feelles regler for tildeling af ankomst- og afgangstidspunkter
i Feellesskabets lufthavne (*) ber derfor andres i overens-
stemmelse hermed —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

I forordning (EQF) nr. 95/93 indsettes folgende artikel:

»Artikel 10a

Begivenhederne den 11. september 2001

Koordinatorerne accepterer, for sd vidt angdr artikel 10,
stk. 3, at luftfartsselskaberne er berettiget til at fa tildelt
samme serie ankomst- og afgangstidspunkter i sommerfart-
plansesonen 2002 og vinterfartplansesonen 2002-2003,
som de var tildelt den 11. september 2001 for henholdsvis
sommerfartplanseesonen 2001 og vinterfartplansaesonen
2001-2002.«

Artikel 2

Denne forordning trader i kraft dagen efter offentliggorelsen i
De Europeiske Fellesskabers Tidende.

Den anvendes fra den ...

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i ...

Pd Europa-Parlamentets vegne

Formand

EFT C 270 E af 25.4.2001, s. 131.

Endnu ikke offentliggjort i EFT.

Europa-Parlamentets udtalelse af 6. februar 2002 (endnu ikke
offentliggjort i EFT), Radets felles holdning af 25. marts 2002 og
Europa-Parlamentets afgorelse af ... (endnu ikke offentliggjort i
EFT).

Pd Rddets vegne
Formand

() EFT L 14 af 22.1.1993, s. 1.
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RADETS BEGRUNDELSE

1. Den 15. januar 2002 forelagde Kommissionen Rédet sit forslag til Europa-Parlamentets og Radets

forordning om @ndring af Radets forordning (E@F) nr. 95/93 af 18. januar 1993 om falles regler
for tildeling af ankomst- og afgangstidspunkter i Feellesskabets lufthavne. Forslaget ligger i forleengelse af
begivenhederne den 11. september 2001 og har til formal for sommersasonen 2002 og vintersasonen
2002-2003 at lade luftfartsselskaberne beholde de ankomst- og afgangstidspunkter, som de var tildelt
den 11. september 2001. Forslaget er baseret pd artikel 80, stk. 2, i EF-traktaten og henherer under den
feelles beslutningsprocedure i traktatens artikel 251.

Det @konomiske og Sociale Udvalg afgav udtalelse den 21. marts 2002, og Regionsudvalget har afstdet
fra at afgive udtalelse om denne sag.

Europa-Parlamentet afgav udtalelse den 6. februar 2002 (!).

Den 25. marts 2002 vedtog Radet sin felles holdning i medfor af traktatens artikel 251, stk. 2.

. Rédet kunne fuldt ud tilslutte sig Kommissionens forslag. Under behandlingen af forslaget konstaterede

det imidlertid, at det ikke kunne acceptere Europa-Parlamentets foresldede andring om indszttelse af en
artikel 10b. Endvidere foretog det folgende to endringer, som ikke er af veesentlig substansbetydning:

— udeladelse af forste punktum i forslagets artikel 10a, da der henvises til terrorangrebene i betragt-
ningerne

— fastholdelse af den 11. september 2001 som referencedato for planlegningen af ankomst- og
afgangstidspunkter.

(") Dok. 5961/02 CODEC 149 Aviation 17.



18.6.2002

De Europaiske Fallesskabers Tidende

C 14571

FZALLES HOLDNING (EF) Nr. 37/2002

fastlagt af Ridet den 15. april 2002

med henblik pd vedtagelse af Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2002/...[EF om @ndring af
direktiv 98/70/EF af ... om kvaliteten af benzin og dieselolie

(2002/C 145 EJ04)

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPEISKE
UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fellesskab, sarlig artikel 95,

under henvisning til forslag fra Kommissionen (1),

under henvisning til udtalelse fra Det Gkonomiske og Sociale

Udvalg (%),

efter hering af Regionsudvalget,

efter proceduren i traktatens artikel 251 (), og

ud fra felgende betragtninger:

(1)

(2)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 98/70/EF (¥ fast-
seetter miljospecifikationer for brandstoffer.

[ traktatens artikel 95 er det fastsat, at forslag fra Kommis-
sionen inden for bla. sundhed og miljebeskyttelse, der
vedrgrer det felles markeds oprettelse og funktion, skal
bygge pd et hejt miljebeskyttelsesniveau, og at Europa-
Parlamentet og Rédet ogsd bestraber sig pd at nd dette
mal.

Der skal foretages en revision af direktiv 98/70/EF for at
opfylde kravene i Fewllesskabets luftkvalitetsstandarder og
dermed forbundne madlsetninger og for at supplere de
obligatoriske specifikationer, der allerede er fastsat i direk-
tivets bilag 11l og IV.

() EFT C 213 E af 31.7.2001, s. 255.
() EFT C 36 af 8.2.2002, s. 115.

(}) Europa-Parlamentets udtalelse af 29.11.2001 (endnu ikke offentlig-
gjort i EFT), Ridets felles holdning af 15. april 2002 og Europa-
Parlamentets afgorelse af ... (endnu ikke offentliggjort i EFT).

() EFT L 350 af 28.12.1998, s. 58. Senest andret ved Kommissionens
direktiv 2000/71/EF (EFT L 287 af 14.11.2000, s. 46).

(4) En reduktion af svovlindholdet i benzin og dieselolie kan

()

bidrage til at nd disse mal.

Det er klart dokumenteret, at svovl i benzin og dieselolie
svackker effektiviteten af katalysatorteknologien til efter-
behandling af udstedningsgassen fra vejgdende motorke-
retgjer og i stigende grad fra mobile ikke-vejgdende
maskiner.

For vejgdende motorkeretgjer anvendes i stadig hejere
grad katalysatorer som middel til at opfylde emissions-
grenserne i Rddets direktiv 70/220/EQF af 20. marts
1970 om tilnermelse af medlemsstaternes lovgivning
om foranstaltninger mod luftforurening fordrsaget af
emissioner fra motorkeretgjer (°) og Radets direktiv
88/77[EQF af 3. december 1987 om indbyrdes tilnar-
melse af medlemsstaternes lovgivninger om foranstalt-
ninger mod emission af forurenende luftarter og partikler
fra motorer med kompressionsteending til fremdrift af
koretgjer og emission af forurenende luftarter fra kore-
tojsmotorer med styret tending, som benytter naturgas
eller autogas (LPG) som brandstof (°). En reduktion af
svovlindholdet i benzin og dieselolie kan derfor forventes
at fd sterre virkninger pd udstedningsgassen end
endringer af de andre brendstofparametre.

Indferelsen af brendstoffer med et maksimalt svovlind-
hold pa 10 mg/kg vil gere det muligt at opnd de forbed-
ringer af brandstofeffektiviteten, som de nye teknologier
for motorkeretgjer giver mulighed for, og ber undersoges
i forbindelse med mobile ikke-vejgdende maskiner og fore
til en veesentlig mindskelse af emissionen af konventio-
nelle luftforurenende stoffer fra bestdende koretgjer.
Fordelene vil opveje den egede emission af CO,, som
fremstilling af benzin og diesel med lavere svovlindhold
medforer.

Der ber derfor traeffes foranstaltninger til, at der indferes
og sikres adgang til braendstoffer med et maksimalt svovl-
indhold pd 10 mg/kg. Fiskale foranstaltninger har vist sig
at vare et effektivt middel til at fremme en hurtig indfe-
relse af braendstoffer af bedre kvalitet i overensstemmelse
med de enkelte medlemsstaters behov og prioriteringer og
forkorte overgangsperioden med to forskellige kvaliteter
pad markedet.

() EFT L 76 af 6.4.1970, s. 1. Senest @ndret ved Europa-Parlamentets

og Rédets direktiv 2001/100/EF (EFT L 16 af 18.1.2002, s. 32).

() EFT L 36 af 9.2.1988, s. 33. Senest a@ndret ved Kommissionen

direktiv 2001/27[EF (EFT L 107 af 18.4.2001, s. 10).
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(9) Som felge af den brede adgang til breendstoffer med et indbyrdes tilnarmelse af medlemsstaternes lovgivning om

(11)

(12)

(13)

maksimalt svovlindhold pd 10 mg/kg, vil bilfabrikanterne
have mulighed for at gore vasentlige yderligere fremskridt
hen imod en forbedring af nye keretojers breendstofeffek-
tivitet. Nar de nuvaerende miljetilsagn tages op til revision
sammen med bilfabrikanterne i 2003, vil det potentielle
bidrag fra breendstoffer med et maksimalt svovlindhold pa
10 mg/kg til opndelsen af Fallesskabets mél pad 120 g/km
for de gennemsnitlige CO,-emissioner for nye biler blive
evalueret.

Der skal fra 1. januar 2005 veare adgang til tilstrekkelige
mangder benzin og dieselolie med et maksimalt svovlind-
hold pd 10 mglkg baseret pd en passende geografisk
fordeling, sd der sikres fri bevagelighed for nye biler,
der kraever disse brendstoffer. Samtidig skal det sikres,
at reduktionen af CO,-emissionerne fra nye biler mere
end opvejer de yderligere emissioner, som fremstillingen
af disse breendstoffer medforer.

Fristen for fuldstendig indtreengning pd markedet for
benzin og dieselolie med et maksimalt svovlindhold pa
10 mgfkg ber fastseettes til 1. januar 2009, sd brandstof-
industrien far tilstreekkelig tid til at foretage de nedven-
dige investeringer til tilpasning af sine produktionsplaner.
Med den fuldstendige indferelse af benzin og dieselolie
med et maksimalt svovlindhold pd 10 mg/kg fra 1. januar
2009 vil emissionen af konventionelle forureningsstoffer
fra de bestdende biler endvidere mindskes, hvilket vil fore
til forbedring af luftkvaliteten, samtidig med at det sikres,
at der ikke sker en samlet stigning af drivhusgasemissio-
nerne. I den forbindelse vil det, for s& vidt angdr dieselolie,
vere nedvendigt at bekraefte denne dato senest den
31. december 2005.

For at beskytte menneskers sundhed ogfeller miljget i
bestemte byomrdder eller i bestemte, gkologisk eller
miljemassigt felsomme omrider med serlige forurenings-
problemer ber medlemsstaterne efter en procedure, der
fastsettes i dette direktiv, kunne kraeve, at braendstoffer
kun md markedsferes, hvis de, for sd vidt angdr proble-
matiske forurenende stoffer, opfylder strengere miljgspeci-
fikationer end dem, der er fastsat i dette direktiv. Denne
procedure er en undtagelse fra den informationspro-
cedure, der er fastsat i Europa-Parlamentets og Rddets
direktiv 98/34/EF af 22. juni 1998 om en informations-
procedure med hensyn til tekniske standarder og
forskrifter samt forskrifter for informationssamfundets
tjenester (1).

Emissionerne fra motorer i mobile ikke-vejgdende
maskiner og landbrugs- og skovbrugstraktorer skal
opfylde grenseverdierne 1 Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv 97/68/EF af 16. december 1997 om

() EFT L 204 af 21.7.1998, s. 37. A&ndret ved direktiv 98/48/EF (EFT
L 217 af 5.8.1998, s. 18).

(16)

(18)

foranstaltninger mod emission af forurenende luftarter og
partikler fra forbreendingsmotorer til montering i mobile
ikke-vejgdende maskiner (}) og Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv 2000/25/EF af 22. maj 2000 om foran-
staltninger mod emission af forurenende luftarter og
partikler fra forbrendingsmotorer til fremdrift af land-
brugs- og skovbrugstraktorer og om @ndring af Radets
direktiv 74/150/EQF (°). Opfyldelsen af disse emissions-
greensevaerdier vil i stigende grad afthange af kvaliteten
af de gasolier, der anvendes til disse motorer, hvorfor
det er vigtigt, at der indfgjes en definition pé disse braend-
stoffer i direktiv 98/70/EF.

Der ber indferes et ensartet system for overvigning af
brendstofkvaliteten eller nationale systemer, der sikrer
lige sd pélidelige resultater, og systemer for indberetning,
sdledes at overholdelsen af de foreskrevne miljespecifika-
tioner for braendstofkvaliteten kan vurderes.

Der bor fastlegges en procedure for ajourfering af de
mélemetoder, der anvendes til at sikre, at de foreskrevne
brandstofkvalitetsspecifikationer overholdes.

De nedvendige foranstaltninger til gennemforelse af
direktiv 98/70/EF ber vedtages i overensstemmelse med
Rédets afgarelse 1999/468/EF af 28. juni 1999 om fast-
sattelse af de naermere vilkdr for udevelsen af de gennem-
forelsesbefojelser, der tillegges Kommissionen (¥).

Bestemmelserne i direktiv 98/70/EF ber tages op til revi-
sion under hensyn til Fellesskabets nye lovgivning om
luftkvalitet og de dermed forbundne miljemalsatninger,
sdsom behovet for at fremme alternative brandstoffer,
herunder biobraendstoffer, og til udviklingen af nye
forureningsbekaempelsesteknologier og effekten af metal-
liske tilseetningsstoffer og andre relevante spergsmal
vedrerende deres effektivitet, og med henblik pé i givet
fald at bekrafte datoen for fuldstendig indferelse af diesel-
olie med et maksimalt svovlindhold pd 10 mg/kg, s& det
sikres, at der ikke sker en samlet stigning af emissionen af
drivhusgasser.

Der bor foretages en omfattende undersggelse af alle alter-
native breendstoffer, herunder biobrandstoffer, og behovet
for en specifik lovgivning herom ber droftes.

(®) EFT L 59 af 27.2.1998, s. 1. Senest @ndret ved Kommissionens

direktiv 2001/63/EF (EFT L 227 af 23.8.2001, s. 41).
() EFT L 173 af 12.7.2000, s. 1.
(4) EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23.
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(19) Medlemsstaterne bar indfere bestemmelser om sanktioner
og beder for overtradelser af direktiv 98/70/EF og sikre,
at de gennemfores.

(20) Direktiv 98/70/EF ber @ndres i overensstemmelse
hermed —

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

Artikel 1

Direktiv 98/70/EF andres sdledes:

1) Artikel 2 affattes saledes:

»Artikel 2

Definitioner

I dette direktiv forstds ved:

1)

»benzin«e ethvert flygtigt mineralolieprodukt, som
henhgrer under KN-kode 27101141, 2710 11 45,
271011 49, 271011 51 og 27101159 (*), og som
er bestemt til brug som brendstof i forbrendings-
motorer med styret teending til fremdrift af motorkere-
tojer

»dieselolie«: gasolie, som henhegrer under KN-kode
271019 41 (%, og som anvendes til fremdrift af motor-
koretgjer som omhandlet i direktiv 70/220/EQF og
88/77EQF

»gasolier, som er bestemt til brug i mobile ikke-vejga-
ende maskiner og i landbrugs- og skovbrugstraktorer«:
ethvert mineraloliebaseret flydende braendstof, som
henhegrer ~ under = KN-kode 27101941  og
271019 45 (%), og som er bestemt til brug i de i
direktiv 97/68/EF (**) og 2000/25/EF (***) omhandlede
motorer

sregioner i Fellesskabets yderste periferic: for Frankrig:
de franske overspiske departementer, for Portugal:
Azorerne og Madeira og for Spanien: De Kanariske Qer.

For medlemsstater med arktiske eller strenge klimaforhold
kan det maksimale destillationspunkt pd 65 % ved 250 °C
for dieselolie og gasolier erstattes med et maksimalt destil-
lationspunkt pa 10 % (vol/vol) ved 180 °C.

(*) KN-kodenumrene er numrene i den felles toldtarif

som @ndret ved Kommissionens forordning (EF)
nr. 2031/2001 (EFT L 279 af 23.10.2001, s. 1).

(**) EFT L 59 af 27.2.1998, s. 1. Senest endret ved

Kommissionens direktiv 2001/63/EF (EFT L 227 af
23.8.2001, s. 41).

(***) EFT L 173 af 12.7.2000, s. 1.«

»d)

a)

2) I artikel 3, stk. 2, tilfgjes folgende litra:

Uden at det bergrer litra ¢), treffer medlemsstaterne de
nedvendige foranstaltninger for at sikre, at blyfri
benzin med et maksimalt svovlindhold pd 10 mgkg
markedsfores pd deres omride efterhdnden, dog senest
den 1. januar 2005. Medlemsstaterne pdser, at
adgangen til denne blyfrie benzin er passende fordelt
geografisk, og at den i alle andre henseender er i over-
ensstemmelse med specifikationerne i bilag IIL

Medlemsstaterne kan dog for regionerne i Fellesska-
bets yderste periferi udarbejde specifikke bestemmelser
om indferelsen af benzin med et maksimalt svovlind-
hold p& 10 mg/kg. Medlemsstater, der anvender denne
bestemmelse, underretter Kommissionen herom.

Medlemsstaterne paser, at blyfri benzin senest den
1. januar 2009 kun kan markedsfores pa deres
omrdde, sifremt den er i overensstemmelse med
miljespecifikationerne i bilag III, med undtagelse af
svovlindholdet, som maksimalt md vere 10 mg/kg.c

3) 1 artikel 4:

tilfejes folgende litra i stk. 1:

»d) Uden at dette bergrer litra c), treffer medlemssta-
terne de nedvendige foranstaltninger for at sikre, at
dieselolie med et maksimalt svovlindhold pé
10 mg/kg markedsfores pd deres omrdde efter-
hinden, dog senest den 1. januar 2005. Medlems-
staterne pdser, at adgangen til denne dieselolie er
passende fordelt geografisk, og at den i alle andre
henseender er i overensstemmelse med specifikatio-
nerne i bilag IV.

Medlemsstaterne kan dog for regionerne i Felles-
skabets yderste periferi udarbejde specifikke
bestemmelser om indferelsen af dieselolie med et
maksimalt svovlindhold pd 10 mg/kg. Medlems-
stater, der anvender denne bestemmelse, underretter
Kommissionen herom.

e) Medlemsstaterne péser, med forbehold af bestem-
melserne i artikel 9, stk. 1, litra a), at dieselolie
senest den 1. januar 2009 kun kan markedsfares
pd deres omrdde, sifremt den er i overensstem-
melse med miljespecifikationerne i bilag IV, med
undtagelse af svovlindholdet, som maksimalt ma
vaere 10 mglkg.c
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4)

b) tilfgjes folgende stykke:

»5.  Medlemsstaterne paser, at gasolier, der er bestemt
til brug i mobile ikke-vejgdende maskiner og landbrugs-
og skovbrugstraktorer, og som markedsfores pa deres
omrade, indeholder under 2 000 mg/kg svovl. Senest
den 1. januar 2008 ma svovlindholdet i gasolier
bestemt til brug i mobile ikke-vejgdende maskiner og
landbrugs- og skovbrugstraktorer maksimalt veare
1000 mg/kg. Medlemsstaterne kan imidlertid kreeve
en lavere granse eller det samme svovlindhold som
det, der i dette direktiv er fastsat for dieselolie.«

I artikel 6:

a) affattes stk. 1 siledes:

»1.  Uanset artikel 3, 4 og 5 og i overensstemmelse
med traktatens artikel 95, stk. 10, kan en medlemsstat
treeffe foranstaltninger til at kraeve, at breendstoffer, for
sd vidt angdr hele bilparken eller en del af den, i
bestemte omrdder kun ma markedsferes pd dens
omréde, sifremt de er i overensstemmelse med stren-
gere miljospecifikationer end dem, der er fastsat i dette
direktiv, med det formal at beskytte befolkningens
sundhed i et bestemt byomrdde eller miljeet i et
bestemt ekologisk eller miljemaessigt folsomt omrade
i denne medlemsstat, ndr luftforurening eller forurening
af grundvandet er eller ma formodes at blive et alvorligt
og tilbagevendende problem for menneskers sundhed
eller for miljoet.c

b) affattes stk. 3 saledes:

»3.  Den bergrte medlemsstat foreleegger Kommis-
sionen relevante miljeoplysninger om det pagaldende
omrdde og de pitenkte foranstaltningers forventede
virkning pd miljget.«

¢) udgér stk. 7 og 8.

Artikel 8 affattes sdledes:

»Artikel 8

Overvagning og rapportering

1. Medlemsstaterne overvdger pd grundlag af analyse-
metoderne i europaisk standard EN 228:1999 og EN
590:1999, at kravene i artikel 3 og 4 for henholdsvis
benzin og dieselolie overholdes.

2. Medlemsstaterne opretter et system til braendstofkva-
litetsovervagning, som er i overensstemmelse med kravene

i den relevante europaiske standard. Medlemsstaterne kan
anvende et andet system til braendstofkvalitetsovervdgning,
hvis det sikrer tilsvarende pélidelige resultater.

3. Medlemsstaterne foreleegger senest den 30. juni hvert
ar en rapport med braendstofkvalitetsdata for det forega-
ende kalenderdr. Den forste rapport foreleegges senest den
30. juni 2002. Fra 1. januar 2004 skal rapporten udformes
i overensstemmelse med modellen i den relevante europea-
iske standard. Derudover indberetter medlemsstaterne den
samlede mangde benzin og dieselolie, der er markedsfort
pd deres omrdde, og den markedsforte mangde blyfri
benzin og dieselolie med et maksimalt svovlindhold pa
10 mg/kg. Medlemsstaterne afleegger endvidere hvert ar
rapport om adgangen pa et passende geografisk grundlag
til benzin og dieselolie med et maksimalt svovlindhold pé
10 mg/kg, der markedsfores pad deres omrade.

4. Kommissionen sikrer, at de oplysninger, der indgives
i henhold til stk. 3, straks stilles til rddighed via passende
kanaler. Kommissionen offentligger hvert ar og forste gang
senest den 31. december 2003 en rapport om den aktuelle
breendstofkvalitet i de forskellige medlemsstater og om den
geografiske dakning med brandstoffer med et maksimalt
svovlindhold pé 10 mg/kg med henblik pa at give overblik
over situationen med hensyn til braendstofkvalitet i de
forskellige medlemsstater.«

Artikel 9 affattes sdledes:

»Artikel 9

Revisionsprocedure

1.  Kommissionen tager senest den 31. december 2005
brandstofspecifikationerne i bilag III og IV, bortset fra
svovlindhold, op til revision og foresldr, hvis det er
hensigtsmeassigt, @ndringer hertil i overensstemmelse
med de nuvarende og kommende krav i fellesskabslovgiv-
ningen om emissioner fra keretgjer og luftkvalitet og de
hermed forbundne mal. Kommissionen overvejer navnlig:

a) Nedvendigheden af at @ndre tidsfristen for fuldsteendig
indferelse af dieselolie med et maksimalt svovlindhold
pd 10 mgfkg for at sikre, at der ikke sker en samlet
stigning i drivhusgasemissionerne. I denne analyse tages
der hensyn til udviklingen i raffineringsteknologien, de
forventede forbedringer af keretgjernes brendstofeko-
nomi og den hastighed, hvormed ny brandstofeffektiv
teknologi indferes i bilparken.

b) Konsekvenserne af ny fellesskabslovgivning, der fast-
satter luftkvalitetsnormer for stoffer som f.eks. polycy-
kliske aromatiske kulbrinter.
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¢) Resultatet af den revision, der er omhandlet i artikel 10
i Rédets direktiv 1999/30/EF af 22. april 1999 om luft-
kvalitetsgreenseveerdier for svovldioxid, kvalstofdioxid
og kvalstofoxider, partikler og bly i luften (*).

d) Resultatet af revisionen af japanske (**), koreanske (***)
og europaiske (****) bilfabrikanters forskellige forplig-
telser til at nedbringe brandstofforbruget og kuldioxid-
emissionerne for nye personbiler pd baggrund af de
aendringer af brandstofkvaliteten, der indferes med
dette direktiv, og fremskridt mod Fallesskabets mél pa
120 g/km for de gennemsnitlige CO,-emissioner fra
biler.

¢) Resultatet af revisionen i medfer af artikel 7 i Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 1999/96/EF af
13. december 1999 om indbyrdes tilnaermelse af
medlemsstaternes  lovgivninger om foranstaltninger
mod emission af forurenende luftarter og partikler fra
motorer med kompressionstaending til fremdrift af kere-
tojer og emission af forurenende luftarter fra koretojs-
motorer med styret tending, som benytter naturgas
eller autogas (LPG) som brandstof, og om andring af
Rédets direktiv 88/77/EQDF (*****), samt bekraftelsen af
den bindende emissionsstandard for NO, for motorer til
tunge keretgjer.

f) Effektiviteten af ny forureningsbegraensende teknologi,
pavirkningen fra metalliske tilseetningsstoffer og andre
relevante emner vedrerende deres ydeevne samt udvik-
lingen pé de internationale brendstofmarkeder.

g) Behovet for at andre andre parametre i brandstofspeci-
fikationerne samt for at tilskynde til indferelse af alter-
native brandstoffer, herunder biobrandstoffer.

2. Under forberedelsen af neeste fase i sporgsmalet om
emissionsstandarder for motorer med kompressionstaen-
ding i ikke-vejgdende maskiner skal Kommissionen sidele-
bende fastsatte kvalitetskravene til brandstoffer. Kommis-
sionen skal i den forbindelse tage hensyn til omfanget af
emissionerne fra denne sektor, de samlede miljefordele,
konsekvenserne i medlemsstaterne for si vidt angdr brend-
stofdistributionen samt omkostninger og fordele ved en
mere restriktiv greense for svovlindholdet end den, der i
gjeblikket kraeves for brandstof, der anvendes i motorer
med kompressionstending i ikke-vejgdende maskiner,
herunder det samme maksimale svovlindhold som det,
der i dette direktiv er fastsat for vejgdende keretgjer.

3. Ud over hvad der er fastsat i stk. 1, kan Kommis-
sionen bl.a. forelegge:

— forslag, der tager hensyn til den sarlige situation for
bilparker tilhgrende selskaber og nedvendigheden af at
foreslé specifikationsniveauer for de serlige brend-
stoffer, de bruger

— forslag om fastsattelse af specifikationsniveauer for
flaskegas (LPG), naturgas og biobrandstoffer.

(*) EFT L 163 af 29.6.1999, s. 41. Senest &ndret ved
Kommissionens beslutning 2001/744/EF (EFT L
278 af 23.10.2001, s. 35).

(**) EFT L 100 af 20.4.2000, s. 57.
) EFT L 100 af 20.4.2000, s. 55.

(%) EFT L 40 af 13.2.1999, s. 49.

(=) EFT L 44 af 16.2.2000, s. 1.c

(***

7) Felgende artikel indsettes:

»Artikel 9a

Sanktioner

Medlemsstaterne  fastsetter de sanktioner, der skal
anvendes i tilfelde af overtradelse af gennemforelses-
bestemmelserne til dette direktiv. Sanktionerne skal vere
effektive, std i rimeligt forhold til overtradelsen og have
afskrakkende virkning.«

Artikel 10, stk. 1, affattes sdledes:

=

»De malemetoder, der anvendes i forbindelse med de para-
metre, der er anfert i bilag I og III, er de analysemetoder,
der er opstillet i europaisk standard EN 228:1999. De
mélemetoder, der anvendes i forbindelse med de para-
metre, der er anfert i bilag II og IV, er de analysemetoder,
der er opstillet i europaisk standard EN 590:1999.
Medlemsstaterne kan vedtage andre analysemetoder end
EN 228:1999 eller EN 590:1999, hvis det er hensigtsmaes-
sigt, og hvis deres nejagtigheds- og precisionsniveau er
mindst lige sd hejt som for de analysemetoder, de erstatter.
Bliver det nedvendigt at tilpasse de tilladte analysemetoder
til den tekniske udvikling, kan Kommissionen vedtage de
fornedne endringer efter proceduren i artikel 11, stk. 2.«

Artikel 11 affattes sdledes:

~

»Artikel 11

Udvalgsprocedure

1.  Kommissionen bistds af det udvalg, der er nedsat ved
artikel 12 i direktiv 96/62/EF (¥).

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5
og 7 i Radets afgarelse 1999/468/EF af 28. juni 1999 om
fastsattelse af de naermere vilkdr for udevelsen af de
gennemforelsesbefojelser, der tillegges Kommissionen (**),
jf. dens artikel 8.

Perioden i artikel 5, stk. 6, i afgerelse 1999/468EF fast-
settes til tre maneder.
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3. Udvalget vedtager selv sin forretningsorden.

(*) EFT L 296 af 21.11.1996, s. 55.
(**) EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23

10) Bilag I til IV erstattes med teksten i bilaget.

Artikel 2

Medlemsstaterne vedtager og offentligger de love og admini-
strative bestemmelser, der er nedvendige for at efterkomme
dette direktiv senest den 30. juni 2003. De underretter straks
Kommissionen herom.

Medlemsstaterne anvender disse bestemmelser fra 1. januar
2004.

Disse love og bestemmelser skal ved vedtagelsen indeholde en
henvisning til dette direktiv eller skal ved offentliggarelsen

ledsages af en sddan henvisning. De narmere regler for henvis-
ningen fastseettes af medlemsstaterne.

Artikel 3

Dette direktiv treeder i kraft pd dagen for offentliggorelsen i De
Europeeiske Feellesskabers Tidende.

Artikel 4

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i ...
Pd Europa-Parlamentets vegne Pd Rddets vegne

Formand Formand
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BILAG
»BILAG 1
MILJOSPECIFIKATIONER FOR BRAENDSTOFFER TIL BRUG I KORETGJER MED MOTOR MED STYRET
TANDING
Type: Benzin
Parameter () Enhed Graensevierdier ()

Minimum Maksimum
Researchoktantal 95 (%) —
Motoroktantal 85 _
Damptryk, sommer (%) kPa — 60,0 (°)
Destillation: —
— fordampet ved 100 °C % v|v 46,0
— fordampet ved 150 °C % vlv 75,0 —
Kulbrinter:
— alkener % v|v — 18,0 (9)
— aromater % v|v — 42,0
— benzen % vlv — 1,0
Oxygenindhold % m/m — 2,7
Oxygenater
— methanol, stabilisatorer skal vere tilsat % vlv — 3
— ethanol, stabilisatorer kan vare tilsat % vlv — 5
— isopropylalkohol % v|v — 10
— tertbutylalkohol % v[v — 7
— isobutylalkohol % vlv — 10
— ethere med 5 kulstofatomer pr. molekyle og derover % v|v — 15
— andre oxygenater (7) % vlv — 10
Svovlindhold mg/kg — 150
Blyindhold gfl — 0,005

(") Provningsmetoderne er de i EN 228:1999 anforte metoder. Medlemsstaterne kan vedtage en anden analysemetode end EN 228:1999,
hvis dens nejagtigheds- og pracisionsniveau er mindst lige s& hejt som for den analysemetode, den erstatter.

(*) De anferte vaerdier er »sande vaerdier«. Opstillingen af gransevardierne bygger pa ISO 4259 »Petroleum products — Determination
and application of precision data in relation to methods of test¢, og ved fastsattelsen af en minimumsveardi er der medregnet en
minimumsdifference pd 2 R over nul (R = reproducerbarhed). Resultaterne af de individuelle malinger skal fortolkes p& grundlag af
kriterierne i ISO 4259 (offentliggjort i 1995).

() Blyfri normalbenzin kan markedsfores med et motor-oktantal (MON) pd mindst 81 og research-oktantal (RON) pd mindst 91.

(*) Sommerperioden begynder senest 1. maj og slutter tidligst 30. september. For medlemsstater med arktiske eller strenge klimaforhold
begynder sommerperioden senest den 1. juni og slutter tidligst den 31. august.

(*) For medlemsstater med arktiske eller strenge klimaforhold ma damptrykket ikke overstige 70 kPa i sommerperioden.
(°) Blyfri normalbenzin ma markedsferes med et maksimalt indhold af alkener pd 21 % v/v.
(') Andre monovalente alkoholer og ethere, hvis slutkogepunkt ikke er hejere end det slutkogepunkt, der er fastsat i EN 228:1999.
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BILAG II
MILJOSPECIFIKATIONER FOR BRANDSTOFFER TIL BRUG I KORET@JER MED MOTOR MED KOMPRES-
SIONSTANDING
Type: Dieselolie
Parameter (1) Enhed Graensevaerdier ()
Minimum Maksimum
Cetantal 51,0 —
Massefylde ved 15 °C kg/m? — 845
Destillation:
— mindst 95 % (v[v) °C — 360
Polycykliske aromatiske kulbrinter % m/m — 11
Svovlindhold mg/kg — 350

(") Prevningsmetoderne er de i EN 590:1999 anforte metoder. Medlemsstaterne kan vedtage en anden analysemetode end EN 590:1999,
hvis dens nejagtigheds- og pracisionsniveau er mindst lige s hejt som for den analysemetode, den erstatter.

(%) De anferte verdier er »sande vaerdier«. Opstillingen af gransevardierne bygger pa ISO 4259 »Petroleum products — Determination
and application of precision data in relation to methods of test«, og ved fastszttelsen af en minimumsverdi er der medregnet en
minimumsdifference pd 2 R over nul (R = reproducerbarhed). Resultaterne af de individuelle mélinger skal fortolkes pa grundlag af
kriterierne i ISO 4259 (offentliggjort i 1995).
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BILAG 1II
MILJOSPECIFIKATIONER FOR BRANDSTOFFER TIL BRUG I KORETGJER MED MOTOR MED STYRET
TANDING
Type: Benzin
Parameter (1) Enhed Greensevazrdier ()
Minimum Maksimum

Researchoktantal 95 (%) —
Motoroktantal 85 —
Damptryk, sommer (%) kPa — 60,0 (°)
Destillation: —
— fordampet ved 100 °C % vlv 46,0
— fordampet ved 150 °C % vlv 75,0 —
Kulbrinter:
— alkener % vlv — 18,0
— aromater % vlv — 35,0
— benzen % v|v — 1,0
Oxygenindhold % m/m — 2,7
Oxygenater
— methanol, stabilisatorer skal vere tilsat % v|v — 3
— ethanol, stabilisatorer kan vare tilsat % v|v — 5
— isopropylalkohol % vlv — 10
— tertbutylalkohol % vlv — 7
— isobutylalkohol % v[v — 10
— ethere med 5 kulstofatomer pr. molekyle og derover % vlv — 15
— andre oxygenater (6) % vlv — 10
Svovlindhold mg/kg — 50

mg/kg — 10()
Blyindhold g/l — 0,005

(") Prevningsmetoderne er de i EN 228:1999 anforte metoder. Medlemsstaterne kan vedtage en anden analysemetode end EN 228:1999,
hvis dens nejagtigheds- og pracisionsniveau er mindst lige s& hejt som for den analysemetode, den erstatter.

(*) De anferte veerdier er »sande vaerdier«. Opstillingen af granseveerdierne bygger pd 1SO 4259 »Petroleum products — Determination
and application of precision data in relation to methods of test«, og ved fastsettelsen af en minimumsvaerdi er der medregnet en
minimumsdifference pd 2 R over nul (R = reproducerbarhed). Resultaterne af de individuelle malinger skal fortolkes pd grundlag af
kriterierne i ISO 4259 (offentliggjort i 1995).

(}) Medlemsstaterne kan beslutte at tillade fortsat markedsforing af blyfri normalbenzin med et motoroktantal (MON) p& mindst 81 og
researchoktantal (RON) p& mindst 91.

(% Sommerperioden begynder senest 1. maj og slutter tidligst 30. september. For medlemsstater med arktiske eller strenge klimaforhold
begynder sommerperioden senest 1. juni og slutter tidligst 31. august.

(*) For medlemsstater med arktiske eller strenge klimaforhold ma damptrykket ikke overstige 70 kPa i sommerperioden.
(®) Andre monovalente alkoholer og ethere, hvis slutkogepunkt ikke er hejere end det slutkogepunkt, der er fastsat i EN 228:1999.

(") I overensstemmelse med artikel 3, stk. 2, skal blyfri benzin med et maksimalt svovlindhold pa 10 mg/kg senest den 1. januar 2005
markedsfores pd medlemsstaternes omrade og vare tilgaengelig med en passende geografisk fordeling. Senest den 1. januar 2009 skal
svovlindholdet i al blyfri benzin, der markedsfores pa en medlemsstats omrdde, maksimalt vaere 10 mg/kg.




C 145 E[80

De Europaiske Fellesskabers Tidende

18.6.2002

BILAG IV
MILJOSPECIFIKATIONER FOR BRANDSTOFFER TIL BRUG I KORET@JER MED MOTOR MED KOMPRES-
SIONSTANDING
Type: Dieselolie
Parameter (1) Enhed Graensevaerdier ()
Minimum Maksimum

Cetantal 51,0 —
Massefylde ved 15 °C kg/m? — 845
Destillation:
— 95% (v[v) °C — 360
Polycykliske aromatiske kulbrinter % m/m — 11
Svovlindhold mg/kg — 50

mg[kg — 10 ()

(") Prevningsmetoderne er de i EN 590:1999 anforte metoder. Medlemsstaterne kan vedtage en anden analysemetode end EN 590:1999,
hvis dens nejagtigheds- og pracisionsniveau er mindst lige sd hejt som for den analysemetode, den erstatter.

(%) De anferte veerdier er »sande veerdier«. Opstillingen af graenseveardierne bygger pa ISO 4259 »Petroleum products — Determination
and application of precision data in relation to methods of test«, og ved fastszttelsen af en minimumsverdi er der medregnet en
minimumsdifference pa 2 R over nul (R = reproducerbarhed). Resultaterne af de individuelle malinger skal fortolkes pd grundlag af
kriterierne i ISO 4259 (offentliggjort i 1995).

I overensstemmelse med artikel 4, stk. 1, skal dieselolie med et maksimalt svovlindhold pd 10 mg/kg senest den 1. januar 2005
markedsfores pd medlemsstaternes omréde og veere tilgaengelig med en passende geografisk fordeling. Herudover og med forbehold af
revisionen i artikel 9, stk. 1, skal svovlindholdet i al dieselolie, der markedsferes pa en medlemsstats omrdde, senest den 1. januar
2009 maksimalt vaere 10 mg/kg.«

-~
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UDKAST TIL RADETS BEGRUNDELSE

. INDLEDNING

ML

1. Kommissionen forelagde den 11. maj 2001 Rédet sit forslag til Europa-Parlamentets og Rédets

direktiv om @ndring af direktiv 98/70/EF om kvaliteten af benzin og dieselolie.

2. Europa-Parlamentet afgav udtalelse den 29. november 2001.

Det Bkonomiske og Sociale Udvalg afgav udtalelse den 18. oktober 2001.

3. Radet vedtog den 15. april 2001 sin falles holdning i overensstemmelse med traktatens artikel 251,

stk. 2.

. FORMAL

Med forslaget indferes krav om, at der, baseret pd en afbalanceret geografisk fordeling, inden 1. januar
2005 markedsfores benzin og dieselolie med et maksimalt svovlindhold pd 10 mg/kg, og denne
graenseverdi gores obligatorisk inden for en specificeret tidsfrist (1. januar 2011 i forslaget). Denne
tidsfrist for dieselolie kan tages op til fornyet behandling.

Forslaget afklarer ogsé situationen med hensyn til det nuvarende tilladte svovlindhold for diesel, der
anvendes i mobile ikke-vejgdende maskiner, men indferer ingen nye bestemmelser. Der foreslds ogsa
mindre @ndringer i bestemmelserne om teknisk tilpasning og tilpasning til en uafklaret europaisk
standard for overvdgning af brendstofkvalitet. Der er ikke foresldet @ndringer til andre parametre
end svovlparametrene.

ANALYSE AF DEN FALLES HOLDNING

1.

Generelt

De vigtigste spergsmal er:

— den endelige dato, hvorefter det maksimale svovlindhold i al benzin og diesel, der salges, skal

vaere begrenset til 10 mg/kg: Kommissionen har foresldet 1. januar 2011, Europa-Parlamentet
1. januar 2008 og Radet enedes om 1. januar 2009. Med hensyn til adgangen til dette brandstof
inden 1. januar 2005 vedtog Rédet, at det skulle vare baseret pd en »passende« geografisk
fordeling snarere end »afbalanceret« fordeling som i Kommissionens forslag;

mobile ikke-vejgdende maskiner: Kommissionen foreslog ikke at andre dette, Europa-Parla-
mentet foreslog, at de samme krav skulle galde fra 1. januar 2005, og Radet har kravet, at
Kommissionen fremsatter forslag vedrerende kvaliteten af breendstof til mobile ikke-vejgdende
maskiner; imidlertid kan medlemsstaterne nu anvende strengere standarder for svovlindhold, hvis
de gnsker det;

strengere miljespecifikationer for benzin og diesel end direktivets, ndr det er begrundet i lokale
miljeforhold: Rédet udvidede den nugwldende bestemmelse i direktiv 98/70, hvorefter en
medlemsstat af hensyn til luftkvaliteten kan sege om tilladelse til at indfere strengere milje-
specifikationer for benzin ogfeller diesel inden for swrlige omrader af sit territorium, sdledes at
den ogsé omfatter risiko for forurening af grundvandet.

Kommissionen har godkendt den felles holdning, som Radet har vedtaget.
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2. Europa-Parlamentets endringer

Ved afstemningen pd plenarmedet den 29. november 2001 vedtog Europa-Parlamentet 36
endringer til forslaget. 17 af dem er allerede blevet indarbejdet i Radets falles holdning (7 i
artiklerne og 10 i betragtningerne) enten ordret, delvis eller i substansen.

a)

De 19 @ndringer, der ikke er blevet indarbejdet, kan grupperes saledes:

Fiskale incitamenter (endring 10, 19, og 27): Europa-Parlamentet foreslog, at medlemsstaterne
skal have en automatisk ret til at fremme snarlig indferelse af benzin og diesel med et maksimalt
svovlindhold pd 10 mg/kg ved brug af fiskale incitamenter. Dette blev ikke godkendt af Radet,
da det er uforeneligt med retsgrundlaget for forslaget og eksisterende bestemmelser i fellesskabs-
lovgivningen.

Undtagelser (endring 20, 21, 24 og 25): Europa-Parlamentet foreslog at afskaffe en medlemsstats
mulighed for at sege om undtagelse i indtil to &r fra forpligtelsen til at markedsfere benzin og
diesel med et svovlindhold pd under 50 milliontedel fra 1. januar 2005. Dette blev ikke
godkendt.

Definition af baseret pd en afbalanceret geografisk fordeling (/Endring 42/45 og 43/46): Europa-
Parlamentet foreslog, at Kommissionen ved en komitologiprocedure skal fastsatte kriterierne for,
hvad der i den indledende fase udger adgang til 10 mg/kg benzin og diesel baseret pd en
afbalanceret geografisk fordeling. Radet fandt, at forskelligheden i de lokale forhold gér imod
udviklingen af sddanne felles kriterier.

Mobile ikke-vejgdende maskiner (endring 3, 12, 26 og 37): Europa-Parlamentet foreslog, at diesel,
der anvendes i mobile ikke-vejgdende maskiner, fra 1. januar 2005 skal opfylde de samme
miljespecifikationer som diesel til vejgdende brug. Radet godkendte imidlertid ikke disse
andringer, men det opfordrede i artikel 1, nr. 5, litra b), Kommissionen til at fastsatte de
nedvendige specifikationer for diesel, ndr den forbereder naste fase i spergsmalet om emissions-
standarder for motorer med kompressionstending i ikke-vejgdende maskiner.

Endelig dato: (endring 5, 11, 15, 18, 23 og 32): Europa-Parlamentet foreslog, at den endelige
dato, efter hvilken benzin og diesel, der salges, skal opfylde kravet om et maksimalt svovlindhold
pd 10 mgfkg, rykkes frem til 1. januar 2008, at Kommissionens mulighed for at bekreafte den
endelige dato for diesels vedkommende fjernes, og at der gives mulighed for undtagelse af
sociogkonomiske hensyn; disse @ndringer afspejler sig ikke i den falles holdning. Radet gik
imidlertid med til at fremrykke den endelige dato til 1. januar 2009, men opretholdt Kommis-
sionens mulighed for at bekrafte datoen for diesels vedkommende senest den 31. december
2005.

De 17 @ndringer, Ridet har indarbejdet i sin felles holdning, kan grupperes séledes:

Indberetning (endring 29 og principielt 28): Kommissionen var indforstdet med at stille de oplys-
ninger, der med endring 29 kraves i det nye stykke, til rddighed (artikel 8, stk. 4); andring 28
indferer kun smé endringer i formuleringen af det krav om indberetning (artikel 8, stk. 3), der
stilles til medlemsstaterne. De fleste af disse andringer var indarbejdet i den felles holdning;

Datoer (endring 30): Den i denne endring foresldede fremrykning af revisionsdatoen til
31. december 2005 for fuld gennemforelse af forslaget med hensyn til diesel er blevet godkendt
ordret; dette passer med Radets beslutning om at fremrykke tidsfristen to ér i forhold til Kommis-
sionens forslag;
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91 RON-benzin (endring 35): Denne @ndring giver mulighed for fortsat salg af 91 RON-benzin
og indgik i den felles holdning;

Revisionsbestemmelse (endring 48 og delvis 47): Revisionsbestemmelsen (artikel 9), som man er
ndet til enighed om i den falles holdning, indeholder et krav om at overveje behovet for @ndre
andre brandstofparametre og at tilskynde til indferelse af alternative brandstoffer, herunder
biobrendstoffer (dette dakker principielt endring 48). Ifglge revisionsbestemmelsen skal
Kommissionen ogsd overveje »pdvirkningen fra metalliske tilsetningsstoffer og andre relevante
emner vedrerende ydeevne« af forureningsbegreensende teknologier (dette daekker principielt en
del af @ndring 47);

Styrkelse af frivillige aftaler (endring 34 principielt): tanken med denne @ndring er blevet indar-
bejdet i artikel 9, stk. 1, litra d) med to mindre andringer af formuleringen;

Betragtninger (@ndring 1, 2, 4 (delvis), 6, 7, 8, 9, 13, 16 og 44). Disse @ndringer er blevet
indarbejdet i betragtningerne i den falles holdning; de drejer sig om:

Andring 1 — fremhavelse af betydningen af svovlindhold i brandstoffer i sivel vejgdende
motorkeretgjer som mobile ikke-vejgdende maskiner (betragtning 5);

Andring 2 — pracisere henvisning til direktivets titel (betragtning 6);

Andring 4 — understreger den virkning, lavere svovlindhold vil have pé emissionen af CO, fra
vejgdende koretojer (betragtning 7); delen om ikke-vejgdende maskiner er ikke medtaget i den
felles holdning;

Andring 6 — fremhaver den rolle, fiskale incitamenter kan spille (betragtning 8);

Andring 7 — understreger behovet for at tage hensyn til udviklingen i retning af benzin og
diesel med et maksimalt svovlindhold pd 10 mg/kg ved revisionen i 2003 af de frivillige aftaler
med de storre bilfabrikanter med henblik pd at reducere CO,-emissioner fra motorkeretgjer
(betragtning 9);

Andring 8 — afspejler sig delvist i betragtning 10, for sd vidt som den forbedrer teksten, der
henviser til det maksimale svovlindhold. Den del af @ndringen, der henviser til den obligatoriske
adgang til alle kvaliteter af benzin med et maksimalt svovlindhold pd 10 mg/kg, afspejles ikke i
den felles holdning;

Andring 9 — indferer en ny betragtning, der henviser til behovet for at tillade fortsat markeds-
foring af blyfri normalbenzin; dette afspejles i bestemmelsen i fodnote 3 i bilag I og IIL

Andring 13 — afspejler sig i princippet i betragtning 14, idet de systemer for overvigning af
brandstofkvaliteten, der er fastlagt, vil opfylde den samme maélsatning, som @ndringen tilstraber.

Andring 16 og 44 — henviser til behovet for yderligere vurdering af alternative brendstoffer,
biobrandstoffer og af virkningen af en raekke sporgsmal, herunder anvendelse af metalliske
tilseetningsstoffer i forbindelse med forureningsbegreensende udstyr; begge sndringer afspejles i
betragtning 17.
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3. De vigtigste fornyelser, Ridet har indfert

Den vigtigste fornyelse, der samtidig er et skridt i retning af Europa-Parlamentets holdning (i endring
5, 11, 15, 18, 23 og 32) er @ndringen af tidsfristen for fuld markedsadgang til benzin og diesel-
braendstoffer med et maksimalt svovlindhold pd 10 mg/kg. Den dato, Kommissionen havde fore-
sldet, var den 1. januar 2011, denne er i den felles holdning rykket frem til den 1. januar 2009
(Europa-Parlamentet foreslog 1. januar 2008). P grund af den fremrykkede tidsfrist er Europa-
Parlamentets @ndring, der gir ud pd at rykke revisionsdatoen for dieselbraendstof frem fra
31. december 2006 til 31. december 2005, blevet indarbejdet i den falles holdning.

Kommissionens forslag indeholdt ingen endringer med hensyn til brandstofkravene for mobile
ikke-vejgdende maskiner. Rddet overvejede dette spergsmdl meget grundigt og endrede forslaget
med krav om, at Kommissionen fremsatter et forslag vedrerende brendstofkvalitet for mobile
ikke-vejgdende maskiner, nir den forbereder naste fase af spergsmélet om emissionsstandarder
for motorer med kompressionstending.

Rédet besluttede ogsd at udvide en tidligere bestemmelse i artikel 6 i direktiv 98/70/EF, som i
gjeblikket giver medlemsstaterne tilladelse til, under anvendelse af en EF-kontrolprocedure, pd grund
af luftforurening at krave markedsfering af breendstof med strengere miljospecifikationer i bestemte
omréder af en medlemsstat, til ogsd at omfatte forurening af grundvandet.

IV. KONKLUSION

Rédet mener, at dets felles holdning i vidt omfang tager hensyn til Europa-Parlamentets forstebehand-
lingsudtalelse. Ridets felles holdning har rykket Kommissionens forslag naermere til Europa-Parlamen-
tets udtalelse hvad angdr de fleste af de endringer, der ikke blev godkendt. Den udger en afbalanceret
lesning med hensyn til det @ndrede direktiv, siledes at der med de nye granser sikres miljofordele,
samtidig med at de krav, der stilles til industrien, kan gennemfares i praksis.
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FZALLES HOLDNING (EF) Nr. 38/2002

fastlagt af Ridet den 15. april 2002

med henblik pa vedtagelse af Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. .. .[2002 af ... om
affaldsstatistik

(2002/C 145 EJ05)

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPEISKE
UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab, sarlig artikel 285,

under henvisning til forslag fra Kommissionen (!),

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale
Udvalg (%),

efter proceduren i traktatens artikel 251 (), og
ud fra folgende betragtninger:

(1) Fellesskabet har brug for, at der regelmessigt udarbejdes
statistikker om produktion og héndtering af affald fra virk-
somheder og private husholdninger, si der kan fores
kontrol med gennemforelsen af affaldspolitikken. Herved
skabes der grundlag for at iagttage, om principperne om
maksimering af nyttiggerelse og sikker bortskaffelse over-
holdes. Der vil fremover vare behov for at udvikle stati-
stiske redskaber til at vurdere overholdelsen af princippet
om affaldsforebyggelse samt til at koble data om affalds-
dannelsen sammen med ressourceanvendelsen pa globalt,
nationalt og regionalt plan.

(2) Med henblik pa at opnd sammenlignelige affaldsstatistiske
resultater er der behov for en definition af de begreber, der

beskriver affald og affaldshandtering.

(3) Som led i Fellesskabets affaldspolitik er der opstillet en
raekke principper, der skal overholdes af affaldsproduce-
rende enheder og ved affaldshindtering. Dette medferer
kontrol med affaldet pé forskellige stadier af affalds-
strommen: i forbindelse med affaldsdannelse og indsamling,
nyttiggerelse og bortskaffelse af affald.

(4) Radets forordning (EF) nr. 322/97 af 17. februar 1997 om
EF-statistikker (¥) udger referencerammen for bestemmel-
serne i nervaerende forordning.

() EFT C 87 af 29.3.1999, s. 22, og EFT C 180 E af 26.6.2001, s. 202.
(%) EFT C 329 af 17.11.1999, s. 17.

() Europa-Parlamentets udtalelse af 4. september 2001 (endnu ikke
offentliggjort i EFT), Radets faelles holdning af 15. april 2002 og
Europa-Parlamentets afgerelse af ... (endnu ikke offentliggjort i
EFT).

() EFT L 52 af 22.2.1997, s. 1.

(5) For at sikre sammenlignelige resultater ber affaldsstatistik-
kerne udarbejdes i overensstemmelse med den fastlagte
opdeling, i et passende format og inden for en fastsat tids-
frist fra udlebet af referencedret.

(6) Malet for denne forordning, nemlig at fastlegge en ramme
for udarbejdelsen af fellesskabsstatistikker om affaldsdan-
nelse samt nyttiggorelse og bortskaffelse af affald, kan
ikke i tilstreeckkelig grad opfyldes af medlemsstaterne, da
det er nedvendigt at definere begreber for beskrivelsen af
affald og affaldshandtering for at sikre sammenlignelighed
mellem medlemsstaternes statistikker, og kan derfor bedre
gennemfores pd fellesskabsplan; Fellesskabet kan derfor
treeffe foranstaltninger i overensstemmelse med subsidiari-
tetsprincippet, jf. traktatens artikel 5. I overensstemmelse
med proportionalitetsprincippet, jf. navnte artikel, gar
forordningen ikke ud over, hvad der er nedvendigt for at
nd dette mal.

(7) De enkelte medlemsstater kan have behov for en over-
gangsperiode til at etablere deres affaldsstatistikker for si
vidt angdr de ekonomiske aktiviteter i henhold til NACE
Rev. 1(°), som er indfert ved Radets forordning (EF)
nr. 3037/90 af 9. oktober 1990, hvor deres nationale stati-
stiske system kraever sterre tilpasninger.

(8) De nedvendige foranstaltninger til gennemforelse af denne
forordning ber vedtages i overensstemmelse med Radets
afgorelse 1999/468/EF af 28. juni 1999 om fastsattelse
af de nermere vilkdr for udevelsen af de gennemforelses-
befgjelser, der tillegges Kommissionen (6).

(9) Kommissionen har hert Udvalget for Det Statistiske
Program —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1
Mail

1. Formélet med denne forordning er at fastsatte regler for
udarbejdelse af EF-statistikker om affaldsdannelse samt nyttig-
gorelse og bortskaffelse af affald.

() EFT L 293 af 24.10.1990, s. 1. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 29/2002 (EFT L 6 af 10.1.2002, s. 3).

() EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23.
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2. Medlemsstaterne og Kommissionen udarbejder inden for
hvert deres kompetenceomrdde EF-statistikker om affaldsdan-
nelse samt nyttiggerelse og bortskaffelse af affald med undta-
gelse af radioaktivt affald, som allerede er omfattet af anden
lovgivning.

3. Statistikkerne skal dakke folgende omrader:
a) affaldsdannelse, jf. bilag I
b) nyttiggerelse og bortskaffelse af affald, jf. bilag II.

4. Ved udarbejdelsen af statistikkerne skal medlemsstaterne
og Kommissionen folge den hovedsagelig materialeorienterede
statistiknomenklatur i nervarende forordnings bilag III.

5. Kommissionen opstiller efter proceduren i artikel 7, stk.
2, en akvivalenstabel mellem statistiknomenklaturen i bilag III
og affaldslisten i Kommissionens beslutning 2000/532/EF (!).

Artikel 2
Definitioner

[ forbindelse med denne forordning forstas ved:

a) »affaldc ethvert stof eller enhver genstand som defineret i
artikel 1, litra a), i Radets direktiv 75/442[EQF af 15. juli
1975 om affald (?)

b) »separat indsamlede fraktioner af affald«< husholdningsaffald
og lignende affald, der er indsamlet i ensartede fraktioner af
offentlige tjenester, nonprofit-organisationer og private virk-
somheder inden for organiseret affaldsindsamling

¢) »genanvendelse«: som defineret i artikel 3, stk. 7, i Europa-
Parlamentets og Rédets direktiv 94/62/EF af 20. december
1994 om emballage og emballageaffald (%)

d) »nyttiggerelse«: enhver af de processer, der er naevnt i bilag
1B til direktiv 75/442/EQF

e) »bortskaffelse«: enhver af de processer, der er navnt i bilag
ILA til direktiv 75/442/EQF

f) »nyttiggerelses- eller bortskaffelsesanleeg«: anleg, der skal
have tilladelse eller vere registreret i henhold til artikel 9,
10 eller 11 i direktiv 75/442/EQF

() EFT L 226 af 6.9.2000, s. 3. Senest @ndret ved Radets beslutning
2001/573/EF (EFT L 203 af 28.7.2001, s. 18).

() EFT L 194 af 25.7.1975, s. 39. Senest @ndret ved Kommissionens
beslutning 96/350/EF (EFT L 135 af 6.6.1996, s. 32).

() EFT L 365 af 31.12.1994, s. 10.

g) »farligt affald« affald som defineret i henhold til artikel 1,
stk. 4, i Radets direktiv 91/689/EQF af 12. december 1991
om farligt affald (%)

h) »ikke-farligt affalde affald, der ikke er omfattet af litra g)

i) »forbrending« varmebehandling af affald i et forbrandings-
anlaeg som defineret i artikel 3, punkt 4, eller et kombineret
forbreendingsanleg som defineret i artikel 3, punkt 5, i
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2000/76/EF af
4. december 2000 om forbrending af affald (%)

j) »deponeringsanlaeg« et affaldsbortskaffelsesanleg som defi-
neret i artikel 2, litra g), i Rddets direktiv 1999/31/EF af
26. april om deponering af affald (°)

k) »affaldsforbreendingsanlags kapacitet« hgjeste kapacitet til at
forbreende affald i tons eller gigajoule pr. ar

1) raffaldsgenanvendelsesanlaegs kapacitet«: hgjeste kapacitet til
at genanvende affald i tons pr. ar

m) »deponeringsanlags kapacitet«<: deponeringsanleggets reste-
rende kapacitet (ved udgangen af datareferencedret) til
fortsat at bortskaffe affald malt i kubikmeter

n) »andre bortskaffelsesanlaegs kapacitet«: anleggets kapacitet
til at bortskaffe affald malt i tons pr. ar.

Artikel 3
Indsamling af data

1. Medlemsstaterne tilvejebringer under opfyldelse af de krav
med hensyn til kvalitet og nejagtighed, der skal fastlegges efter
proceduren i artikel 7, stk. 2, de oplysninger, som er nedven-
dige for at kunne specificere de undersogelsesdata, der er
omfattet af bilag I og II, enten ved:

— undersogelser

— administrative eller andre kilder som f.eks. indberetnings-
forpligtelserne i henhold til fellesskabslovgivningen om
affaldshéndtering

() EFT L 377 af 31.12.1991, s. 20. Andret ved direktiv 94/31/EF (EFT
L 168 af 2.7.1994, s. 28).

() EFT L 332 af 28.12.2000, s. 91.
() EFT L 182 af 16.7.1999, s. 1.
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— statistiske vurderingsmetoder pd grundlag af stikprever eller
affaldsrelaterede estimatorer, eller

— en kombination af disse metoder.

For at nedbringe den byrde, der palagges respondenterne, har
de nationale myndigheder og Kommissionen adgang til admini-
strative datakilder inden for de rammer og pé de betingelser,
som den enkelte medlemsstat og Kommissionen fastsatter pd
deres respektive kompetenceomrade.

2. For at nedbringe den administrative byrde pd mindre
virksomheder, dvs. virksomheder med under 10 ansatte,
fritages disse for undersggelser, medmindre de i betydelig

grad bidrager til affaldsdannelsen.

3. Medlemsstaterne udarbejder statistiske resultater i
henhold til den opdeling, der er foretaget i bilag I og II

4. Den undtagelse, der henvises til i stk. 2, skal vere
forenelig med de daknings- og kvalitetsmdl, der henvises til i

afdeling 7, punkt 1, i bilag I og IL

5. Medlemsstaterne indberetter resultaterne, herunder ogsd
klassificerede oplysninger, til Eurostat i et passende format og
inden for en fast tidsfrist fra udlebet af de referenceperioder,
der er fastlagt i bilag I og II

6. Behandling og fremsendelse af klassificerede oplysninger,
jf. stk. 5, foretages i overensstemmelse med geldende felles-
skabsbestemmelser om klassificerede statistiske oplysninger.

Artikel 4
Overgangsperiode

1. 1 en overgangsperiode pa hgjst to &r efter forordningens
ikrafttreeden kan Kommissionen efter anmodning fra de enkelte
medlemsstater og i overensstemmelse med proceduren i artikel
7, stk. 2, indremme fravigelser af bestemmelserne i afdeling 5 i
bilag I og II for sa vidt angdr produktion af resultater i henhold
til afdeling 8, punkt 1.1, positionsnummer 13-17 i bilag I samt
afdeling 8, punkt 2, i bilag I

2. De i stk. 1 nevnte fravigelser kan kun indremmes de
enkelte medlemsstater for oplysninger for det forste referen-
cear.

Artikel 5
Import og eksport af affald

1.  Kommissionen udarbejder et program for pilotunderse-
gelser af import og eksport af affald, der skal gennemfores af

medlemsstaterne pd frivillig basis. Pilotundersegelserne skal
have til formal at vurdere relevansen af og muligheden for at
skaffe oplysninger og evaluere omkostninger og fordele ved at
indsamle oplysninger, samt vurdere den byrde, der pélagges
erhvervslivet.

2. Kommissionens program for pilotundersagelser skal
stemme overens med indholdet af bilag I og I, navnlig med
hensyn til anvendelsesomrdde og dekning, affaldskategorier til
klassificering af affald, referencedr og indberetningshyppighed
under hensyntagen til indberetningsforpligtelserne i henhold til
Rédets forordning (E@F) 259/93 af 1. februar 1993 om over-
vagning af og kontrol med overfersel af affald inden for, til og
fra Det Europaiske Feallesskab (!).

3. Kommissionen finansierer indtil 100 % af omkostnin-
gerne til gennemforelse af pilotundersegelserne.

4. P4 grundlag af konklusionerne af disse pilotundersegelser
underretter Kommissionen Europa-Parlamentet og Rédet om
mulighederne for at udarbejde statistikker for de aktiviteter
og karakteristika, der er omfattet af pilotundersagelserne vedre-
rende import og eksport af affald. Kommissionen vedtager de
nedvendige gennemforelsesforanstaltninger i overensstemmelse
med proceduren i artikel 7, stk. 2.

5. Pilotunderseagelserne ber gennemferes inden for tre ar fra
denne forordnings ikrafttreeden.

Artikel 6
Gennemforelsesforanstaltninger

De foranstaltninger, der er nedvendige i forbindelse med
gennemforelsen af denne forordning, fastlegges efter proce-

duren i artikel 7, stk. 2. De omfatter foranstaltninger med
henblik pé:

a) tilpasning til ekonomiske og tekniske forbedringer af
indsamling og statistisk behandling af data samt behandling
og fremsendelse af resultater

=

tilpasning af de i bilag I, Il og IIl anferte specifikationer

¢) udarbejdelse af resultater i henhold til artikel 3, stk. 2, 3 og
4 under hensyn til de gkonomiske strukturer og tekniske
vilkdr i en medlemsstat; foranstaltningerne kan give en
medlemsstat mulighed for ikke at indberette visse positioner
i opdelingen, hvis indvirkningen péd kvaliteten af statistik-
kerne godtgeres at vere begranset. I alle tilfelde, hvor der
tillades undtagelser, opregnes den samlede mangde affald
for hver position, der er opfert i afdeling 2, punkt 1, og
afdeling 8, punkt 1, i bilag I

() EFT L 30 af 6.2.1993, s. 1. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 2557/2001 (EFT L 349 af 31.12.2001, s. 1).
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d) definition af de rigtige kvalitetsevalueringskriterier og
indholdet af kvalitetsrapporterne som omtalt i afdeling 7 i
bilag I og II

e) fastsettelse af et passende format for medlemsstaternes
indberetning af resultaterne inden to dr efter datoen for
denne forordnings ikrafttreeden

f) udarbejdelse af listen over de overgangsperioder og fravi-
gelser, som anfert i artikel 4, der er indremmet medlems-
staterne

gennemforelse af resultaterne af pilotundersggelserne, som
anfort i artikel 5, stk. 4, og i bilag I, afdeling 1, punkt 2,
bilag I, afdeling 2, punkt 2, og bilag II, afdeling 8, punkt 3.

©Q

Artikel 7
Udvalgsprocedure

1.  Kommissionen bistds af Udvalget for Det Statistiske
Program nedsat ved Rédets afgorelse 89/382/EQF Euratom (1).

2. Ndr der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 og 7 i
afgorelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

Perioden i artikel 5, stk. 6, i afgorelse 1999/468/EF, fastsettes
til tre méneder.

3. Udvalget fastsetter selv sin forretningsorden.

4. Kommissionen meddeler de udkast til foranstaltninger,
den agter at foreleegge for Udvalget for Det Statistiske program,
til det udvalg, der er nedsat ved direktiv 75/442/EQF.

Artikel 8
Rapporter

1.  Kommissionen forelaegger senest fem dr efter datoen for
denne forordnings ikrafttreden og derefter hvert tredje ar en
rapport for Europa-Parlamentet og Riddet om de statistikker,
der er udarbejdet i henhold til denne forordning, herunder
navnlig om deres kvalitet og den byrde, der paleegges erhvervs-
livet.

2. Kommissionen skal senest to &r efter denne forordnings
ikrafttreeden forelaegge Europa-Parlamentet og Radet et forslag
om ophavelse af indberetningsforpligtelser, der overlapper
hinanden.

Artikel 9
Ikrafttreeden

Denne forordning treeder i kraft pd tyvendedagen efter offent-
liggorelsen i De Europeiske Feellesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i ...

Pd Europa-Parlamentets vegne
Formand

() EFT L 181 af 28.6.1989, s. 47.

Pd Rddets vegne

Formand
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BILAG I

AFFALDSDANNELSE

AFDELING 1

Dakning

1. Der udarbejdes statistikker for alle de aktiviteter, der falder inden for hovedafdeling C til Q i NACE Rev. 1. Disse
hovedafdelinger dakker alle gkonomiske aktiviteter, bortset fra landbrug, jagt og skovbrug (A), og fiskeri (B), der
falder uden for dette bilags omréade.

Dette bilag vedrerer ligeledes:

a) affald fra husholdninger

b) affald fra nyttiggerelses- ogleller bortskaffelsesprocesser.

2. Kommissionen udarbejder et program for pilotundersegelser, der skal gennemfores af medlemsstaterne pa frivillig
basis, for at vurdere relevansen af at medtage hovedafdeling A og B i NACE Rev. 1 i den i punkt 1 naevnte
dackningsliste. Kommissionen finansierer indtil 100 % af omkostningerne til disse pilotundersogelser. Pa grundlag
af konklusionerne af pilotundersegelserne vedtager Kommissionen de nedvendige gennemforelsesforanstaltninger
efter proceduren i denne forordnings artikel 7, stk. 2.

AFDELING 2

Affaldskategorier

1. Der udarbejdes statistikker om felgende affaldskategorier:

Materialeliste

EWC-Stat/Version 2

Positions- Farligt/Tike-farligt
nummer Kode Beskrivelse affald
1 01.1 Brugte oplesningsmidler Ikke-farligt
2 01.1 Brugte oplesningsmidler Farligt
3 01.2 Syre, alkalisk affald og saltholdigt affald Ikke-farligt
4 01.2 Syre, alkalisk affald og saltholdigt affald Farligt
5 01.3 Brugte olier Ikke-farligt
6 01.3 Brugte olier Farligt
7 01.4 Brugte kemiske katalysatorer Ikke-farligt
8 01.4 Brugte kemiske katalysatorer Farligt
9 02 Kemikalieaffald Ikke-farligt
10 02 Kemikalieaffald Farligt
11 03.1 Kemikaliebundfald og -rester Ikke-farligt
12 03.1 Kemikaliebundfald og -rester Farligt
13 03.2 Industrielt spildevandslam Ikke-farligt
14 03.2 Industrielt spildevandslam Farligt
15 05 Affald fra leegepraksis og biologisk affald Ikke-farligt
16 05 Affald fra legepraksis og biologisk affald Farligt
17 06 Metalaffald Ikke-farligt
18 06 Metalaffald Farligt
19 07.1 Glasaffald Ikke-farligt
20 07.2 Papir- og papaffald Ikke-farligt
21 07.3 Gummiaffald Ikke-farligt
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EWC-Stat/Version 2

Positions- FarligtIkke-farligt
nummer Kode Beskrivelse affald
22 07.4 Plastaffald Ikke-farligt
23 07.5 Treeaffald Ikke-farligt
24 07.6 Tekstilaffald Ikke-farligt
25 07.6 Tekstilaffald Farligt
26 08 Kasseret udstyr Ikke-farligt
27 08 Kasseret udstyr Farligt
28 08.1 Kasserede biler Ikke-farligt
29 08.41 Batterier og akkumulatorer Ikke-farligt
30 08.41 Batterier og akkumulatorer Farligt
31 09 Animalsk og vegetabilsk affald (undtagen animalsk affald fra | Ikke-farligt
levnedsmiddeltilberedelse og -produkter)
32 09.11 Animalsk affald fra levnedsmiddeltilberedelse og -produkter Ikke-farligt
33 10.1 Husholdningsaffald og lignende affald Ikke-farligt
34 10.2 Blandede og udifferentierede materialer Ikke-farligt
35 10.3 Sorteringsaffald Ikke-farligt
36 11 Almindeligt slam Ikke-farligt
37 12.1+12.2 Mineralsk affald (bortset fra affald hidrerende fra forbrending, | Ikke-farligt
+123+125 forurenet jord og forurenet klapmateriale)
38 12.1+12.2 Mineralsk affald (bortset fra affald hidrerende fra forbraending, | Farligt
+123+125 forurenet jord og forurenet klapmateriale)
39 12.4 Affald hidrerende fra forbranding Ikke-farligt
40 12.4 Affald hidrerende fra forbreending Farligt
41 12.6 Forurenet jord og forurenet klapmateriale Farligt
42 13 Solidificeret, stabiliseret eller forglasset affald Ikke-farligt
43 13 Solidificeret, stabiliseret eller forglasset affald Farligt

2. T overensstemmelse med indberetningsforpligtelserne i henhold til direktiv 94/62/EF udarbejder Kommissionen et
program for pilotundersogelser, der skal gennemfores af medlemsstaterne pd frivillig basis for at vurdere relevansen
af at medtage emballageaffald (EWC-Stat/Version 2) i den i punkt 1 navnte opdeling. Kommissionen finansierer indtil
100 % af omkostningerne til disse pilotundersegelser. Pa grundlag af konklusionerne af pilotundersagelserne vedtager
Kommissionen de nedvendige gennemforelsesforanstaltninger efter proceduren i denne forordnings artikel 7, stk. 2.

AFDELING 3

Undersogelsesdata

1. Undersogelsesdata for affaldskategorierne:

Der indsamles data om affaldsmeengden for hver af de i afdeling 2, punkt 1, anforte affaldskategorier.

2. Regionale undersogelsesdata:

Befolkning eller boliger omfattet af en indsamlingsordning for blandet husholdningsaffald og lignende affald (NUTS

2-niveau).
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AFDELING 4
Anmeldelsesenhed
1. Den anmeldelsesenhed, der skal benyttes for alle affaldskategorier, er 1 000 tons (normalt) vadt affald. For affalds-
kategorierne »slam« ber der endvidere anferes et tal for terstof.

2. Anmeldelsesenheden for regionale undersogelsesdata ber vere i procent af befolkning eller boliger.

AFDELING 5
Forste referencedr og indberetningshyppighed

1. Det forste referencedr er det andet kalenderdr efter forordningens ikrafttraeden.

2. Medlemsstaterne indberetter oplysninger hvert andet ar efter forste referencedr.

AFDELING 6
Indberetning af resultater til Eurostat

Resultaterne indberettes senest 18 maneder efter udlobet af referenceéret.

AFDELING 7
Rapport om statistikkernes dakning og kvalitet
1. For hver position, der er anfort i afdeling 8 (aktiviteter og husholdninger), anforer medlemsstaterne, hvor stor en

procentdel af affaldsuniverset under den pagaldende position der er dakket af de indsamlede oplysninger. Mini-
mumskravet til dekningen fastlaegges efter proceduren i denne forordnings artikel 7, stk. 2.

2. Medlemsstaterne udarbejder en kvalitetsrapport, hvoraf det fremgér, hvor pracise de indsamlede oplysninger er. Der
gives en beskrivelse af skon, aggregeringer eller udelukkelser og médden, hvorpd disse procedurer pavirker fordelingen
af affaldskategorier, jf. afdeling 2, punkt 1, efter okonomiske aktiviteter og husholdninger, jf. afdeling 8.

3. Kommissionen inddrager daknings- og kvalitetsrapporterne i den i denne forordnings artikel 8 navnte rapport.

AFDELING 8
Produktion af resultater

1. Resultaterne vedrerende de i afdeling 3, punkt 1, anforte undersogelsesdata udarbejdes for:

1.1. Folgende afdelinger, hovedgrupper, grupper og undergrupper i NACE Rev. 1.1:

Positions- NACE Rev. 1.1 .
Beskrivelse
nummer kode
1 C Réstofudvinding
2 DA Fremstilling af neerings- og nydelsesmidler
3 DB + DC Fremstilling af tekstiler og bekleedningsartikler + Fremstilling af leeder og leder-
varer
4 DD Fremstilling af tree og treeprodukter
5 DE Fremstilling af papirmasse, papir og papirvarer; forlagsvirksomhed og trykning
6 DF Fremstilling af koks, raffinerede olieprodukter og nukleart breendsel
7 DG + DH Fremstilling af kemiske produkter, kemofibre + Fremstilling af gummi- og plast-
produkter
8 DI Fremstilling af andre ikke-metalholdige mineralske produkter
9 DJ Fremstilling og forarbejdning af jern og metal
10 DK +DL +DM | Fremstilling af maskiner og udstyr + Fremstilling af elektrisk og optisk
udstyr + Fremstilling af transportmidler
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Positions- NACE Rev. 1.1 .
Beskrivelse
nummer kode
11 DN Fremstillingsvirksomhed LA.N.
Med  undta-
gelse af 37
12 E Elektricitets-, gas- og vandforsyning
13 F Bygge- og anlaegsvirksomhed
14 G-Q Servicevirksomhed: Engroshandel og detailhandel; Reparation af motorkeretgjer,
Med  undta- | motorcykler og varer til personlig brug eller til husholdninger + Hotel- og restau-
gelse af 90 og | rationsvirksomhed + Transport, ~ oplagringsvicksomhed =~ og ~ kommunika-
51.57 tion + Pengeinstitutter, finansierings- og forsikringsvirksomhed + Fast ejendom,
udlejning og forretningsservice + Offentlig administration, forsvar og lovpligtig
socialsikring + Undervisning + Sundhedsvasen og sociale foranstaltninger + Andre
kollektive, ~sociale og personlige tjenesteydelser + Husholdningers — aktivi-
teter + Eksterritoriale organer
15 37 Genanvendelse
16 51.57 Engroshandel med affaldsprodukter
17 90 Kloakvaesen, renovationsvasen og renholdelse mv.

1.2. Husholdninger:

18

Husholdningsaffald

2. Med hensyn til skonomiske aktiviteter er de statistiske enheder de lokale enheder eller de faglige enheder, jf. Radets
forordning (E@F) nr. 696/93 af 15. marts 1993 om de statistiske enheder til observation og analyse af produktions-
systemer i Det Europeiske Fellesskab ('), i henhold til hver enkelt medlemsstats statistiske system.

I den kvalitetsrapport, der skal udarbejdes i henhold til afdeling 7, skal der medtages en beskrivelse af, hvorledes
den valgte statistiske enhed berorer fordelingen af oplysninger pA NACE Rev. 1-grupperne.

(") EFT L 76 af 30.3.1993, s. 1. Andret ved tiltreedelsesakten af 1994.
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BILAG 1I

NYTTIGGORELSE OG BORTSKAFFELSE AF AFFALD

AFDELING 1

Dakning

1. Der udarbejdes statistikker for alle nyttiggarelses- og bortskaffelsesanlaeg, hvor de processer, der henvises til i afdeling
8, punkt 2, udferes, og som tilherer eller er en del af de okonomiske aktiviteter i NACE-Rev. 1-grupperne, jf. bilag I,

afdeling 8,

punkt 1.1.

2. Anlzg, hvis affaldsbehandling kun omfatter genanvendelse af affald pa det anleg, hvor det er dannet, er ikke omfattet
af dette bilag.

AFDELING 2

Affaldskategorier

De affaldskategorier, for hvilke der udarbejdes statistikker i henhold til hver enkelt nyttiggorelses- eller bortskaffelses-
proces, jf. afdeling 8, punkt 2, er folgende:

Forbraending
Positions- EWCStatVersion 2 Farligt/Tkke-farligt
flummer Kode Beskrivelse affald
1 01 +02+03 | Kemisk affald, undtagen brugt motorolie (Affald med kemiske | Ikke-farligt
forbindelser + Kemikalieaffald + Andet kemisk affald)
2 01 +02+03 | Kemisk affald, undtagen brugt motorolie (Affald med kemiske | Farligt
forbindelser + Kemikalieaffald + Andet kemisk affald)
3 01.3 Brugte olier Ikke-farligt
4 01.3 Brugte olier Farligt
5 05 Affald fra legepraksis og biologisk affald Tkke-farligt
6 05 Affald fra leegepraksis og biologisk affald Farligt
7 10.1 Husholdningsaffald og lignende affald Ikke-farligt
8 10.2 Blandede og udifferentierede materialer Ikke-farligt
9 10.3 Sorteringsaffald Ikke-farligt
10 11 Almindeligt slam Ikke-farligt
11 06 +07 + Andet affald (Metalaffald + Ikke-metalholdigt ~ affald + Kasseret | Ikke-farligt
08 +09 + udstyr + Animalsk og vegetabilsk affald + Mineralsk affald + Solidifi-
12+13 ceret, stabiliseret eller forglasset affald)
12 06 +07 + Andet affald (Metalaffald + Ikke-metalholdigt ~ affald + Kasseret | Farligt
08 +09 + udstyr + Animalsk og vegetabilsk affald + Mineralsk affald + Solidifi-
12+13 ceret, stabiliseret eller forglasset affald)
Nyttiggorelsesoperationer (med undtagelse af energiudnyttelse)
Positions- EWC-StatVersion 2 Farligt/Ikke-farligt
fummer Kode Beskrivelse affald
1 01.3 Brugte olier Ikke-farligt
2 01.3 Brugte olier Farligt
3 06 Metalaffald Ikke-farligt
4 06 Metalaffald Farligt
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Positions- EWCStat[Version 2 Farligt/Ikke-farligt
frummer Kode Beskrivelse affald
5 07.1 Glasaffald Ikke-farligt
6 07.2 Papir- og papaffald Ikke-farligt
7 07.3 Gummiaffald Ikke-farligt
8 07.4 Plastaffald Ikke-farligt
9 07.5 Treeaffald Ikke-farligt
10 07.6 Tekstilaffald Ikke-farligt
11 07.6 Tekstilaffald Farligt
12 09 Animalsk og vegetabilsk affald (undtagen animalsk affald fra | Ikke-farligt
levnedsmiddeltilberedelse og -produkter)
13 09.11 Animalsk affald fra levnedsmiddeltilberedelse og -produkter Ikke-farligt
14 12 Mineralsk affald Ikke-farligt
15 12 Mineralsk affald Farligt
16 01 +02+ Andet affald, undtagen brugt motorolie (Affald med kemiske forbin- | Ikke-farligt
03 +05+ delser + Kemikalieaffald + Andet kemisk affald + Affald fra laege-
08 +10+ praksis og biologisk affald + Kasseret udstyr + Blandet almindeligt
11+13 affald + Almindeligt slam + Solidificeret, stabiliseret eller forglasset
affald)
17 01 +02+ Andet affald, undtagen brugt motorolie (Affald med kemiske forbin- | Farligt
03 +05+ delser + Kemikalieaffald + Andet kemisk affald + Affald fra lage-
08 +10 + praksis og biologisk affald + Kasseret udstyr + Blandet almindeligt
11+13 affald + Almindeligt slam + Solidificeret, stabiliseret eller forglasset
affald)
Bortskaffelse (pd anden mdde end ved forbranding)
Positions- EWCStat/Version 2 Farligt/Ikke-farligt
frummer Kode Beskrivelse affald
1 01 +02+03 | Kemisk affald, undtagen brugt motorolie (Affald med kemiske | Ikke-farligt
forbindelser + Kemikalieaffald + Andet kemisk affald)
2 01 +02+03 | Kemisk affald, undtagen brugt motorolie (Affald med kemiske | Farligt
forbindelser + Kemikalieaffald + Andet kemisk affald)
3 01.3 Brugte olier Ikke-farligt
4 01.3 Brugte olier Farligt
5 09 Animalsk og vegetabilsk affald Ikke-farligt
6 10.1 Husholdningsaffald og lignende affald Ikke-farligt
7 10.2 Blandede og udifferentierede materialer Ikke-farligt
8 10.3 Sorteringsaffald Ikke-farligt
9 11 Almindeligt slam Ikke-farligt
10 12 Mineralsk affald Ikke-farligt
11 12 Mineralsk affald Farligt
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Positions- EWCStatVersion 2 Farligt/Ikke-farligt
flummer Kode Beskrivelse affald
12 05+06 + Andet affald (Affald fra laegepraksis og biologisk affald + Metal- | Ikke-farligt
07 +08+13 | affald + Ikke-metalholdigt ~affald + Kasseret  udstyr + Solidificeret,
stabiliseret eller forglasset affald)
13 05+06 + Andet affald (Affald fra legepraksis og biologisk affald + Metal- | Farligt
07 +08+13 | affald + Ikke-metalholdigt ~affald + Kasseret  udstyr + Solidificeret,
stabiliseret eller forglasset affald)

AFDELING 3

Undersogelsesdata

De undersegelsesdata, for hvilke der udarbejdes statistikker over nyttiggarelses- og bortskaffelsesprocesser, jf. afdeling 8,
punkt 2, fremgar af nedenstdende tabel.

Nyttiggorelses- og bortskaffelsesanleeggenes antal og kapacitet pr. region

Positions-
nummer

Beskrivelse

1

2

Antal anleeg pd NUTS 2-niveau

Kapacitet i enheder svarende til de enkelte processer, NUTS 2-niveau

Affald behandlet pr. nyttiggerelses- og bortskaffelsesanleg, inklusive import

Samlede behandlede affaldsmaengder pr. processpecifik affaldskategori, jf. afdeling 2, med undtagelse af
affald, der genanvendes pa det anleeg, hvor det er dannet, NUTS 1-niveau

AFDELING 4

Anmeldelsesenhed

Den anmeldelsesenhed, der skal benyttes for alle affaldskategorier, er 1 000 tons (normalt) vadt affald. For affaldskate-
gorierne »slam« bor der endvidere anferes et tal for tarstof.

AFDELING 5

Forste referencedr og indberetningshyppighed

1. Det forste referencedr er det andet kalenderér efter forordningens ikrafttraeden.

2. Medlemsstaterne indberetter oplysninger hvert andet ar efter det forste referencedr for de anleg, som der henvises til i
afdeling 8, punkt 2.

AFDELING 6

Indberetning af resultater til Eurostat

Resultaterne indberettes senest 18 maneder efter udlebet af referenceéret.

AFDELING 7

Rapport om statistikkernes dakning og kvalitet

1. For de i afdeling 3 anferte undersogelsesdata og for hver position blandt de i afdeling 8, punkt 2, anferte typer af
processer anforer medlemsstaterne, hvor stor en procentdel af affaldsuniverset under den péagaeldende position der er
daekket af de indsamlede oplysninger. Minimumskravet til deekningen fastlagges efter proceduren i denne forordnings
artikel 7, stk. 2.
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. For de i afdeling 3, anforte undersogelsesdata udarbejder medlemsstaterne en kvalitetsrapport, hvoraf det fremgar,

hvor pracise de indsamlede oplysninger er.

melse med afdeling 3.

. Kommissionen inddrager deknings- og kvalitetsrapporterne i den i denne forordnings artikel 8 i nzvnte rapport.

AFDELING 8

Produktion af resultater

. Resultaterne udarbejdes for hver position blandt de i afdeling 8, punkt 2, anferte typer af processer i overensstem-

. Liste over nyttiggerelses- og bortskaffelsesprocesser; koderne henviser til koderne i bilagene til direktiv 75/442/EQF:

Positions- Kode Typer af nyttiggorelses- og bortskaffelsesprocesser
Forbrending
1 R1 Hovedanvendelse som brandsel eller andre midler til energifremstilling
2 D10 Forbreending pa landjorden
Nyttiggorelsesoperationer (med undtagelse af energiudnyttelse)
3 R2 + Nyttiggorelse eller regenerering af oplesningsmidler
R3 + Genanvendelse eller nyttiggerelse af organiske stoffer, der ikke anvendes som oples-
ningsmidler (herunder kompostering eller andre former for biologisk omdannelse)
R4 + Genanvendelse eller nyttiggorelse af metaller og metalforbindelser
R5 + Genanvendelse eller nyttiggerelse af andre uorganiske stoffer
R6 + Regenerering af syrer eller baser
R7 + Nyttiggorelse af produkter, der anvendes til opfangning af forurenende stoffer
R8 + Nyttiggorelse af produkter fra katalysatorer
R9 + Regenerering eller andre genanvendelser af olie
R10 + Spredning pd jorden med positive virkninger for landbrug eller ekologi
R11 Anvendelse af affald hidrerende fra en af formerne i R1 til R10
Bortskaffelsesoperationer
4 D1+ Deponering pé eller i jorden (f.eks. lossepladser osv.)
D3+ Indsprejtning i dybtliggende formationer (f.eks. indsprejtning af flydende eller parti-
kelformet affald i boringer, salthorste eller naturlige geologiske spalter osv.)
D4 + Deponering i overfladevand (f.eks. udledning af flydende affald eller slam i boringer,
smdsoer eller laguner osv.)
D5 + Deponering pa specielt indrettet losseplads (f.eks. placering i vandtette, tildakkede
rum, der er adskilt indbyrdes og isoleret fra det omgivende milje osv.)
D12 Permanent oplagring (f.eks. placering af beholdere i en mine osv.)
5 D2 + Behandling i jordmilje (f.eks. bionedbrydning af flydende affald eller slam i jord-
bunden osv.)
D6 + Udledning i vandmiljeet, undtagen dumpning
D7 Dumpning, herunder nedgravning i havbunden
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3. Kommissionen udarbejder et program for pilotundersegelser, der skal gennemferes pa frivillig basis af medlems-
staterne. Pilotundersegelserne skal have til formdl at vurdere relevansen af og muligheden for at skaffe oplysninger
om omfanget af affald, der forbehandles, jf. bilag IL.A og ILB i direktiv 75/442/EQF. Kommissionen finansierer indtil
100 % af omkostningerne til gennemforelse af disse pilotundersggelser. Pa grundlag af konklusionerne af pilot-
undersegelserne vil Kommissionen vedtage de nedvendige gennemferelsesforanstaltninger efter proceduren i denne
forordnings artikel 7, stk. 2.

4. De statistiske enheder er lokale enheder eller faglige enheder, jf. forordning (EGF) nr. 696/93, i henhold til hver
enkelt medlemsstats statistiske system.

I den kvalitetsrapport, der skal udarbejdes i henhold til afdeling 7, skal der medtages en beskrivelse af, hvorledes den
valgte statistiske enhed bererer fordelingen af oplysninger pd NACE Rev. 1-grupperne.
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BILAG III

AFFALDSSTATISTIKNOMENKLATUR

J£. bilag I, afdeling 2, punkt 1, og bilag II, afdeling 2 EWC-Stat Rev. 2 (hovedsagelig materialeorienteret affalds-

01

01.1

01.11

01.12

01.2

01.21

statistiknomenklatur)

Affald af kemiske forbindelser

Brugte oplesningsmidler

Halogenerede brugte oplesningsmidler

Farligt

Halogenholdige vandige oplesningsmiddelblandinger
Chlorfluorcarboner

Affald fra affedtning, indeholdende oplesningsmidler, uden en flydende fase
Halogenerede oplasningsmidler og oplesningsmiddelblandinger
Halogenerede organiske oplesningsmidler, vaskevaske og moderlud
Andre halogenerede oplesningsmidler

Andre halogenerede oplesningsmidler og oplesningsmiddelblandinger
Slam indeholdende halogenerede oplesningsmidler

Slam og fast affald indeholdende halogenerede oplesningsmidler
Ikke-halogenerede brugte oplesningsmidler

Ikke-farligt

Affald fra oplesningsmiddelekstraktion

Farligt

Halogenfrie vandige oplasningsmiddelblandinger

Andre organiske oplesningsmidler, vaskevaske og moderlud

Andre oplesningsmidler og oplesningsmiddelblandinger

Slam indeholdende andre oplesningsmidler

Slam eller fast affald indeholdende andre oplesningsmidler

Slam eller fast affald uden halogenerede oplesningsmidler
Oplesningsmidler og organiske vasker uden halogenerede oplesningsmidler
Oplesningsmidler

Oplesningsmidler og oplesningsmiddelblandinger uden halogenerede oplesningsmidler
Syreholdigt, alkalisk og saltholdigt affald

Syreholdigt affald

Ikke-farligt

Ikke-cyanidholdigt affald uden chrom

Syrer

Farligt

Sure bejdsebade

Syrer, uspecificeret

Blegebade og blege-fixerbade

Ikke-cyanidholdigt affald indeholdende chrom
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01.22

01.23

01.24

Elektrolyt fra batterier og akkumulatorer

Fixerbade

Saltsyre

Salpetersyre og salpetersyrling

Fosforsyre og fosforsyrling

Svovlsyre

Svovlsyre og svovlsyrling

Andet affald, uspecificeret

Alkalisk affald

Ikke-farligt

Basisk affald

Farligt

Baser, uspecificeret

Ammoniakvand

Calciumhydroxid

Cyanidholdigt (alkalisk) affald indeholdende andre tungmetaller end chrom
Cyanidholdigt (alkalisk) affald uden indhold af tungmetaller
Metalhydroxidslam og andet slam fra metalfaeldning
Natriumkarbonat

Oplesningsmiddelbaserede fremkalderbade

Cyanidholdigt affald

Andet affald, uspecificeret

Vandbaserede fremkalder- og aktivatorbade

Vandbaserede fremkalderbade til offsetplader

Saltoplesninger

Ikke-farligt

Saltoplesninger indeholdende sulfater, sulfitter eller sulfider
Saltoplesninger indeholdende chlorider, fluorider og andre halogenider
Saltoplesninger indeholdende fosfater og beslagtede salte i fast form
Saltoplesninger indeholdende nitrater og beslagtede forbindelser
Farligt

Affald fra elektrolytisk raffinering

Andet saltholdigt affald

Ikke-farligt

Boremudder og boreaffald indeholdende baryt

Karbonater

Boremudder og boreaffald indeholdende chlorid

Metaloxider

Fosfater og beslegtede salte i fast form
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Salte og oplesninger indeholdende organiske forbindelser
Slam fra kobberbaserede hydrometallurgiske processer
Salte i fast form indeholdende ammonium
Salte i fast form indeholdende chlorider, fluorider og andre halogenholdige faste salte
Salte i fast form indeholdende nitrider (metal-nitrogen-forbindelser)
Salte i fast form indeholdende sulfater, sulfitter eller sulfider
Affald indeholdende svovl
Affald fra kalisalt- og stensaltforarbejdning
Andet affald, uspecificeret
1 Farligt
Metalsalte
Andet affald
Fosfateringsbade
Saltslagge fra sekundar smeltning
Salte og oplesninger indeholdende cyanider
Slam fra zinkbaserede hydrometallurgiske processer (inkl. jarosit, goethit)
Affald fra behandling af saltslagge og sort slagge
Arsenholdigt affald
Kvikselvholdigt affald

Affald indeholdende andre tungmetaller

01.3 Brugte olier
01.31 Brugt motorolie
1 Farligt

Chlorerede motor-, gear- og smereolier
Ikke-chlorerede motor-, gear- og smareolier
Andre motor-, gear- og smereolier
01.32 Andre brugte olier

0 Ikke-farligt
Boremudder og boreaffald indeholdende olie
Slam fra afsaltning
Slam fra vedligeholdelse af anlag og udstyr
Slam fra tilslibning, honing og slibning
Polereslam
Andet affald, uspecificeret

1 Farligt
Surt alkylslam
Bremsevaesker
Chlorerede emulsioner

Hydraulikolier kun indeholdende mineralolie
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01.4

01.41

02
02.1

02.11

02.12

02.13

Hydraulikolier indeholdende PCB el. PCT

Isolations- og varmetransmissionsolier og andre veasker indeholdende PCB eller PCT
Slam fra spantagende processer

Mineraloliebaserede isolations- og varmetransmissionsolier
Ikke-chlorerede emulsioner

Ikke-chlorerede hydraulikolier (ikke emulsioner)

Ikke-chlorerede isolations- og varmetransmissionsolier og andre vasker
Andet olieaffald, uspecificeret

Andre chlorerede hydraulikolier (ikke emulsioner)

Andre chlorerede isolations- og varmetransmissionsolier og andre vasker
Andre hydraulikolier

Brugt voks og fedt

Syntetiske isolations- og varmetransmissionsolier og andre vaesker
Syntetiske skereolier

Bundslam fra tanke

Brugte halogenholdige skareolie-emulsioner

Brugte halogenfrie skeereolie-emulsioner

Brugte halogenholdige skareolier (ikke emulsioner)

Brugte halogenfrie skeereolier (ikke emulsioner)

Brugte kemiske katalysatorer

Brugte kemiske katalysatorer

Ikke-farligt

Andre brugte katalysatorer

Brugte katalysatorer indeholdende adle metaller

Brugte katalysatorer, f.eks. fra NO,-fjernelse

Brugte katalysatorer, f.eks. fra NO-fjernelse

Kemikalieaffald

Kemikalier, der ikke overholder specifikationerne

Affald indeholdende landbrugskemikalier

Farligt

Affald indeholdende landbrugskemikalier

Uorganiske pesticider, biocider og trabeskyttelsesmidler

Pesticider

Medicinrester

Ikke-farligt

Kasserede kemikalier og medicin

Medicinrester

Maling, fernis, trykfarver og klabestoffer

Ikke-farligt

Vandigt flydende affald indeholdende trykfarver
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02.14

Vandigt flydende affald indeholdende klabestoffer og fugemasser
Vandigt slam indeholdende klabestoffer og fugemasser
Vandigt slam indeholdende trykfarver

Vandigt slam indeholdende maling eller fernis

Vandige opslemninger indeholdende maling eller fernis
Torret trykfarve

Farvestoffer og pigmenter

Torrede klabestoffer og fugemasser

Terret maling og fernis

Pulvermaling

Affald fra pulverbeleegningsmaterialer

Affald fra fjernelse af maling eller fernis

Affald fra vandbaserede trykfarver

Affald fra vandbaserede malinger og ferniser

Kasseret toner (inkl. kassette)

Affald fra vandbaserede klabestoffer og fugemasser
Andet affald, uspecificeret

Farligt

Klabestof- og fugemasseslam indeholdende halogenerede oplesningsmidler

Klabestof- og fugemasseslam uden halogenerede oplesningsmidler
Trykfarveslam indeholdende halogenerede oplesningsmidler
Trykfarveslam uden halogenerede oplesningsmidler

Maling, trykfarver, klabestoffer og harpikser

Slam fra fjernelse af maling og fernis indeholdende halogenerede oplesningsmidler
Slam fra fjernelse af maling og fernis uden halogenerede oplesningsmidler

Klabestof- og fugemasseaffald indeholdende halogenerede oplesningsmidler

Klabestof- og fugemasseaffald uden halogenerede oplesningsmidler
Trykfarveaffald indeholdende halogenerede oplesningsmidler
Trykfarveaffald uden halogenerede oplesningsmidler

Maling- og fernisaffald indeholdende halogenerede oplesningsmidler
Maling- og fernisaffald uden halogenerede oplesningsmidler

Andet kemikalieaffald

Ikke-farligt

Aerosoler

Blegemiddelslam fra hypochlorit- og chlorprocesser
Blegemiddelslam fra andre blegeprocesser

Detergenter

Industrigasser i trykflasker, LPG-beholdere og industrielle aerosolbeholdere (inkl. haloner)

Fotografisk film og papir indeholdende selv eller selvforbindelser

Affald fra kemisk behandling
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02.2

02.21

02.22

02.3

02.31

02.32

02.33

03

03.01

03.11

Affald fra kemiske processer, hvori kvalstof indgédr, samt affald fra fremstilling af kunstgedning

Affald fra konserveringsmidler

Affald fra produktion af silicium og siliciumderivater
Andet affald, uspecificeret

Farligt

Ikke-halogenerede organiske traeebeskyttelsesmidler
Trabeskyttelsesmidler indeholdende organiske chlorforbindelser
Trabeskyttelsesmidler indeholdende organiske metalforbindelser
Uorganiske trabeskyttelsesmidler

Kvikselvholdigt slam

Kasserede kemikalier

Fotokemikalier

Ubrugte eksplosive stoffer

Kasserede eksplosive stoffer og pyrotekniske produkter
Farligt

Kasseret fyrvarkeri

Andre kasserede eksplosive stoffer

Kasseret ammunition

Farligt

Kasseret ammunition

Blandet kemikalieaffald

Sma mangder blandet kemisk affald

Ikke-farligt

Andet affald indeholdende uorganiske kemikalier, f.eks. uspecificerede laboratoriekemikalier, brandsluknings-

pulver

Andet affald indeholdende organiske kemikalier, f.eks. uspecificerede laboratoriekemikalier

Andet kemisk affald, blandet
Ikke-farligt

Affald blandet med henblik pé slutdeponering
Emballage forurenet af farlige stoffer
Andet kemisk affald
Kemikaliebundfald og -rester

Tjare- og kulstofholdigt affald
Ikke-farligt

Asfalt

Andet affald, uspecificeret

Carbon black

Anodeaffald

Affald fra fremstilling af anoder til vandige elektrolytiske processer
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03.12

03.13

03.14

1

Farligt

Svovlsur tjeere

Andre former for tjere

Tjaere og andet affald indeholdende kulstof fra anodefremstilling
Olie/vandemulsionsslam

Farligt

Bundolie fra sejlads pa indre vandveje
Affald fra modtageanleg for bundolie
Afsaltningsslam eller -emulsioner
Slam fra olieudskillere

Slam fra olieseparatorer

Fast affald fra olieseparatorer

Andre emulsioner

Affald fra rengering af marine transporttanke indeholdende kemikalier

Affald fra rengering af jernbane- og vejtransporttanke indeholdende kemikalier

Affald fra rengering af lagertanke indeholdende kemikalier
Kemiske reaktionsrester

Ikke-farligt

Bundfald og grenludslam (fra behandling af sortlud)
Garvelud indeholdende chrom

Garvelud uden chrom

Andet affald, uspecificeret

Farligt

Vaskevand og vandig moderlud

Halogenerede destillationsremanenser og reaktionsrester
Ikke-forglasset fast fase

Andre destillationsremanenser og reaktionsrester
Brugte filtrerings- og absorberingsmaterialer
Ikke-farligt

Slam fra karbonatfjernelse

Brugt aktivt kul

Mettede eller brugte ionbytterharpikser
Oplesninger og slam fra regenerering af ionbyttere
Farligt

Aktivt kul fra chlorproduktion

Filterkage fra roggasrensning

Halogenerede filterkager, brugte absorptionsmidler
Andre filterkager, brugte absorptionsmidler
Mettede eller brugte ionbytterharpikser

Oplesninger og slam fra regenerering af ionbyttere
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03.22

04

04.1

04.11

04.2

04.21

04.3

04.31

04.4

04.41

05

05.1

05.11

Brugt aktivt kul

Brugt filterjord

Industrielt spildevandsslam

Slam fra industriprocesser og spildevandsbehandling
Ikke-farligt

Slam fra anaerob behandling af animalsk og vegetabilsk affald
Slam fra anaerob behandling af husholdningsaffald og lignende affald
Slam fra afsveertning af genbrugspapir

Perkolat fra lossepladser

Slam indeholdende chrom

Slam uden chrom

Slam fra spildevandsbehandling pa produktionsstedet
Slam, uspecificeret

Andet affald, uspecificeret

Slam indeholdende kulbrinter

Ikke-farligt

Andet affald, uspecificeret

Farligt

Vandigt flydende affald fra olieregenerering

Vandigt vaskevand

Affald fra dampaffedtning

Olieholdigt affald fra rensning af lastrum ved setransport
Olicholdigt affald fra rensning af lastrum ved jernbane- og vejtransport
Olicholdigt affald fra rensning af lagertanke

Fedt og olieblanding fra olicoperationer

Radioaktivt affald

Nukleart affald

Nukleart affald

Brugte ioniserende kilder

Brugte ioniserende kilder

Udstyr og produkter, der er radioaktivt forurenede
Udstyr og produkter, der er radioaktivt forurenede

Jord, der er radioaktivt forurenet

Jord, der er radioaktivt forurenet

Affald fra leegepraksis og biologisk affald

Smittefarligt affald fra leegepraksis

Smittefarligt affald fra leegepraksis

Ikke-farligt

Kropsdele og organer (herunder blodposer og stabiliseret blod)
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05.12

05.21

05.22

05.3

05.31

06

06.1

06.11

06.2

06.21

06.22

06.23

06.24

06.25

06.26

1

Farligt

Andet affald, hvis indsamling og bortskaffelse er underkastet sarlige krav af hensyn til smittefare

Smittefarligt affald fra dyrlagepraksis
Ikke-farligt

Skarpe og spidse genstande
Ikke-smittefarligt affald fra legepraksis
Ikke-smittefarligt affald fra leegepraksis
Ikke-smittefarligt affald fra dyrlagepraksis
Genteknologiaffald

Genteknologiaffald

Farligt

Andet affald, hvis indsamling og bortskaffelse er underkastet sarlige krav af hensyn til smittefare

Metalaffald

Jernholdigt metalaffald og skrot
Jernholdigt metalaffald og skrot
Ikke-farligt

Kasserede forme

Filspaner og drejespaner af jern
Andre jernpartikler

Jern og stal

Jernholdigt materiale fjernet fra bundaske
Ikke-jernholdigt metalaffald og skrot
Adelmetalaffald

Farligt

Selvholdigt affald fra behandling af fotografisk affald p& produktionsstedet
Aluminiumsemballageaffald

Andet aluminiumsaffald

Ikke-farligt

Aluminium

Kobberaffald

Ikke-farligt

Kobber, bronze, messing

Kabler

Blyaffald

Ikke-farligt

Bly

Andet metalaffald

Ikke-farligt

Filspaner og drejespaner af ikke-jernmetal
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06.3

06.31

06.32

07
07.1

07.11

07.12

07.2

07.21

07.22
07.23

07.3
07.31

07.32
07.4

07.41

Andre ikke-jernmetalpartikler
Zink

Tin

Blandet metalaffald
Blandet metalemballage
Ikke-farligt

Metal

Smét metal (ddser mv.)
Andet metal

Andet blandet metalaffald
Ikke-farligt

Andet affald, uspecificeret
Blandet metal
Ikke-metalholdigt affald
Glasaffald

Glasemballage

Ikke-farligt

Glas

Andet glasaffald
Ikke-farligt

Affaldsglas

Glas

Papir- og papaffald

Papir- og papemballageaffald
Ikke-farligt

Papir og pap

Blandet emballagepapaffald
Andet papir- og papaffald
Ikke-farligt

Fiber- og papirslam
Andet affald, uspecificeret
Papir og pap
Gummiaftald

Brugte dek

Ikke-farligt

Brugte dak

Andet gummiaffald
Plastaffald
Plastemballageaffald
Ikke-farligt

Plast
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07.42

07.5

07.51

07.52

07.53

07.6
07.61

07.62

Andet plastaffald

Ikke-farligt

Plastaffald (undtagen emballager)

Plastpartikler

Affald fra den plastforarbejdende industri

Plast

Smaét plast

Andet plast

Treeaffald

Traemballageaffald

Ikke-farligt

Trae

Savsmuld og spaner

Ikke-farligt

Savsmuld

Savsmuld Spéner, afskdret materiale, odelagt temmer/spanplader/finer

Andet treaffald

Ikke-farligt

Bark- og korkaffald

Bark

Tre

Tekstilaffald

Brugt toj

Blandet tekstilaffald

Ikke-farligt

Absorptionsmidler, filtmaterialer, afterringsklude og beskyttelsesdragter

Toj

Ikke-halogeneret affald fra sletning og efterbehandling

Tekstiler

Affald fra kompositmaterialer (impragnerede tekstiler, elastomerer, plastomerer)
Affald fra forarbejdede blandede tekstilfibre

Affald fra forarbejdede tekstilfibre hovedsagelig af animalsk oprindelse

Affald fra forarbejdede tekstilfibre hovedsagelig baseret pd kunstige eller syntetiske materialer
Affald fra forarbejdede tekstilfibre hovedsagelig af vegetabilsk oprindelse

Affald fra uforarbejdede blandede tekstilfibre for spinding og vavning

Affald fra uforarbejdede tekstilfibre og andre naturfibre, hovedsagelig af vegetabilsk oprindelse
Affald fra uforarbejdede tekstilfibre, hovedsagelig baseret pa kunstige eller syntetiske materialer
Affald fra uforarbejdede tekstilfibre hovedsagelig af animalsk oprindelse

Farligt

Halogeneret affald fra sletning og efterbehandling
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07.63 Laderaffald
0 Ikke-farligt
Garvet laeder (afskrab, fraskdret materiale, polerstov) indeholdende chrom
Affald fra beredning og efterbehandling
Andet affald, uspecificeret
08 Kasseret udstyr
08.1 Kasserede biler
08.11 Kasserede personbiler
0 Ikke-farligt
Udtjente biler
08.12 Andre kasserede koretgjer
0 Ikke-farligt
Kasserede koretojer
08.2 Kasseret elektrisk og elektronisk udstyr
08.21 Kasseret storre husholdningsudstyr
08.22 Kasseret mindre husholdningsudstyr
08.23 Andet kasseret elektrisk og elektronisk udstyr
0 Ikke-farligt
Engangskameraer med batterier
Engangskameraer uden batterier
Andet kasseret elektronisk udstyr (f.eks. trykte kredsleb)
Elektronisk udstyr (f.eks. trykte kredsleb)
08.3 Voluminest husholdningsudstyr
08.31 Voluminest husholdningsudstyr
08.4 Kasserede dele af maskiner og udstyr
08.41 Batterier og akkumulatorer
0 Ikke-farligt
Alkaliske batterier
Andre batterier og akkumulatorer
Batterier
1 Farligt
Transformatorer og kondensatorer indeholdende PCB el. PCT
Blyakkumulatorer
Ni-Cd batterier
Kvikselv torcellebatterier
08.42 Brugt katalysatorudstyr
0 Ikke-farligt
Afmonterede bilkatalysatorer indeholdende adle metaller

Andre afmonterede bilkatalysatorer
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08.43

09

09.1

09.11

09.12

09.13

09.2

09.21

Andre kasserede dele af maskiner og udstyr

Ikke-farligt

Andet affald, uspecificeret

Udstyr indeholdende chlorfluorcarboner

Andet kasseret udstyr

Udstyr indeholdende chlorfluorcarboner

Farligt

Lysstofrer og andet kvikselvholdigt affald

Animalsk og vegetabilsk affald

Affald fra levnedsmiddeltilberedelse og -produkter

Animalsk affald fra levnedsmiddeltilberedelse og -produkter
Ikke-farligt

Animalske vavsdele

Slam fra vask og rengering

Affald fra skavning og spaltning med kalk

Affald fra kalkbehandling

Organiske materialer fra naturlige produkter (som fedt, voks)
Vegetabilsk affald fra levnedsmiddeltilberedelse og -produkter
Ikke-farligt

Slam fra vask og rengering

Vegetabilske vaevsdele

Slam fra vask, rengering, skrelning, centrifugering og separering
Materialer uegnede til konsum eller forarbejdning

Andet affald, uspecificeret

Affald fra vask, rengering og mekanisk senderdeling af rastoffer
Slam fra spildevandsbehandling pa produktionsstedet

Blandet affald fra levnedsmiddeltilberedelse og -produkter
Ikke-farligt

Materialer uegnede til konsum eller forarbejdning

Olie og fedt

Organisk komposterbart kokkenaffald (inkl. fritureolie samt kokkenaffald fra kantiner og restauranter)

Andet affald, uspecificeret
Gront affald

Gront affald

Ikke-farligt

Affald fra skovbrug

Komposterbart affald
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09.3

09.31

10

10.1

10.11

10.12

10.2

10.21

10.22

10.3

10.31

10.32

Animalsk faeces, urin og gedning

Husdyrgedning

0 Ikke-farligt

Animalsk faces, urin og gedning (indbefattet tilsmudset halm), flydende affald opsamlet separat og behandlet
uden for produktionsstedet

Blandet almindeligt affald

Husholdningsaffald og lignende affald

Husholdningsaffald

0 Ikke-farligt

Blandet husholdningsaffald

Affald fra gadefejning
0 Ikke-farligt
Affald fra markedspladser

Affald fra gadefejning

Blandede og udifferentierede materialer

Blandet emballage
0 Ikke-farligt

Blandet

Andet blandet og udifferentieret affald

0 Ikke-farligt

Vandigt flydende affald fra forglasset haerdningsaffald

Blandet emballage

Uorganiske partier, der ikke opfylder specifikationerne

Organiske partier, der ikke opfylder specifikationerne

Andet uorganisk affald med metal, uspecificeret

Fotografisk film og papir uden selv eller selvforbindelser

Fast affald fra skibsladninger

Brugt sand fra sandblaesning

Andet affald, uspecificeret

Affald, hvis indsamling og bortskaffelse ikke er underkastet serlige krav af hensyn til smittefare

Affald, hvis indsamling og bortskaffelse ikke er underkastet serlige krav af hensyn til smittefare (f.cks.

forbindinger, gipsbandager, linned, engangsbekladning, bleer)

Svejseaffald

Sorteringsaffald

Fragmenteringsaffald fra biler

0 Ikke-farligt

Let fraktion fra bilfragmentering

Andet sorteringsaffald

0 Ikke-farligt

Kasserede materialer fra papir- og papgenvinding
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11.12

12

12.1

12.11

Affald fra bilfragmentering

Ikke-komposteret fraktion af husholdningsaffald og lignende affald
Ikke-komposteret fraktion af animalsk og vegetabilsk affald
Kompost, som ikke overholder specifikationerne

Andet affald, uspecificeret

Ristegods

Almindeligt slam

Slam fra spildevandsrensningsanlag

Slam fra behandling af spildevand fra kloakker

Ikke-farligt

Slam fra behandling af byspildevand

Bionedbrydeligt slam fra behandling af andet spildevand
Ikke-farligt

Slam fra spildevandsbehandling pa produktionsstedet
Affald fra keletdrne

Andet affald, uspecificeret

Slam fra behandling af industrispildevand

Andet affald, uspecificeret

Slam fra anlaeg til rensning af drikkevand og vand til industrielt brug
Slam fra anlag til rensning af drikkevand og vand til industrielt brug
Ikke-farligt

Slam fra kedelfodevand

Slam fra klaring af drikkevand

Andet affald, uspecificeret

Ikke-forurenet klapmateriale

Ikke-forurenet klapmateriale

Ikke-farligt

Klapmateriale

Indhold fra kloakker

Indhold fra kloakker

Ikke-farligt

Slam fra septiktanke

Mineralsk affald

Bygnings- og nedrivningsaffald

Beton-, murstens- og gipsaffald

Ikke-farligt

Andet affald, uspecificeret

Affald fra andre cementbaserede kompositmaterialer

Beton
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12.12

12.13

12.2

12.21

12.3

12.31

Mursten

Gipsbaserede byggematerialer

Hydrocarboniseret vejbeleegningsmateriale
Ikke-farligt

Asfalt med indhold af tjere

Asfalt uden indehold af tjeere

Tjere og tjereprodukter

Farligt

Isolationsmateriale indeholdende asbest

Blandet bygningsaffald

Ikke-farligt

Andre isolationsmaterialer

Blandet bygnings- og nedrivningsaffald
Asbestaffald

Asbestaffald

Ikke-farligt

Affald fra fremstilling af asbestcement

Kasseret udstyr indeholdende fri asbest

Affald fra den asbestforarbejdende industri
Asbestbaserede byggematerialer

Farligt

Asbestholdigt affald fra elektrolyse

Affald af naturligt foreckommende mineraler
Affald af naturligt forekommende mineraler
Ikke-farligt

Vandigt slam indeholdende keramiske materialer
Stev- og partikelholdigt affald
Ferskvandsboremudder og boreaffald

Andet ikke-komposterbart affald

Redt slam fra aluminiumoxidproduktion

Jord og sten

Jord fra rengering og vask af roer

Fast affald fra primer filtrering eller behandling pé rist
Fast og flydende mineaffald

Affald fra brydning af metalholdige mineraler
Affald fra brydning af ikke-metalholdige mineraler
Affald fra hugning og savning af sten

Affald fra oparbejdning af metalholdige mineraler

Affald fra oparbejdning af ikke-metalholdige mineraler
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Affald fra vask og rensning af mineraler
Kasseret grus og neddelt klippemateriale
Affald af rdvareblandinger for termisk behandling
Kasseret sand og ler
Affald fra sandfang
Andet affald, uspecificeret

12.4 Affald hidrerende fra forbreending

12.41 Affald fra reggasrensning
Ikke-farligt
Calciumbaseret reaktionsaffald i slamform fra reggasafsvovling
Calciumbaseret reaktionsaffald i fast form fra reggasafsvovling
Stov fra reggasrensning
Andet slam fra reggasrensning
Andet fast affald fra roggasrensning
Slam fra reggasrensning
Fast affald fra roggasrensning
Farligt
Vandigt flydende affald fra reggasrensning samt andet vandigt flydende affald
Stov fra roggasrensning
Flyveaske og andet affald fra reggasrensning
Slam fra reggasrensning
Fast affald fra roggasrensning

12.42 Slagger og aske fra termisk behandling og forbranding

Ikke-farligt

Vandigt slam fra kedelrensning

Bundaske

Bundaske og slagge

Slagge og afskummet materiale (1. og 2. smeltning)
Ovnstov

Ovnslagge

Andet partikelformet materiale og stov

Andet partikelformet materiale og stev (herunder fra kuglemeller)
Andet slam

Flyveaske stammende fra torv

Fosforslagge

Affald fra pyrolyse

Slagge (1. og 2. smeltning)

Fast affald fra roggasrensning

Ubehandlet slagge
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12.5

12,51

12.52

Affald fra slaggebehandling

Andet affald, uspecificeret

Farligt

Sort slagge fra sekundeer smeltning

Kedelstov

Calciumarsenat

Slagge og afskummet materiale (1. og 2. smeltning)
Flyveaske

Flyveaske stammende fra olie

Andet partikelformet materiale og stov

Slagge fra primer smeltning/hvid slagge
Afskummet materiale

Slagge (1. og 2. smeltning)

Diverse mineralsk affald

Affald af kunstige mineraler

Ikke-farligt

Aluminiumoxidstev

Vandige opslemninger indeholdende keramiske materialer
Gips fra fremstilling af titandioxid
Calciumcarbonat, der ikke opfylder specifikationerne
Andet partikelformet materiale og stov

Fosfatgips

Tegl og keramik

Affald fra breending og laskning af kalk
Affaldsglasbaserede fibermaterialer

Affald fra spritdestillation

Andet affald, uspecificeret

Affald af ildfaste materialer

Ikke-farligt

Ubenyttede stobekerner og -forme indeholdende organiske bindemidler

Brugte stobekerner og -forme indeholdende organiske bindemidler
Ovnstev

Brugte foringer og ildfaste materialer

Brugte kulstofstrimler og ildfaste materialer fra elektrolyse

Andet affald, uspecificeret

Farligt

Brugte beholderbekladninger

Brugt aktivt kul fra reggasrensning
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12.6 Forurenet jord og forurenet klapmateriale

12.61 Forurenet jord og murbrokker
Farligt
Oliespild

12.62 Forurenet klapmateriale

13 Solidificeret, stabiliseret eller forglasset affald

13.1 Solidificeret eller stabiliseret affald

13.11 Solidificeret eller stabiliseret affald
Ikke-farligt
Affald stabiliseret/solidificeret med hydrauliske bindemidler
Affald stabiliseret/solidificeret med organiske bindemidler
Affald stabiliseret ved biologisk behandling

13.2 Forglasset affald

13.21 Forglasset affald

Ikke-farligt

Forglasset affald
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RADETS BEGRUNDELSE

1. INDLEDNING

1. Kommissionen forelagde den 28. januar 1999 Rédet et forslag til Radets forordning om affalds-
statistik (1).

2. Det @konomiske og Sociale Udvalg afgav udtalelse den 22. september 1999 (3).

3. Kommissionen @ndrede derefter sit forslag og fremsendte den 9. marts 2001 et andret forslag til
Europa-Parlamentets og Radets forordning om affaldsstatistik (}). Dette forslag bygger pé traktatens
artikel 285.

4. Europa-Parlamentet vedtog sin forstebehandlingsudtalelse den 4. september 2001.

5. Den 11. december 2001 forelagde Kommissionen et @ndret forslag, hvori de fleste af Europa-Parla-
mentets andringer var indarbejdet.

6. Den 15. april 2002 vedtog Radet sin falles holdning i henhold til traktatens artikel 251.

1. FORMAL

Forslaget har til formal at fastsette regler for udarbejdelse af EF-statistikker, som giver mulighed for at
folge, hvorledes affaldspolitikken bliver gennemfert. Medlemsstaterne skal inden for den sdledes fast-
lagte ramme regelmessigt indsende oplysninger om affaldsdannelse, genvinding og bortskaffelse af

affald.

IIl. GENNEMGANG AF DEN FALLES HOLDNING
A. GENERELLE BEMARKNINGER

For at kunne udarbejde statistikker er det bydende nedvendigt at have et logisk klassifikationssystem,
som bygger pd praksis mht. hdndtering, men uden uklarheder (f.eks. uden overlapning), som er
videnskabeligt velfunderet og hviler pa felles entydige definitioner. Sddanne forudsatninger mangler
endnu pd visse omrader, sdsom affald fra landbrug og fiskeri samt import og eksport af affald. I den
feelles holdning slas der til lyd for, at der foretages pilotundersegelser til at vurdere relevansen af og
muligheden for at skaffe oplysninger og evaluere omkostninger og fordele ved at indsamle oplys-
ninger, samt vurdere den byrde, der pélegges erhvervslivet, med henblik pé at tage stilling til, om
disse omrader skal medtages i forordningens anvendelsesomréde.

Der mé tilstrebes en rimelig ligevaegt mellem relevante statistikker, som effektivt tjener det enskede
formdl, og den arbejdsbyrde og de omkostninger, som palegges virksomhederne og det offentlige. I
den felles holdning prioriteres statistikker af hgj kvalitet udarbejdet med regelmeassige mellemrum
frem for statistikker, der udarbejdes med for stor hyppighed og for mange detaljer. Oplysningerne
skal dog frembringes med sa korte mellemrum, at der hurtigt kan foreligge statistiske serier. Desuden
kan informationssystemet optimeres gennem en samordning med andre internationale behov. P4
baggrund heraf er der i den felles holdning fastsat en indberetningshyppighed pé to r for samtlige
EF-affaldsstatistikker.

Det er absolut nedvendigt at fastsette mindstenormer for kvalitet for at sikre, at de data, som
medlemsstaterne indsender, kan sammenlignes. Medlemsstaterne kan dog frit valge statistisk
metode, uden at det bergrer sammenligneligheden. Medlemsstaterne skal have denne valgfrihed i
medfer af nerhedsprincippet; den giver mulighed for at tilpasse metoderne til de forskellige okono-
miske strukturer og tekniske vilkar i medlemsstaterne og derved opnd en bedre samlet kvalitet med
feerre omkostninger.

() EFT C 87 af 29.3.1999, s. 22.
() EFT C 329 af 17.11.1999, s. 17.
() EFT C 180E af 26.6.2001, s. 202.
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De tekniske enkeltheder fremgar ikke af retsakterne; de skal fastsattes under anvendelse af udvalgs-
proceduren.

B. SARLIGE BEMARKNINGER

1. Radets holdning til Europa-Parlamentets @ndringer

1.1. Rédet har indarbejdet @ndring 1, 5 og 25 i den falles holdning.

1.2. Radet har, mht. princippet eller delvis, medtaget folgende @ndringer:

Zndring 2 og 11 (betragtning 7 og artikel 4):

Rédet kan ikke acceptere, at overgangsperioden udgdr fuldsteendig, fordi medlemsstaterne
skal have tid til at tilpasse deres nationale statistiske systemer til kravene i den forordning,
der skal vedtages. Selv om arbejdet med dette forslag har stdet pd i nogen tid, er det ikke
tilstreekkelig begrundelse for at udelade overgangsperioden, for det er forst nar teksten er
vedtaget — og dens indhold ligger fast — at de enkelte medlemsstater helt kan have tillid til,
at de kan begynde af gennemfore de tilpasninger, der er nedvendige for at ivaerksatte
forordningen.

For at imgdekomme Europa-Parlamentets gnsker har Rddet dog:

— begranset overgangsperiodens anvendelsesomrade til de aktiviteter, der kraever veasent-
lige tilpasninger,

— understreget, at det er medlemsstaterne enkeltvis, der skal anmode om undtagelser pa
grundlag af medlemsstatens sarlige vanskeligheder, som vil blive behandlet inden for
rammerne af udvalgsproceduren.

Zndring 3 og 12 (artikel 1 og 5):

Rédet erkender, at der er et politisk behov for at indsamle oplysninger om import og eksport
af affald. Der skal dog gennemfores en raxkke forberedelser for at lgse visse tekniske
problemer (navnlig udarbejdelse af en falles metode og falles definitioner), inden disse
omréder indarbejdes i forordningen.

Rédet har dog @ndret stk. 4 og 5 i artikel 5 for bedre at kunne sikre, at de statistiske
oplysninger om import og eksport af affald indsamles snarest muligt.

Zndring 4 (artikel 1, stk. 4):

Rédet deler Europa-Parlamentets opfattelse. Det har dog lagt sig fast pd en anden affattelse,
idet der i en lovtekst ikke kan henvises til en tekst, som ikke lengere er galdende (beslutning
94/3/EF). Der er lagt vagt pd den hovedsagelig materialeorienterede statistiknomenklatur.
Det pointeres desuden, at bilag III skal tilpasses inden for rammerne af udvalgsproceduren af
hensyn til Kommissionens beslutning 2000/532/EF, som er tradt i stedet for beslutning
94/3/EF (det nye stk. 5 i den falles holdning).

Denne nye affattelse indebaerer folgende andringer af hensyn til sammenhengen i teksten:
— Bilag II, afdeling 2: punkt 1 og 2 udgar;
— Bilag III:

— titlen @ndres
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— koderne foran overskrifterne udgér (da de ikke laengere er aktuelle), hvilket medferer
en rent redaktionel @ndring i overskrifterne (nogle overskrifter optraeder flere gange
med forskellige koder; ndr koderne udgér, giver det ikke leengere mening at gentage
overskrifterne).

Zndring 6, 7 og 8 (artikel 3, stk. 1):

Rédet har bibeholdt de redaktionelle praciseringer, som Europa-Parlamentet havde indsat i
forste afsnit.

Til gengzld kan Radet ikke acceptere en ensartet indsamlingsmetode. Affaldshdndtering er
ikke organiseret efter de samme strukturer i alle medlemsstaterne. I overensstemmelse med
naerhedsprincippet er det op til hver enkelt medlemsstat at tilpasse indsamlingsmetoden til
den givne sammenhzng. Det er ikke nedvendigt at have en ensartet indsamlingsmetode, det
vil vaere upraktisk og medfere storre omkostninger med en darligere kvalitet. Indsamlings-
metoden af oplysninger og resultaterne heraf skal bygge pa mindstenormer for kvalitet, men
medlemsstaterne skal frit kunne velge, hvordan de vil opfylde disse normer.

Andring 10 (artikel 3, stk. 3):

Rédet accepterer Europa-Parlamentets enske om at lade noget af teksten udgd. De skono-
miske strukturer og tekniske vilkir i en medlemsstat kan dog indebere, at der er visse
oplysninger, som medlemsstaten ikke er i stand til at meddele. Rddet er imidlertid af den
opfattelse, at det ikke mad fi en negativ indflydelse pd kvaliteten af de indsendte oplysninger
(f.eks. kan kravet om udarbejdelse af samlede resultater ikke fraviges), og at hvert enkelt
tilfelde skal behandles og afgeres under anvendelse af udvalgsproceduren. Radet flytter
derfor den pagaldende tekst til artikel 6, litra c), hvor den fir en mere restriktiv affattelse.

Andring 13 (artikel 7, stk. 1):

Andringen kan ikke accepteres i den foreliggende form, da det er i modstrid med afgerelse
1999/468EF at udpege et eller flere udvalg til at bistd Kommissionen med henblik pd
vedtagelsen af en og samme foranstaltning. Da den foreliggende tekst er en lovtekst vedre-
rende statistik, skal Kommissionen bistds af Udvalget for Det Statistiske Program i henhold
til artikel 19 i forordning (EF) nr. 322/97. I betragtning af Europa-Parlamentets enske om at
fremme samarbejdet mellem statistikere og teknikere er artikel 7, stk. 4, dog blevet sndret
for at styrke Udvalget for Tilpasning til den Videnskabelige og Tekniske udvikling af
EF-lovgivningen i dets ridgivende rolle.

Andring 14 (artikel 8, stk. 2):

Rédet deler Europa-Parlamentets opfattelse, at forslagene om ophavelse af indberetninger,
der overlapper hinanden skal foreleegges snarest muligt. Udtrykket »hvor det er relevantc
udgdr som felge af Europa-Parlamentets @ndring. Det forekommer dog ikke realistisk at
forvente en rapport inden for et dr. En revision af rapporteringsforpligtelserne indgdr ogsa i
aktionerne i forslaget om sjette miljghandlingsprogram, som i gjeblikket behandles i Europa-
Parlamentet og Radet; de planlagte revisioner inden for dette program og det foreliggende
forslag skal foretages parallelt. To dr forekommer at veere en rimelig frist.

Zndring 15 og 20 (bilag I, afdeling 1, og bilag I, afdeling 8, underpunkt 1.1):

Rédet accepterer at undlade at udelukke hovedgruppe 12 i NACE Rev. 1.

For s vidt angdr affald fra landbrug, jagt, skovbrug og fiskeri deler Ridet Europa-Parlamen-
tets opfattelse, at disse erhverv er affaldskilder, som man ikke kan se bort fra, og at det er
nedvendigt med en politik for hindtering heraf. Rddet mener, at der skal foretages pilot-
undersogelser til at vurdere relevansen af og muligheden for at skaffe oplysninger og
evaluere omkostninger og fordele ved at indsamle oplysninger, samt vurdere den byrde,
der pélegges erhvervslivet. Radet har indsat et nyt punkt 2 herom i bilag I, afdeling 1.
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1.3.

Andring 16, 22 og 23 (bilag I, afdeling 2, materialeliste, positionsnummer 31 og 32 (nyt);
bilag II, afdeling 2, tabel vedrerende »nyttiggerelse«, positionsnummer 12 og 13 (nyt); bilag
I, afdeling 2, tabel vedrerende »bortskaffelse«, positionsnummer 5:

Rédet accepterer idéen i Europa-Parlamentets @ndring — som gér ud pé at adskille animalsk
affald fra vegetabilsk affald — for s vidt angdr bilag I og tabellen vedrerende nyttiggarelse i
bilag II, men har andret affattelsen af hensyn til den terminologi, der anvendes i bilag IIL
Rédet kan ikke acceptere @ndringen i tabellen vedrerende bortskaffelse i bilag II, fordi den
ikke er praktisk anvendelig ved deponeringsanleg eller forer til for hgje og ubegrundede
omkostninger i en sddan situation.

/ndring 18 og 24 (bilag I, afdeling 5, og bilag II, afdeling 5):

Rédet finder det vigtigere at serge for at indsamle oplysninger af god kvalitet end at oge
hyppigheden. Der er ingen grund til at foretage en undersggelse om dret pa et omrdde, hvor
der kun er fa @ndringer fra ar til r, i betragtning af de ekstra omkostninger, det vil medfere
for samfundet og for virksomhederne. For at imgdekomme Europa-Parlamentets enske og
bevare tekstens sammenhang har Rddet dog fastsat indberetningshyppigheden for statistiske
oplysninger til to &r i de to bilag.

Andring 26 (bilag 11, afdeling 8, tabel vedrerende »nyttiggerelse«):

Rédet accepterer andringen med en pracision af den nye titel (nyttiggerelsesoperationer
»med undtagelse af energiudnyttelse«); anvendelsen af udtrykket »nyttiggarelse« uden yder-
ligere praecisering vil kunne skabe forvirring, da det ogsé dakker forbrending med energi-
genvinding (som allerede er omfattet af de foregdende positionsnumre vedrerende »forbran-
ding«). Af hensyn til sammenhzngen i hele teksten er der foretaget den samme praecisering i
bilag II, afdeling 2. Rédet bibeholder »+«tegnene for at pointere, at de oplysninger, der skal
indberettes, svarer til de samlede oplysninger for positionsnummer 3.

Andring 27 (bilag II, afdeling 8, tabel vedrerende »bortskaffelse«):

Rédet overtager den @ndrede affattelse, men bibeholder den opdeling af bortskaffelsesope-
rationerne i positionsnummer 4 og 5, som findes i Kommissionens forslag. Det er hensigten,
at oplysninger om bortskaffelse pd lossepladser skal samles under ét positionsnummer
(endelig bortskaffelse pd en narmere bestemt losseplads): behandling i jordmilje (D2)
herer ikke til i denne kategori og skal forblive under positionsnummer 5, mens deponering
i overfladevand (D4) skal forblive under positionsnummer 4.

Rédet bibeholder »+«tegnene for at pointere, at de oplysninger, der skal indberettes, svarer
til de samlede oplysninger for positionsnummer 4 og positionsnummer 5.

Rédet har ikke medtaget folgende aendringer:

Zndring 9 (artikel 3, stk. 2) og 19 (bilag I, afdeling 7, punkt 1):

Det drejer sig om tekniske detaljer, som ikke herer hjemme i en lovtekst, og hvor kriterierne
i gvrigt ikke er tilstrakkelig begrundet. Sddanne tekniske detaljer skal fastlegges inden for
rammerne af udvalgsproceduren efter en indgdende undersogelse af alle de elementer, der
skal tages med i betragtning.

Andring 17 (bilag 1, afdeling 2, Materialeliste, tidligere positionsnummer 35, nu 36 i den
feelles holdning):

Da det europexiske affaldskatalog (EAK) er blevet @ndret pd det punkt ved beslutning
2000/532[EF, finder Radet det hensigtsmaessigt at afvente, at bilag III tilpasses den nye
beslutning, inden det tager stilling til, om der skal indsettes et sarligt positionsnummer
vedrerende klapmateriale i forordningen.

ZEndring 21 (bilag [, afdeling 8, punkt 2) og 28 (bilag 11, afdeling 8, punkt 4):

Rédet finder, at medlemsstaterne skal kunne velge statistisk metode ud fra de virksomheds-
registre, de har til deres radighed, s& meget mere som det forhold, at de statistiske oplys-
ninger indsamles fra lokale enheder eller faglige enheder, ikke er til hinder for, at der kan
frembringes sammenlignelige resultater.
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2. Kommissionens @ndrede forslag

2.1.

2.2.

Rédets falles holdning afviger fra Kommissionens @ndrede forslag pa felgende punkter:
Andring 2 og 11 (overgangsperiode);
Andring 15 og 20 (landbrug, jagt, skovbrug og fiskeri);

Zndring 16, 22 og 23 (positionsnummer vedrerende animalsk affald). Med hensyn til
@ndring 16 og 22 mener Radet, at det forst, ndr der er gennemfert pilotundersogelser
om medtagelse af landbrug i statistikken (se 1.2. ovenfor, andring 15 og 20), vil fremga,
om positionen »animalsk feces, urin og gedning« i Kommissionen endrede forslag skal
indarbejdes i teksten. Positionen vil altid kunne indarbejdes i forbindelse med udvalgspro-
ceduren;

Zndring 17 (bilag I, materialeliste: klapmateriale);
Andring 24 (indberetningshyppighed i forbindelse med bilag II);

ZEndring 27 (bilag II, afdeling 8, opdeling af bortskaffelsesoperationer under positions-
nummer 4 og 5).

Rédet tilslutter sig de redaktionelle praciseringer, som Kommissionen har foretaget i bilag I,
afdeling 7, punkt 1, og afdeling 8, punkt 1.

Réadet har desuden

— ladet koderne i bilag II, afdeling 3, punkt 1, og afdeling 8, punkt 1, udgd, da de ikke
leengere er relevante

— besluttet, at bilag II, afdeling 8, punkt 1, skal vedrere alle tre positionsnumre i afdeling 3
og ikke kun de samlede behandlede affaldsmangder (positionsnummer 3).
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FALLES HOLDNING (EF) Nr. 39/2002

fastlagt af Ridet den 15. april 2002

med henblik pd vedtagelse af Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. ...[2002 om
endring af Ridets forordning (EF) nr. 577/98 af . .. om gennemforelse af en stikpreveundersogelse
vedrerende arbejdsstyrken i Fallesskabet

(2002/C 145 EJ06)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE
UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fellesskab, sarlig artikel 285, stk. 1,

under henvisning til forslag fra Kommissionen ('),

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale
Udvalg (3),

efter proceduren i traktatens artikel 251 (%), og
ud fra felgende betragtninger:

(1) I Radets forordning (EF) nr. 577/98 (*) er der fastlagt
grundlaeggende bestemmelser vedrerende en stikpreveun-
dersggelse af arbejdsstyrken, som skal levere sammenligne-
lige statistiske oplysninger om niveauet for samt strukturen
og udviklingen i beskaftigelsen og arbejdslosheden i
medlemsstaterne.

(2) En hurtig gennemforelse i alle medlemsstater af den konti-
nuerlige stikpreveundersogelse af arbejdsstyrken, som skal
foretages i henhold til forordning (EF) nr. 577/98, betrag-
tedes som en prioriteret aktion i handlingsplanen om stati-
stikkrav i @MU, som Radet godkendte den 19. januar
2001.

(3) Siden forordning (EF) nr. 577/98 tradte i kraft, er der gdet
tilstraekkelig lang tid til, at alle medlemsstater har kunnet
treeffe de foranstaltninger, der er nedvendige for at kunne
gennemfore forordningen fuldt ud. Det er dog ikke alle
medlemsstater, der har truffet sddanne foranstaltninger.

() EFT C 270E af 25.9.2001, s. 23.
() EFT C 48 af 21.2.2002, s. 67.

(%) Europa-Parlamentets udtalelse af 11. december 2001 (endnu ikke
offentliggjort i EFT), Radets falles holdning af 15. april 2002 og
Europa-Parlamentets afgorelse af ... (endnu ikke offentliggjort
i EFT).

(4) EFT L 77 af 14.3.1998, s. 3.

Derfor ber den dispensation, som giver medlemsstaterne
mulighed for kun at skulle gennemfere en arlig underse-
gelse, vare tidsbegranset.

(4) De nedvendige foranstaltninger til gennemferelse af forord-
ning (EF) nr. 577/98 ber vedtages i overensstemmelse med
Rédets afgorelse 1999/468/EF af 28. juni 1999 om fast-
settelse af de narmere vilkdr for udevelsen af de gennem-
forelsesbefajelser, der tillegges Kommissionen ().

(5) Forordning (EF) nr. 577/98 ber @ndres tilsvarende.

(6) Udvalget for Det Statistiske Program, der blev nedsat ved
Rédets afgorelse 89/382/EQF, Euratom (°), er blevet hert i
overensstemmelse med afgerelsens artikel 3 —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Forordning (EF) nr. 577/98 andres séledes:
1. Artikel 1, stk. 2, affattes saledes:

»Undersogelsen er en kontinuerlig undersegelse, som giver
resultater pad kvartals- og drsbasis; det er dog muligt for
medlemsstater, som ikke er i stand til at gennemfere en
kontinuerlig undersegelse, i en overgangsperiode til og
med dr 2002 at foretage en drlig undersegelse, som skal
finde sted om fordret.

Som undtagelse herfra forleenges overgangsperioden
a) indtil 2003 for Italien

b) indtil 2004 for Tyskland pa betingelse af, at Tyskland pa
kvartalsbasis forelaegger sken over de samlede stikprove-
undersggelser vedrerende hovedarbejdsstyrken og arlige
gennemsnitssken over visse specifikke arbejdsstyrkestik-
proveundersogelser.«

() EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23.
() EFT L 181 af 28.6.1989, s. 47.
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2. Artikel 8 affattes sdledes:
»Artikel 8

Procedure

1.  Kommissionen bistds af Udvalget for Det Statistiske
Program, der blev nedsat ved artikel 1 i Rddets afgorelse
89/382/EQF, Euratom (*).

2. Naér der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 og
7 i afgerelse 1999/468/EF (**).

Perioden i artikel 5, stk. 6, i afgorelse 1999/468/EF fast-
sattes til 3 maneder.

3. Udvalget vedtager selv sin forretningsorden.

(*) EFT L 181 af 28.6.1989, s. 47.
(**) *%
Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft pd dagen efter offentliggo-
relsen i De Europeeiske Feellesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geaelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i ...

Pd Europa-Parlamentets vegne

Formand

Pd Radets vegne

Formand
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RADETS BEGRUNDELSE

INDLEDNING

1. Kommissionen sendte den 13. juni 2001 Rédet et forslag til Europa-Parlamentets og Radets forord-
ning om @ndring af forordning (EF) nr. 577/98 om gennemferelse af en stikpreveundersegelse
vedrerende arbejdsstyrken i Fellesskabet.

2. Ovennavnte forslag er baseret pd traktatens artikel 285, hvorefter den felles beslutningsprocedure
med Europa-Parlamentet, der er foreskrevet i traktatens artikel 251, finder anvendelse.

3. Europa-Parlamentet godkendte under forstebehandlingen den 11. december 2001 Kommissionens
forslag uden @ndringer.

4. Det Qkonomiske og Sociale Udvalg afgav udtalelse den 14. januar 2002.

5. Den 15. april 2002 vedtog Radet sin falles holdning i henhold til traktatens artikel 251.

. FORSLAGETS MALS ETNING

Formélet med forslaget er at @ndre forordning (EF) nr. 577/98 for at sikre, at alle medlemsstater
gennemferer en kontinuerlig stikpreveundersagelse af arbejdsstyrken. Det vil betyde, at medlemsstater,
der har vanskeligt ved at gennemfere en kontinuerlig undersogelse, ikke leengere har mulighed for blot
at foretage en arlig undersogelse.

Endvidere ajourferer forslaget komitologibestemmelserne i forordningen i overensstemmelse med
Rédets afgorelse 1999/468/EF af 28. juni 1999.

ANALYSE AF DEN FALLES HOLDNING

Den falles holdning felger Kommissionens forslag, der blev godkendt af Europa-Parlamentet, med
tilfojelse af undtagelser for Italien og Tyskland, sdledes at de kan foretage de tekniske forberedelser,
der er nedvendige for at gennemfere en kontinuerlig undersogelse.

For Italiens vedkommende galder undtagelsen i et ar indtil udgangen af 2003.

For Tysklands vedkommende galder undtagelsen i to ar indtil udgangen af 2004 pd betingelse af, at
Tyskland pad kvartalsbasis forelegger substituerende sken over de samlede stikproveundersogelser
vedrgrende hovedarbejdsstyrken og arlige gennemsnitssken over visse specifikke arbejdsstyrkestikpre-
veundersegelser. Foreleeggelsen af disse oplysninger vil beskytte EU-statistikkernes integritet i den
overgangsperiode, hvor Tyskland ikke forelegger data fra en kontinuerlig undersegelse, ved at sikre
adgang til hyppigere og mere specifikke data end dem, der i gjeblikket foreleegges som led i den arlige
undersegelse.

. KONKLUSION

Rédet finder, at de endringer, der er indfert i dets felles holdning, fuldt ud er pa linje med den
foresldede forordnings mélsatning og indebarer, at forordningen gennemfores i fuldt omfang s hurtigt
som muligt.
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